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©btaiwid”j (“potkcxige ,

(z Rycina.)

>ak, znowu na przeznaczen tajemniczych fali,
*Znowusmy si¢ znalezli, tak, znowu spotkali.
.Lecz gdy nam nigcly serca nie hija wzajemnie,
»Na-c6z, na-c6z si¢ marny spotykaé daremnie !
.Do twego loza $mierci, wezwij twych wybranych,
»0d tylu lat przez ciebie czule ukochanych;
»Le oczy twe postanie niechaj tzami rosza,
«W ktorych tkliwe usmiechy czytata§ z rozkosza.
*O mnie, ty$ nie myslat*, kiedy na turniejach

.Otaczalo ci¢ grono rycerzy zaletne;
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»Nie mys$latas ty o mnie, gdym w serca nadziejach,
»Po nocach dusza w gwiazdy ulatywal $wietne.
»Serce me owtladnigte przez rycerskie zycier
»Zapomniato o wietrznej, falszywej kobiecie.
»Sen to juz tylko, sen wzgardy i sromu,
»0 twej mitosnej niewiary bezwstydzie;
»Sen twej mtodosci pod ciosami gromu; —

»Wiec zkacl ci teraz mowié¢ o tern idzie? ”

Rycerz przeszte jej blgedy tak wyrzucat twardo,
I za miecz dilugi, cig¢zki, chwycit dlonig hards.

—Ona stodko na jego oblicze spojrzata;
Chtodna, zwig¢dla, wyblaclta r¢ke swa podata;
Chciata mowi¢,—lecz na jej ustach konajacych
Gasly stowa bez dzwigkoéw z tajn serca idacych.
Ali! nic mu nie wzruszylo serca tak giteboko,
Jak w jej stowach bez zycia widne duszy bole;
Lagodno$¢, rosa czucia zwilzyta mu oko,

A smutek chmurg zalu zawisnal na czole.
Usmiech jej darmo k’niemu o spétczucie wotat,
Lecz jekow jej nieczule wystuchaé¢ nie zdotal.
Nie latami uwiedta bujna jej uroda,

O nie! —wiek jej nie styral —jeszcze byla mtoda.



« 5)
W tych jasnych, rozpuszczonych bez tadu warkoczach,
W tych glgboko zapadiych, juz gasnacych oczach,
Jeszcze jej mtodosé, luby urok zostawita.
Jej wybladta i zimna twarz, podobna byta
Do posagu, co w grobach zmarmuru wykuty,

Mowi niemym wyrazem zalu i pokuty. —

»Ta ptonagca pochodnia w r¢eku zakonnika,

*Co mi bramy wieczno$ci modlitwa odmyka,
>Przed $witem zgasnie —i ja, bede juz bez duszy.—
>Jeszcze jaki§ gtos piesci btogo moje uszy!

*Jeszcze jaka$ nadzieja serce me oddychal!

*O! niechaj mi¢ tak srogo twoje nie odpycha!

>0! ja si¢ jeszcze musz¢ dowiedzie¢ od ciebie,
*Dopodki nie ulece do drugiego s$wiata*.......
*Pami¢é¢ ma, na zamierzchtem wiosny mojej niebie,
+Sciga marnie odkwitte mtode moje lata!....
*Ostatnie mysli moje w $miertelnej kolei,

*Bylyby czystszych uczué¢, jasniejszych nadziei
*Che¢¢ prozna nie, ja mowi¢ nie moge o tobie-----
*Nigdym ja nie doznata w zadnej zycia dobie,
*Wsrod wszystkiego, co dusza posiadata moja,

*Takiego szczeg$cia, takiej mitosci, jak twoja!” —
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Z stygnacych ust jej, co si¢ nieznacznie kleity,
Wyrazy coraz stabsze, cizsze wychodzily,
ttycerz jednak swoj oddech w glebi piersi chowa,
Aby jeszcze mogt stysze¢ ostatnie jej stowa.
Uslyszal swoje imi¢ —i na jej postanie
Rzucit si¢; —juz omdlala, martwa podnidst gltowe;
Sptynety mu na r¢ke¢ wlosy jasno-ptowe,

I widzial lat swych mtodych kochanki skonanie.

W starym kosciele, zchorem na zach6d zwroconym,
Bigka si¢ cien niepewny po tle okopconem;:

Lecz stabe tylko $wiatlo wlewa pocieszenie.
Ciemne jodly, kryjace wysokie sklepienie,

W tej ciszy umartemu $wictosci dodaja.

Na muracli, co si¢ w smutne postaci sktadaja,
Imiona tylko znajdziesz w $mierci upominku;

A w $rodku, marmurowy posag migdzy niemi,

Z rekami w krzyz na piersiach skromnie ztozonemi,

Jakby po znojach zycia tam szukal spoczynku.

Stary mnich opowiada zycia jej koleje;

I konczac, jak ja teraz, powtarza trzykrotnie:
Nigdy tam chn szczg$liwych gwiazda nie jasnieje,
Gdzie mito$na przysi¢ga ztamana sromotnie. —

‘oItkjtijH. ¥tcItiUli.
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Hlyto to clnia 4 Pazdziernika roku panskiego 1741.
Chmury ksigzyc zaciemnily, gdzie niegdzie gwiazda
jasniata, wiatr poswistywat i wznosit tumany piasku
na szerokim go$cincu. Szumialy gestym lisciem ro-
sochate lipy zwierzchotkami wiericowemi, ocieniajgc
dworzec szlachecki, ktorego $ciany jak zaspa $niegu,
bielaty pomigdzy zielonym lisciem lipy, zottawej topoli,
wierzby, zktorych juz lis¢ zlatywat, i kilku smere-
kow, zdobigcych niewielki podworzec.
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Cho¢ szum wiatru byt silny, jut od bramy i parkanu
wchodzacy styszeli gwar przytlumiony; zlewatlo si¢ wen
kilka gloséw, a jeden byt wydatniejszy, gruby, prze-
ciggly, mocny: znaé pana, co rozkazywat domownikom
i czeladzi. Przed samym gankiem staty trzy brodzicie
bryki, dwie wypakowane, na trzecig tadowano zpospie-
chem sprzety.

W jednem oknie tylko od sieni btyskato stabe $wia-
tetko latarni, reszta okien pokryta okutemi w zelazo
okiennicami.

Na twarzy domownikéw zna¢ trwoge: stali rz¢dem
podstaro$ci, gajowy i karbowy; kilku zczeladzi znosito
na bryki ttomoki i kufry. Az w trzeciej izbie od sieni
stal pan domu, przy tozu chorej matzonki, lampka
jeno oswiecata t¢ sypialnig.

— Juz jedziesz J¢drusiu? ozwatl si¢ glos staby nie-
wiesci z toza.

—Odjezdzam! zabrzmiaty slowa w odpowiedzi pana
domu, odjezdzam zaraz, bo on pr¢dko przybedzie :
niech go przyjma najuprzejmiej. Wydatem juz polece-
nie gospodyni; ty si¢, droga Rozalio , nie martw, nie
begdzie si¢ mscil nad bezbronng niewiasta: polecam
ci¢ Bogui Jego $wigtej opiece! Gdybym zostal, zma-
zalby pewnie goralska siekier¢ we krwi mojej, chociaz
Bog widzi, zem mu nigdy drogi nie zachodzit.

Tu upadt na kolana, ztozyl rgce poboznie, modlit

si¢ krotko, lecz szczerze, izwymowionem Amen powstatl,



«C 9
Ucatowat chorg matzonke, i wyszedl predkim krokiem
do sieni. Gdy mu pokton oddawatl podstarosci, ga-
jowy ikarbowy:

—Zrobi¢ wszystko jak kazatem, wyrzekl surowo;
siadt do pierwszej bryki, a gdy woznica, biczem znak
krzyza przed konmi zrobiwszy, dosiadl na koziel, za-
turkotaty kota trzech bryk cigzkich i predko z przed
oczu patrzacych zniknety.

—Trzeba i o sobie pomysle¢, rzekt gajowy zobawg;
pan zdomu ucieka daleko, my mamy bér blizko, to
nogi zapas i wnogi.

—Ja nie glupim uciekaé, odpowiedziat karbowy:
bo gorzej bytoby, jakby ztapali na drodze, daliby do-
piero kwasnego bigosu skosztowacé.

Ato czemu? zapytal zwicksza bojaznig pierwszy,

—Dla czego? to oczywista! Sadziliby, ze biegniesz
by sprowadzi¢ towarzyszow na nicli, atak predko po-
rachowalby$ gruszki na wierzbie.

llobta, jak si¢ wam podoba, wyrzekt s¢dziwy pod-
starosci, ja si¢ zmiejsca nie rusz¢: nie taki on zawsze
okrutny, jak gadaja ludzie; nie raz chudzing zapomogt.
A wreszcie, coz ma si¢ m$ci¢ nad siwemi wlosami, i
biedna pania, co w niemocy lezy. Uciekajta tchorze, ale
nikt nie powie, ze stary Junosza odbiegl ze strachu
dobrej pani wtedy, gdy mu pan, dozoér nad catym

domem, i panig opiece troskliwej powierzyl.
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Leciwie tych stow domoéwil, uslyszano $wistanie:
niedlugo przybiegt chtopak wyblaclty z przestrachu:
»uz ida, juz ida!” zawotlat drzacym i cichym glosem,
i pobiegt na poddasze do znajomej kryjowki: za nim
pospieszyt bojazliwy gajowy.

Zawyly psy na podwodrzu, a zpoSwistem wiatru,
dochodzity coraz blizej stowa znanej piosnki rozbdj-
nikow :

«Na wysokoj polonynci y zrodily ryzki,

Ta cy pidem pane brate, na wesni w opryszki ?
A wyrobinio topirczyki ta z samoji staty.

Ta nektyczmo my nikoho, pidemo my samy!
A wrobimo topirczyki ta zsamoji midy,

Jak naskoczym u wikomi, ta zaznajem bidy!”

Poclstaro$ci wyjal z zanadrza szkaplerz z relikwia,
pocatowatl go ze tzami, a zegnajac drzacego karbowego
wyrzekl:

—Jezeli Bog da wyj$¢ cato, niezapomng¢ Waszeci,
ze$ mnie nie odstapil w takiej godzinie.—] zaraz por-
watl latarnie, i wyszedt na ganek.

Do sze$cdziesigt opryszkow stato na podwodrzu zbroj-
nych. —Jeden wyzszy nad wszystkich glowa, szedl
naprzéd, i wilasnie gdy wstgpowal na schocly podnie-
sionego ganku, spotkal starego Junosze, ktory zdia-
wszy czapke, uscisnagt mu kolana i przyswiecal wpo-
mroku. Ten hotd starca, podobat si¢ zbojcy; dat znak

swoim, zeby si¢ zatrzymali, a dobywszy pistoletu zza
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pasa, w ktorym dwie pary jasniaty, bogato nabijane
srebrem, i odwidodiszy kurek, weszedt sam za przy-
$wiecajacym Junosza.

W sieni brwi zmarszczyl, ujrzawszy wysokiego kar-
bowego, ijuz wzigl go na cel, gdy Podstarosci wyrzekt:
ze to jest domownik i pomocnik jego. UsSmiechnat si¢
Dobosz, gdy ten mu nizki oddat pokton i wszedt do
pierwszej komnaty.

Stot juz byt nakryty, zastawiony wodkami, miodem,
wedlinami i nabialem. GiUpodyni, zostawiona przez
pana domu, chyzo si¢ krzatata, a dwie dziewki wkrotce
przyniosty ogromne b&tanie pieczenie, $wiezo z rozna
zdjete i upieczong na weglach kukurydze.

Spojrzat zradoscig Dobosz na te przysmaki goérali —
Rusi, a zdziwiony uprzejmos$cia, wesoto rzekt do go-
spodyni, glaskajac pod brodg.

—Dobre! dobre! na majesz za to!—i odjawszy zka-
pelusza sznurek, na ktory nawlekal zdobyte ztoto,
zsunat trzy sztuki, i darowat juz daleko spokojniejszej
niewiescie.

—A de wasza pani?

Gospodyni wskazata sypialnia, a opryszek, zostawi-
wszy przy stole swoich towarzyszow, wszedt sam z go-
spodynia.

Pani Karpinska byta blizka rozwigzania. Poznatl stan

cierpiacej, a uchyliwszy kapelusza: —Ne bijte sia pani,
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my wam zaclnyj szkocly ne zrobimo, rzekt, i na palcacli
z ciclia idac, powrocit do swoich.

Gospodyni zostata: wkrotce pani powita syna. Byl-
to on stawny poézniej $piewak Franciszek Karpinski.
Placz tego niemowlgcia, zwiastun jego przyj$cia, migszat
si¢ znutg zbodjeckiej pie$ni, bo rozochoceni opryszki
i podpili, piosnka rado$¢ ogtaszali, jakby witajac u-
rodzenie wieszcza.

Dobosz,uwiadomiony o urodzonym synie, za zdrowie
jego spelnit szklanke okowity, i prosit matki, aby na
pamiatke, dzieci¢ jego imieniem nazwata. Przyrzekla
mu wtedy zbojazni, ale pobozna niewiasta wolata
grzech zlamanego stowa przyja¢ na sumienie, nizeli
dzieci¢ tilubione, imieniem Alexego nazywaé, tern
imieniem, ktore nosit straszny i grozny w okolicy zbdjca.

We dwadziescia lat poOzniej, taz sama gospodyni,

uczyla wnuczgta swoje ulubionej piosnki:

Potok plynie dolina,
Jiad potokiem jawory:
Tam ja z moja Justyna,

Stodkie pedzil wieczory:

ktora mtody panicz, jak nazywata, napisal, — a ma

on, glowe niclada.
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Na golej skale $nieg w bryle lezal, ana nim orzet,
szerokim dziobem i ostrym szponem rozdzieral zdo-
bycz ztowiona. Na nagiej skale, ponizej trochg, na
mchu zielonym stal goral, wzrok przenikliwy puscit
na drog¢ stroma, wazka i kreta, co szta od strony
Wegierskiej, lak stal spokojnie, ze kto nan spojrzat
zdata, nie widzial czteka, lecz raczej drzewo.

Zdata w zakrgcie co$ zamigneto; gorat dotad nie-
ruchomy, skryt si¢ nagle po-za bukiem. Gzy-to nagle
poruszenie, czy loskot broni co miat przy sobie ze-
straszyt orta ze skaty. Zaszumiatszerokiem skrzydtem,
sploszony rzucajac $cierwo, i tak przespiewal w polocie:

*Za tern drzewem siedzi zbojca, chciwem okiem
>patrzy wciaz : czy nie zoczy podroéznego, by mu zdart
*bogaty trzos! Po-za pasem blyszczy srebro, co utaja
*bron straszliwg! Nie ulece jeszcze tyle, by nie do-
»szedt moj tu gtos, apodrdézny zubozony, na kolanach
*bedzie btagatl, by mu zycie choé¢ darowat.”

Rado$¢ na twarzy Dobosza malowata si¢ widoczniej
bo ukryty po-za bukiem, widzi dobrze cho¢ zdaleka,
ze bogatg zdobycz schwyci. Na matych koniach jechato
kilku; nie zrachowal jeszcze wszystkich, bo mu skata

zastaniala, ale po ubiorze poznal, ze caly orszak po-
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tlré6zny, musi mie¢ napchane trzosy, jechali bowiem
Ormijanie.

Nie miat przy sobie wigcej jak jednego towarzysza,
apodroznycli juz naliczyt dwudziestu i czterech.

Swistnal zcicha, a opryszek stangl zaraz przy swym
panu. Dobosz mu szepnal stow kilka wucho, i predko
zsuwa si¢ ze skaly. Na tern miejscu gdzie wodz stal,
stangt jego wierny druzba, a obejrzawszy strzelbe,
podsypat $wiezego prochu, i dtuga lufe skierowal na
orszak podréznych.

Niewiedzac co im zagraza, jada gg¢siego Ormijanie,
jeden za drugim po wazkiej $ciezce. Nagle z za skaly
wyskakuje gorat, i mocnym glosem zawota: »Dobosz!
Dobosz!” powtorzyt to hasto drugi z-wierzcholka
skaty, aprzelgkli we¢drownicy ujrzeli zprzestrachem,
jak goratl olbrzymi zwysoka wzigl na cel wszystkich.
Dobosz nie czekatl ni chwili, dobyt zza pasa pistoletu,
odwiodt kurek, i pierwszemu przytozyl do piersi.—
Zeskoczyt zkonia Ormijanin; chciat prosié¢, lecz gdy
spotkal wzrok Dobosza, spuscil oczy, zamknal usta,

i zpod ptaszcza podrdznego, odpiat tosi trzos tadowny,
gdzie brzgkato samo zloto.

Dwudziestu trzech towarzyszoéw zsiadto zkoni, prze-
jeci strachem 1 jak stado kuropatw , przed polotem
jastrzebia, zwiesili glowy na piersi, i opuscili bez-
bronne re¢ce. Kazdy zOrmijan widzial prosto w serce

wymierzong luf¢ karabina opryszka, stojacego na wyso-
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kiej skale; kazdemu w uszach brzmiata grozna Dobosza
mazwa. Asam Dobosz, jakby haracz dobrowolny, do
kazdego przystgpujac odbierat trzosy bogate, i rzucat
na wielki kamien, co ste'rczat przy drodze.

Odarci Ormijanie, zlupieni, na matej polance stangli
razem, czekajac na nowy rozkaz zbojcy: ale Dobosz
kiwnat r¢ka tylko, dajac pozwolenie do odjazdu. Zro-
zumieli ten znak niemy; rado§¢ ozywita ich serca;
dosiedli koni, i na szersze'j drodze, sporym puscili si¢
klusem. Juz opuscili wysokie goéry i ciemne lasy, a
chociaz ujrzeli wsie rozsiane w dolinie nad Prutem,
pedzili jeszcze zpoSpiechem i strachem, bo kazdy (jak
pozniej mowili) czut oparty koniec lufy karabina onego

ze skaty opryszka, na wlasnym karku.

I11.

W poblizu Bolechowa stoi dotad cerkiew mata,
okolona smerekami, a stoi na skale wysokiej. Obok
cerkwi, w skromnym domku, mieszkat ruski pop sedzi-
wy. Slonce bylo na zachodzie; wtasnie stal przy swig-
tej cerkwi, i pogladat to na miasto, jak na dioni, to
na rzeke, by zwierciadto, co wzakrgtach przerzyna zie-
lone taki i zlociste pola. I tak stal wzadumie, Ze nie
ustyszal nawet, jak zsasiedniego lasu, sporym krokiem
zblizjt si¢ don opryszek. Dopiero gdy uczul dion
zylasta, wsparta na swojem ramieniu, odwroécit glowe,
1 po stroju, i obliczu, poznal groznego pustaka.
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- Dobosz (tak moéwil po rusku) przykazal, azeby-
$cie wieczerzg jutro, po zachodzie, na trzydziestu pu-
stakow mieli.

A wymowiwszy te stowa, spojrzal raz jeno na mia-
sto, i predko znikt w Icsie.

Niedaleko od téj cerkwi, bielit si¢ dwor moznego
szlachcica, ktorego po herbie Rawiczem zwano. Smia-
ly i odwazny, juz nie raz stawil opor zuchwalemu
Doboszowi.

Raz (byl-to wieczdér grubej jesieni,) wiatr zimny
przewiewal; pan domu kazat dobrze okna pozamykaé,
juz miat snem odpoczaé, gdy ujrzal wjednej komna-
cie niedomknigta okiennicg. Spojrzal przez szybg, i wi-
dzi pod murem zaczajonego opryszka, co podwazyt
dragiem gruba zd¢bu okiennic¢. AV najwigkszej ci-
chosci zebrat czeladz, domownikéw, i uzbroit nalezy-
cie: pozamykano drzwi wszystkie dobrze, zostawujac
ono okno niezamknigcte.

Czekali godzing - czekaja i druga; spojrzat Rawicz
oknem, az w lipowym szpalerze, widzi band¢ oprysz-
kow. Czeladz i domownicy podsypali §wiezym pro-
chem celne strzelby: pan domu zdwoma gajowemi
stangt przy niezamkni¢tem oknie, reszta obsadzita drzwi
i okna wszystkie obszernego dworu.

Pogaszono ogien; ciemnota i cicho$¢ w dworze ura-
dowaty opryszkéow: to bowiem przekonywato, ze mie-

szkancy uspieni, ulegng ich zuchwatos$ci, a tup bogaty
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nagrodzi im trudy. Rado$¢ byta ich wigksza, gdy
spotkali czterech hajdukow dworskich (ktorzy przeszli
na stron¢ Dobosza) $wiadomych wszelkich kryjowek
dworu. Rawicz zgrzytal z¢hanii w uniesieniu, pozna-
wszy wlasnych hajdukow, ze go zdradzili! Spojrzal na
swoich domownikow, a niedostrzeglszy na ich twa-
rzach hojazni, gotowych wszystkich do zacigtej bojki,
ochtonat z gniewu i weselszy odmowit z cicha: ,, Pod
twojg obrone.'l

Rozkazy Dobosza byly krotkie: sze$ciu najémielszych
stanglo pod oknem, gdzie okiennicy nicdozwolili zam-
knaé¢ , i gdzie zelaznej kraty nie hylo. Ze dwor stat
na Wysokiem podmurowaniu, podsadzili odwaznegoPy-
lypa na barkach, ktéory réwnie zrgcznie jak predko
roztworzyt okiennicg, odwrécit si¢ i plecami uderzyt
silnie, a szyby i ramy wszczet poszly, i stanat na oknie.
Rawicz nie czekal ni chwili; zmierzyl, a zpotyskiem
na panewce, Pyltyp ugodzony w samo oko, zwinat sig,
i na znak padajac zabity w ogrod, pottukl ciatem
swoich towarzyszy.

Za stara lipa stojacy Dobosz, wydajac jeszcze roz-
kazy dwudziestu opryszkom, zadrzal na strzal, nie
zbojazm ale zwS§cieklo$ci, widzac Pytypa, jednego znaj-
odwazniejszych, zamordowanego.—Przypada pod okno
i sam chce si¢ wdziera¢, gdy go drudzy wstrzymali,
pokazujac, ze trzech siedzi juz na oknie. Ile si¢ urado-
watl, predzej jeszcze zasmucil, ho kule domownikow

3
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v czeladzi szlachcica, zrzucily wszystkich na ogrod.

Dwoch zabito do razu, atrzeci wpodi-godziny skonat.

I szturm do drzwi gtéwnych dworu, nic udatl si¢

wcale ; to prawda, ze toporem wyw azyli, lecz zaledwie
mocne podwoje zloskotem upadly, dwadzie$cia ku
otowianych wstrzymaty zuchwalcow; pierzchneli jak

stado szpakdéw. Dobosz poznal; ze to nie przelewki;

$§wistnal calemi piersiami, a gwizd jego, pomimo ge¢-

stych strzatow i1 wrzawy, wszyscy ustyszeli. Opryszlu

trupo6w swoich i rannych uniesli, a Rawicz, nic maj.
dostatecznej sity do gonienia zbojcoOw w gestym lcsic

i po gorach, nic pedzil za mmi.

Ostatni szedt Dobosz ze zwieszona glowa, przeklina-
jac nieszcz¢$§liwa godzing napadu. Poprzysiagl sroga
zemste Rawiczowi, i zeby joj dopeinil, na wlasnym
pistolecie wpos$rod towarzyszow przysigege powtdrzyt.
Dowiedzial si¢ o niej Rawicz, byl przeto wigce, ba-

czniejszy, ho wiedziat jak wazny u tych totrow jest ten

rodzaj przysiggi.

Rok juz dobiegal, jak w ciagtej zostajac obawie, zry-
wat si¢ co-nocy nieraz, pewien napadu, skoro ustyszat oc
silnego wiatru poruszenie okiennic. Raz, wydat juz byt
rozkazv do obwarowania jak zwykle swojego dworu, gcy
»a podworze zajechal znajomy proboszcz ruski zpod Bo-
lechowa. Blados$¢ jego twarzy i pomieszanie uderzy y

Rawicza. Pop opowiedzial z przestrachem, jakie dzis



C )

poselstwo odebrat otl Dobosza, i ze ma mie¢ na jutro
wieczerza gotowa na trzydziestu pustakow.

—To dobrze, to dobrze! jakem szlachcic, — zawo-
tat uradowany Rawicz, apop zpodziwem nan pogla
dat.—Miej wszystko gotowo jak kazali,— do uchamu
szepnal,—przyjd¢ tam zmojemi ludzmi, dobiorg¢ $mia-
tych towarzyszow, i da Bog, ze wschodem stonca,
bed¢ mieé¢ te satysfakcye, ze kazg tego totra przed
oknami mojego dworu powiesi¢. Niech patrzy na moj
herb rodzinny i pamigta, ze z niedzwiedzich pazurow
nie tak tatwo si¢ wymknaé. No, verhunx nobile, ja-
kem szlachcie bgdzie dyndatl.

I peten radosci, uspokoiwszy pizybytego goscia, sta-
rym miodem czg¢stowral, sam speinit kilka puharéw,
i wystawszy tajemnie do najblizszej komendy po pig¢-
dziesigt towarzyszow, mai-zyt o zwycigztwie nad opry-

szkami, i widzial w'e $nie zwigzanego Dobosza.

Iv.

Zaledwie $§wita¢ zaczglo, pigédziesigciu towarzyszow
przebranych i Rawicz z calg swoja czeladziag i domo-
wnikami, osadzili skrycie dom popa i cerkiew cala.
Nikt ze stuzacych cerkwi nie wiedziat otern: zaden
odgtos, ani szcz¢gk broni, nie zdradzit ukrytych.

Rawicz zostawil w domu zZong i troje matych dzieci;

uzbroit szesciu pachotkow doswiadczonej wiary, pod
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dowddztwem Ruszczyca, swego pokrewnego; kazat

zanikngé i obwarowaé dwor caly: a gclyby ujrzeli o-
pryszkow, gesto sypac ogien, ktory nnal stuzy¢ za lia-
slo dla niego, zeby przybywal swoim na pomoc. -
Dwor ten, potozony na dolinie i widzialny zcerkwi, byt
oddalony jeno opdt mili.

Przeszto potudnie. Pop kazal wieczerza na trzydzie-
stu pustakow przyrzadzaé; wychodzil cz¢sto niespo-
kojny, czy niespotka ktorego, ale daremnie wypatrywal.
Uderzyta godzina wyznaczona; stonce juz zaszlto z za
goéry. Rawicz niecierpliwy, wyszedt tajemnie zkryjowki,
stangt za $wirkicm i w zamy$leniu spojrzat na doling.
W Srod tgk zielonych bielit si¢ dwor jego; nagle dym
mocny zaciemnit caly; — zadrzal, przeciera oczy, dach
caly w plomieniach, a silny wicher rozdymat pozar.
Zatamalrgce iwydat krzyk tak przerazliwy, ze czeladz,
domownicy i towarzysze wybiegli razem zukrycia. Ale
Rawicz juz byt daleko, pedzit jak jelen po dolinie.—
Spojrzeli wszyscy; jeden odgtos: pali sig! palil wy-
krzykneli, i w §lady Rawicza pognali.

Ciemno bylo w komnatach dworu Rawb za; mtoda
matzonka siedziata przy kotysce matej coreczkiudpio-
nej i przedta na .kotowrotku* najstarszy syn w siod-
mym roku machatl kordelasem mys$liwskim, siedzac na
drewnianym koniu, a mtodszy, opartszy biblja zobraz-
kami na kolanach matki, przy $wietle lampy ogladat

z ciekawos$cia wizerunki.
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Ruszczyc zostawiony zsze$cig pachotkami, wyszedt na
poddasze i wygladal dymnikiem, cieckawy bitwy zopry-
szkami, apachotcy wizbie obok sieni popijali kwarte
miodu.

-Co ci to zadiabel, Ze jeszcze nic niestychaé¢ od
cerkwi, — rzekt stary Tadeusz: taze i doba po temu,
jesli prawde ludzie gadali.

—Dye poczekajma trocha, ustyszymy niedtugo graj-
kow", az si¢ okna zatrzesa.

Ruszczyc w gestwinie ujrzawszy kilku ludzi, zwrécit
na nich cala uwage, a przeciez gdyby byl spojrzat
ivogrod, poznatby Dobosza, jak z gromada swoja,
zcicha si¢ skrada, trzymajac w r¢ku gorejaca glownig.
I przystapit blisko dworu, podsadzili go na barkach;
silng r¢kg zerwat kilka gontow, rozdmuchat glownig
i rzucil na ni¢ pek stomy. W mgnieniu oka suche
smolne gonty zajal silny ptomien, a Ruszczyc jeszcze
wzrok trzymat na dostrzezonych opryszkach w zaro-
slach. Nagle dym poczul, obraca si¢ i widzi wigksza
potowe dachu w ptomieniach; zbiega na dot, a krzy-
czac zgardla : gore! gore ! wpadt do izby pachotkéw,
apotem znimi do komnaty pani Rawicz. Wystraszona
niewiasta, porwata corke z kotyski, Ruszczyc obu sy-
now, i wérod walacych si¢ belek wybiegli szczgsliwie
do sieni. Roztw arto drzwi gtowne: jakiz widok nowy!
Stoi Dobosz z druzyna swoja. Struchleli pachotcy;

zbladt pierwszy raz wzyciu zprzestrachu Ruszczyc, a
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bietlna matka, tulac clo siebie dzieci, upadta na kolana
i wyciagneta do zbdjcy biate dtonie, proszac o litos¢.

Pozar niszczyl gwattownie drogie obicia, makaty i
bogate sprzety, akleczaca niewiasta zapomniata o wszyst-
kiem, zastaniajac wtasnem ciatem drobne dziatki. —
Widziata §mier¢ pewna, a mniemata, ze kula cho¢ ja
zabije, nic urazi dziatwy! W tem $§wistanie kilkakrotne
Na to
liasto opryszki zaczynaja si¢ cofa¢ do lasu, aDobosz

ustyszano, naprzéd zdata, potem coraz blizej.

ostatni, ze sztuécem dwururnym, gwintowanym, sta-
nawszy na krafncu boru, patrzyt jak ogien, ktoéry roz-
niecit, dwor wspaniaty zamienialt w rozwalmy i gruzy.

Bez tchu, wybladty, ziskrzacemi oczyma, zpataszem
w reku, strzelba na ramieniu, wbiega Rawicz na dzie-
dziniec, za nim pi¢cédziesigciu towarzyszow, czeladz
zbrojna i domownicy. Pan dworu wplomieniacli, nie
biegt gasi¢ pozar, ale ze lzami $ciskat zong¢ i drobna
dziatwe. Jeszcze ta godzina nie nadeszta, w ktdrej wcezora
marzyl o zwyci¢ztwie i pochwyceniu Dobosza, a juz
nie mial gdzie marzy¢, nie mial swego poddasza: bo
méciwe opryszki i cate gumna spalili. Przy ptomieniu
swego mienia, Rawicz dzigkujac Bogu za ocalenie Zzony
i dzieci, smutnie powtarzal pokrgcajac w zamysleniu
wasa: >Homo proponit, Deus disponit.”

Dobosz tymczasem ze swymi przychodzi do wystra-
szonego popa, a dotrzymujac obietnicy, zajadat sma-

czno mamatyge i kukurydze, popijajac okowita, i prze-



23 )

praszal zarazem gospodarza domu, ze si¢ spdznil o
dwie jeno godziny.

Ciemny bor otaczal wkoto; na mchu skalistym spo-

czywata druzyna Dobosza przy nanieconych ogniskach:
w matych kociotkach gotowali kukurydze, ana dre-
wnianych roznach piekli baranine.
, Zdala sicdziat zamyslony Dobosz. Kapelusz zdjat
zglowy; Swiecit ztotem i blyszczal, odbijajac promienie
zachodzacego stonca, bo sznur diugi nawleczonych
dukatow okrecat go cztery razy w okoto. Dziohenka
uprostego opryszka $wiecgca mosi¢znemi guzikami,
uniego $wiecita rownic ztotem. Dwie pary pistoletow
turecluchb, bogato nabijane srebrem i néz pot¢zny, wy-
gladaty zza szerokiego pasa. Sztuciec dwururny lezal
obok. Byl zmegczony; rozpial kolnierz od koszuli i po-
kazat piersi szerokie, wynioste i obroste kudtaminiedz-
wiedzia. Przeciagnal sie kilka razy, jakby chcial nowa
gigtko$¢ nadaé cialu; poziewnal i ukazat zgby biate,
jak kty dzika.

Powodzenia pierwiastkowe rozzuchwalily $miatka;
mniemat, chociaz juz raz odebrat nauke od Rawicza'
ze jeszcze lepsze zdobedzie tupy w przemoznym domii
Potockich, gdzie napad przedsiewzigl. Rzuciwszy si¢
niedbale na mech migkki, marzyt o ztocie i bogactwach,

ktéore zdobedzie. Kwarta starego miodu i kilka szklg-
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nek woclki, zdobycz piwnicy jakiegos$ szlachcica, roz-
weselity opryszka. W stal,przeciagnat si¢ raz jeszcze, a
patrzac na zachodzace zza goéry slonce', dat znak do
modlitwy. Byl-to dzien sobotni, w ktorym zawsze je-
den glos$no odczytywat Ewangelia po rusku, po mej
modlitwe, a t¢ cata banda odmawiala, zdjawszy kape-

lusze. Uszykowali si¢ w wieniec; Dobosz stanagl we

srodku, a przy nim opryszek, umiejacy czytac; wszy-
scy si¢ poboznie przezegnali i powtarzali slowa mo-
dlitwy. Amen-wyrzekt czytajacy, - Amen, odbity lasy,
i zabrzgkta bron zbdjecka, bo zaraz cichym pochodem
zeszli na doliny.

Trzech opryszkow, zostawionych na Prucie ze trzema
todziami, podptyng¢li wzarosle. Miesiac w petni przy-
$wiecal, a czarne lasy, gdzieniegdzie ubiclone Sniegiem,
Inki zielone i pola tak byly widne, jak gdyby pronnen je
stofica o§wiecat. Krzywonos, otulony bunda, stal pod
wierzba, nat¢zat ucho ciekawie kutej strome, gdzie o
bosz obrdcit si¢ ze swymi chtopcami, gdy dwaj jeao
towarzysze, strudzeni, wyciagni¢ci w todziach, smaczno
zasngli. Stojac na strazy, to spogladat na bory i gory
miej twierdzy opryszkow, to nastawial ucha ku stronie
zachodniej, skad wkrotce ustyszy wrzawe i strzaly.
Lecz prozno czekal; chtéd wieczoru zzigbit mu ciato;
otrzast z bundy i dlugich wtosow kroplista ros¢, a
oparty opien drzewa uczul, ze drzemota zamyka mu

oczy. Lecz nie byl to sen mocny, bo dwa dalekie
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naprzod strzaty, a po nich kilkadziesiat wystrzatow i
krzyki, ptynac po rosie, uderzyly w jego ucho. Za-
drzat zbudzony, przetarl oczy, a krzyki i strzaly nie
ustajag wcale. Niecoddalaty si¢ one; ale coraz zblizaly
i tak silne uderzyty o wody Prutu, ze dwaj Krzywonosa
towarzysze zbudzeni, stan¢li na nogach. Ciemna chmu-
ra zakryta ksigzyc, awpomroku chwilowym btyskaty
dalekie strzaty. Krzywonos, zlekko$cig wiewiorki wdart
si¢ na buk stary, arozgarnawszy rosochote konary i
hsc gesty, wychylit glowy i zapus'cit w tamta strong
wzrok sokoli.

ISaglc $wisnal przerazliwie, i zahuknal jak nocny
puhacz: z trwogg uslyszeli tak ztowrdzbe hasto; por-
wali wiosta, nozami odcieli sznury, ktoremi przywiazali
byli todzie, i w mgnieniu oka na Srodek wyptyneli
Prutu. Poszed! za ich przyktadem Krzywonos, zosta-

wujac na los szczeg$cia swoich towarzyszow i pana.

Krwig zbroczony, dwa razy cigty w gltowe, z prze-
strzelong r¢ka, uchodzit Dobosz, patrzac z wsciekto-
$cia, jak liczni jego towarzysze, rozpierzchli si¢ wro-
zne strony. Najwaleczniejsi padli pod murami dworu,
lub schwytani, jutro po wschodzie stonca, z wysokie-
go drzewa nie dojrza zachodu, a ich cialami wiatry
pobujaja. Ciczka, szeroka i wyniosta oddychat piersia;

zdart na niej koszulg, bo mu jak pancerz zelazny

cigzyta. Omdlatym krokiem postepowal zwolna; zale-

d
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dwo wyszed! na pole, spotkat wiesniaka zfura nawozu.
Juz i$¢ nie mogh - Bat’ku ratujte! - wyrzekt i upadt.

Po szerokim gos$cincu, kilku towarzyszow pancer-
nych gnalo na dzielnych koniach i wlasnie na ona
Sciezke zawrdcili. Kmie¢ zobaczyt ich zdaleka, lecz
nie zmieszany, szedl przy furze i zwolna poganiat ko-
nia. Towarzysze pomingli fure, rzucajac wzrok bystry
na wszystkie strony: Dobosza juz niebylo. A przeciez
skryty na furze opryszek, lezac omdlaty, gdy ustyszat
szczek dobrze mu znanej broni, siggngt do pasa, po-
chwycit za pistolet, lecz r¢ka ostabta, nie postuchata

mys$li, i bezwladna opadla nazad.

VI

W posrodku wyniostych Karpat; jest wie§ gorali,
ruskich huculéw, zwana liosniacz, wokot zastoniona
czarnemi lasami. W pierwszej chacie, znacznie od-
dzielonej od innych, mieszkat Stefan Dzwinka, hucut
zamozny. Juz oddawna sgsiedzi mowili, ze Steian ma
tajemne zwiazki zdidkieni i opryszkami, a pierwsi i
drudzy dostarczaja mu pienigdzy. Jakoz, na niczem
nie zbywato Dzwince, aidgc za powszechnym zwycza-
jem, niezwazal wcale na’mito$ne zwiazki zony zDo-
boszem: bo tam kazda musi mie¢ swojego Lubasa.
Wzgardzilby maz taka zong, ktoraby go nie miata,

bo to pokazuje mu, ze si¢ ludziom nie podoba Do-
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bosz oddawna ukochat Hanke¢, zong¢ Stefana. W dhu-

gie miesigce zimowe, uniej najwigcej przebywal, bo
wypraw wte por¢ nieprzedsigbrat nigdy; lecz zodgtlo-
sem kukutki, juz jak pan laséw i goér wychodzil na
nowe rozboje.

J\oc niewidna powigkszata czarnos¢ laséw woko-
to; —bylto po poédinocy, a wjednym domu Dzwinki
gorzat ogien, cho¢ we wszystkich chatach zagaszono.
Stychac hyto wewnatrzbieganie iprzyttumionarozmowe.
Hanka zaptakana, przewijata rany lezacego na slomie
Dobosza; a stara baba warzyta przy ognisku ziota i
mascie. Opryszek, blady, ostabiony duzym krwi upty-
wem, przeldestwy i krzywieniem twarzy okazywat
boi niemalty. Wyciagniony, ci¢zko oddychal; baba,
przyniesione ziola wlatla mu wusta, a Dobosz wkrotce
otworzyl zaczerwieniate oczy i jakby ze snu zbudzony
odetchnat wolniej. Niedlugo zasnal twardo; czuwala
nad mm Hanka. Baba, przygasiwszy ogien i zawarlszy
dobrze drzwi chaty, zdrzymneta si¢ utrudzona praca i
mewczasem. Rowno ze §witem, juz dwudziestu oprysz-
kow spoczywalo na sianie w stodole Dzwinki, zgro-
madzeni blisko swojego wodza. Rozmawiali zcicha
o nieszczgsnej wyprawie, co o trzydziestu przeszto braci
zmniejszyla ich band¢. Wystani na zwiady, radosna
przynie§li nowing, ze towarzysze pancerni $lad ich
zgubili i pognali w inne strony. Jeszcze stonice nie

weszto na gory, a coraz wigcej rannych opryszkow,
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zgromadzato si¢ zréoznych zakatéw. Obecnos$é¢ Dobosza
i nadzieja, ze wkrotce wyleczony bedzie, ozywila ich
ducha i wzmocnita upadla otuch¢. Nacledniem, na
spoconym i zhasanym koniu przybyt i sam Stefan
Dzwinka; powital w swojej chacie znajomego gos$cia i
liczng jego druzyng¢. Nad wieczorem wsiadl na $wie-
zego konia, arzucajac zlowrdzbe spojrzenie na chate,
gdzie Dobosz spoczywaiNiedtugo tak bedzie,-

pomruknat =z cicha, - przyjdzie tobie koniec: i po-
pedzit wlas ciemny. Trzos tadowny pobrzg¢kiwal mu
ztotem, a brzg¢k ten przypominal, do czego si¢ zobo-
wigzal. Za lasem czekal nan szlachcic, jak poznaé byto

zkubraka i szabli, - ztym odtad lacznie niewyrzekiszy

stowa, w dalszg puscili si¢ droge. g ”
Dobosz, po czterech dniach niemocy, czut si¢ zdro-
wszym; poczal wigc zamysla¢ o nowej wyprawie, ale

nikomu zamystu swego nie powierzal.

Pigtego dnia, na tych samych todziach, ktére go za-
niosty na nieszczgsng wyprawe, przebyl Prut brze-
mienny, bo duzo $niegéw roztajalo w gorach: dwu-
dziestu towarzyszow mial jeno przy sobie, reszcie kazat
czeka¢ w gromadzie, na wzgdérzu w lesie, po tamtej
stronie rzeki. Lecz co samych opryszkoéw zdziwito, to
dzien, samo potudnie, a szli na wyprawge, bo naka-
zal im Dobosz §wiezo strzelby nabi¢, poostrzy¢ toporki,

i sam néz swoj dlugi zaostrzyl na granitowej skale.
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Dotychczas wie§ Borszczow istnieje nad Prutem —
hyt tam dziedzicem powazny szlachcic herbu Topora,
towarzysz waleczny niegdy$ stawnej choragwi hussa-
rzy. On ze swoja czeladzig, bronit takze dwor Potoc-
kich, przed kilkoma dniami, i najlepiej dat si¢ WE
znaki opryszkom. Dobosz postanowil sowicie mu za-
ptaci¢. Jak dzikie koty skradli si¢ opryszlu po cichu
wyniosta kukurydza; zaden odgtos nie zdradzit ich
krokow. Nagle oskoczyli maly dworek; kilka tylko
jekoéw, przez wybite okno, wiatr wynidst na fale Prutu.
Dobosz wybiegt z skrwawionym nozem, towarzysze
ztoporkami wposoce; wkrotce wybuchnatl pozar, kto-
ry spalit kilka trupéw. Cata rodzina Toporczyka zgi-
neta.

Stonce w potudnie dojmowato skwarem, adworek
jeszcze si¢ palit. Przestraszeni kmiecie nie $mieli ra-
towaé, ho Dobosz, stojac na todzi, past wzrok dziki
nieszczesnym pozarem: za-pdézno uderzono w dzwon
cerkiewny na gwatt; juz tylko popiol zdomostwa po-
zostal. - Ale dzwon ten naprézno nie zagrzmial: przy
pierwszem uderzeniu, lodzie zopryszkami odplynety

chyzo na druga strong.

VII.

Jakiz to tuman na polu, i jakie wrzawy radosne?
Wrod doliny mata chata; zdata od niej dab wyrasta
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stary, a pnia tak grubego, ze czterech chlopcow zale-
dwie obja¢ go zdota. Od wiekdéw pasterze uzywali pod
nim chtodu, a wranki i wieczory jesienne, palili czg-
$ciami pien gruby. Cho¢ ogien go zdawna niszczyl, i
wyprochnial juz niemato, czotem zielonem od wiekow
jeszcze potrzgsal zuchwale. Wokoto chaty, zbrojni na
koniach siedza sami towarzysze; wokoto debu szla-

chta piecliotna, z rusznica na ramieniu, rozpalili ogien.

—Tam do diabta, pele tego , - rzekl jaki§ wasacz
wysoki, —chyba bisa ie ma w ciele; na wlasne oczy
widziatem, jak ten poganin wybiegt ztej chaty. Chyba
go ziemia §wigta pozarta.

—1 ja toz samo, (odrzekl mu drugi) widzialem,
zywie-Bog, prawda! Dobosz! o przeklety Dobosz, co
naszego Toporczyka zcalym rodem wymordowat! O!
gdybym go raz pochwycit, takbym w pieluchy okre-
cit, zeby mu kosteczka kazda w drobny mak si¢ po-
kruszyla. — | wyciagnat zylaste rgce, potrzasl niemi
groznie 1 zgrzytnal z¢bami.

—Ej, tu niema co goworzy¢, poszukajma jeno pil-
nie, czy nieznajdziem tu gdzie szpary, w ktdra si¢ ten
lotr zacisnat: bo gdy zechce, w taka jamke, gdzie ja-

szczurka si¢ wesliznie, to on wlezie i przespi noc cala-
Gdy jedni pocze¢li troskliwie wyszukiwac¢ jakiej ja-
my, pozostali przy ognisku doktadali co-raz polan.

I towarzysze konni, zmordowani pogonig, nie prze-
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spawszy calej nocy, puscili konie na trawe, zeszli si¢
do ognia, apodlozywszy siodta pod gltowy, wyciagneli
ciata zmgczone. W iatr poddmuchiwal w ognisko, ato,
dotad mocnym buchajace ptomieniem, powoli zmniej-
szato si¢ co-raz. Stary Je¢dra zZalucza, stojac najbli-
zej d¢bu, ktorego pien gorzal, styszat kilka razy od-
dech mocny, prawie przy swojem uchu, a nawetraz mo-
cne zakrztuszenie; odwrocit glowe, ale nikogo za soba
nie ujrzat. Wzial to za glos jednego ze swoich towa-
rzyszy, co zasypiali smaczno przy ognisku, i wigcej nie
dawal na to baczenia.

A jednak, gdyby pochylit glowy ku de¢bu, ustyszatby
wpniu jego szmer cichy, czasem je¢k mocniejszy, lub
cigzkie westchnienie. Tam, skulony stal Dobosz, poty-
kajac dym czarny. W tym pniu juz nieraz znajdowat
uchron¢ przed pogonig i omylitzajadtych goncow, co
mu $miercig grozili, ale teraz byl wnajgorszem poto-
zeniu ; pien w cz¢sSci od spodu zweglony, zajat si¢ od
bliskiego ognia, a wiatr zar mocniej rozzarzal; dym
dusit mu oddech; chociaz mu nietyle dokuczyt, jakby
komu innemu (nawykty byl bowiem zmtodu do niego,
tyle lat przesiedziawszy w dymnej chacie) jednak teraz
zmeczony, z bijaca piersia, niemogac zachwyci¢ $wie-
zego powietrza, czul mocny cigzar, co mu piersi gnie-
cie. Czul okropne polozenie, ajednakze dym blogo-

stawit; ho on go jedynie zastaniat od wrogow, co wkoto
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zasiedli. Ucieka¢ nie mogt; konni towarzysze wnctby

dopedzili; zcala wigec odwaga czekal, co mu los zdarzy.

A pien, jego ochrona jedyna, zarzyt si¢ co raz silniej.
Poczul, ze tla mu chodaki; rozdarta koszula niezasta-
niata zarostych piersi; ptomien, co buchnat nagle, za-
palit mu zarost: choc hol uczut piekielny, szeroka
dlonia przygasil pozar nagly i ochronil brode, wasy
i gtlowe od spalenizny. Od spodu czul co-raz mocniej-
szy ogien, a opryszek, czasem jeno cichym jekiem,
alboli mocnem westchnieniem, objawial bol, jakiego

dotad od zadnej rany nie znal.

Szukajacy jamy na polu, albo kryjowki, wroécili
zpréoznej] wyprawy. Po spoczynku, towarzysze konni
ruszyli klusem, szerokim gos'ciiicem, a szlachta piesza,

wolnym krokiem zaczgta si¢ rozchodzié.

Wtedy z pnia dg¢bu, ostroznie wysunagt skaleczonag
noge¢ Dobosz, i rozrzucit ognisko; poczem wychylit
glowe zprzepalonym wlosem, ziskrzacemi oczyma, i
odetchnat $§wiezem powietrzem: —tak byt go lakomy,
~ dfuga chwile, zotwartemi ustami, chwytal chciwie
zbawczy zywiol. Wychylil si¢ wigcej nieco, i spoj-
rzal na doling wokoto; jazde, tuman kurzawy zakry-
wal; szlachta juz nikta w lesie; w 0wczas wyskoczyt
rzezwo, przesadzit stos, tlacy si¢ jeszcze, i upadl ho-

lami zmeczony, na zielona murawg.
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VIII.

Sfabo tlato na kominie w chacie Stefana Dzwinki,
kedy Dobosz rozweselony zabawiat z Hanka. Stary
mio6d w gasiorze i zytnianka, dodawaly wymowy 1 ra-
dosci opryszkowi; —ale jego ukochana Hanka nie dzie-
lita te'j rado$ci, zniepokojem obracala oczy na drzwi
zamknigte alkierza, a kiedy Dobosz pytat o powod smu-
tku, z bojaznig wyrzekta: -M y$le, ze umre. — Ho,
ho! zawotlat zbdjca, umrze¢ kazden musi, ale mnie
nikt nie zabije, mojej skoéry nie przebije kula, chyba....
i zamilkt zmarszczywszy czotlo.

Hanka, wzrok martwy zwrocita don, i drzaca rcka
dolewajac w kubek drewniany starego miodu, nieszczg-
dzac pieszczot, zapytata:

Jakaz ci¢ kula zabije?

Dobosz wychylit miéd podany, a ocierajac wasy: od-
rzekt: - Strzelbe, trzebaby nabi¢ srebrna kula, na jej
wierzch potozy¢ dziewigé ziarn pszenicy, ktoéreby pop
poswigcit i odmoéwil dwanascie ewangielij nad niemi.

—Takaz wigc kula zabije ci¢ pewno?

Opryszek kiwnat glowa, gdy w tej chwili ustyszano
poruszenie w komorze — zerwat si¢ na nogi. Hanka
zbladta. Dobosz otworzytl drzwi przymknigte i zpi-
stoletem w re¢ku wpadt do komory, ale ujrzawszy Ste-
fana Dzwinke, jak wyciagniony na stomie chrapal,
spokojnie powrécit nazad.
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Zaledwie zmrok padaé zaczal, opuscit chate Stefana,
agdy stanal pod czarng gora, $Swisnal na cztery strony
$wiata i stu motodcow zbrojnych, stangto, w pogotowiu
na rozkazy wodza. Nie rzekt i stowa, wskazat na do-
liny, i wrmilczeniu z goér zeszli, wazka i stroma $ciezka.

A w chacie opuszczonej rzewliwie ptakata Hanka.—
Stefan zLachem dawniej znajomym sobie, co zwylo-
tow i szabli wygladat na szlachcica, rachowali zloto.
Lach pocieszat gtadka Huculke, i wkrotce korale,
wstegi 1 paciorki, otarty tzy pigknej. Cala noc topili
talary; po usilnej pracy ulali trzy kule. Szlachcic ro-
wno ze switem opuscit chatg, a Hzwinka z kulami i
gar$cig pszenicy, poszedt do cerkwi.

Hanka przed zwierciadtem, co jej Lach podarowal,
probowata korale, wstegi i paciorki z rados$cia, lecz
gdy ustyszata dzwon cerkwi, zadrzata. — Jakas mys$l
okropna napetnita jej gtowe; uklekta przed obrazem i
cicho odmawiata modlitwe¢; snadz modlita si¢ szczerze,

bo twarz biala zrosila lzami.

IX.

Z dalekich stron Pokucia $pieszyla szlachta i gro-
mady wiesniakow na jarmark do Bolechowa. Pgdzono
stada rostych bessarabskich wotow, koni. Skrzypiaty
kryte mazie, a telegi i kolasy pelne mieszczan, szla-

chty i przybranych szlachcianek, zapetnily caty gosci-
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niec. Kupcy ze Lwowa i Bukowiny rozktadali na rynku
towary. Wszystkie gospody przepetnione byly; nikt jak
pamigcia zasiggnat, nie widziat w Bolechowie tak Swie-
tnego jarmarku. Kobziarze, lirnicy, napetniali $pie-
wem rynek i cmentarze, aslepcy zsakwami na plecach,
oprowadzani przez mtodych synéw, nucili pie$ni na-
bozne.

Whnajwigkszej gospodzie, co wéréd miasta stata, naj-
znamienitsi go$cie zasiedli. Dziedzice wsidw, dzierza-
wcey, 1 ¢i co przybyli ze stadami wotéw i koami. Tu
si¢ umowy zawieraly, sprzedawano, kupowano, a ztoto
i srebro, brzgkiem swoim gorowalo nad gwarnym ha-
lasem, szczg¢kiem zbroi i brzegkiem szklanek i butelek,
ktoére wyprozniano ochoczo. Dwa antaly wegrzyna juz
wyprézniono, a beczka starego maliniaku byta na schyt-
ku. Zyd arendarz uwijat si¢ zwawo, ledwie mogac
wystarczy¢ nalewaé, podawac i zgarnia¢ pienigdze. —
Krgcac si¢ po izbie szerokiej, dwa razy juz Hucuta,
co mu zawadzal, wypchnat za drzwi, a gorat zawsze
wracat, jakby przegladajac w izbie gosci, i1 rachujac
pieniadze. Wtasnie Abraham czarny (tak zwano aren-
darza) przeliczat z garsci ztoto, gdy podnidsiszy oczy,
spotkat wzrok dziki Hucuta, co tkwil na czerworicach.
Zyd zadrzal, nie rachujgc dalej, wsypal w kieszen, a
przystapiwszy do gorata, nalal mu szklanke¢ wodki i

podat.
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No, pijcie kmotrze, a idZcie sobie, bo tu ciasno.
INe bude tak. odrzeki z u$miechem, i wychyli-
wszy szklanke wyszedt do sieni.

Na $rodku rynku powstata khlutnia; ten sam goral
pochwycit za worek zydowi; gdy ten zaczat wzywacd
pomocy, uderzyl go silnie obuchem toporka, a zyd
upadl krwig zlany. Szlachta przytomna i towarzysze
z choragwi pancernej, przysungli si¢ do gorata, po-
czeli mu grozi¢, ale ten odwinat bunde¢, dobyt zzapasa
pare pistoletow, i wzial na cel najblizszych. Rozsko-
czyt si¢ thum. bojazliwie, i ci nawet co dobyli szabel,
a Hucul zahuknat trzy razy. Nagle ze wszystkich stron
zagrzmiaty glosy: Dobosz! Dobosz! i stu motodcow ze
strzelbami na ramieniu, atoporkami w r¢ku, otoczylo
rynek caly. Ten glos, to grozne imig, rzucilo prze-
strach na cale miasto: Dobosz! Dobosz! wotano ze-
wszad, akto dosiadl konia, telegi albo kolasy, uciekat
co zywo. Uderzono na gwatt w dzwony cerkwidow, a
trwozliwe tlumy jeszcze strach wickszy przejat. Kil-
kudziesiat szlachty i towarzyszow pancernych wybiegto
na najblizszy cmentarz, zawarli wrota, a ukrywszy nie-
wiasty w cerkwi, zagrozili dzielnym oporem.

Z wielkiej gospody wszystko uciekato, ale niewielu
mogto wybiedz. Abraham czarny, stulony w kacie, przy-
ciskat drzacemi r¢kami nie proézne kieszenie, niezwra-
cajac nawet oczu na trzosy, i rozsypane na stotach

ztoto, ktére w powszechnej trwodze zostawiono, ratujac
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swoj zywot. Kilka strzatéw rozpedzilo ttum na rynku:
nagle roztworzyly si¢ drzwi gospody, i Abraham czarny
poznat pierwszego Hucuta, co wchodzit na czele kil-
kunastu opryszkow. Byl-to on goral, co oczyma ra-

chowat ztoto i ktéoremu dat szklank¢ wodki.

Na dany przez niego rozkaz, dwoch opryszkow wy-
ciggneto Abrahama zkata; a gdy ten upadt na kolana,
Dobosz oberznal mu kieszenie obiedwie i puscit swo-
bodnie.

Kiedy jedna cz¢s¢ zbdjcow pladrowata gospody i
kramy, druga znaczniejsza, otoczyta cmentarz, kedy si¢
zamknela szlachta i pancerni. Juz padto kilka trupow
na cmentarzu; juz i trzech opryszkéw wyzionegto du-
cha od sztuécoOw pancernych, gdy pokazal si¢ Dobosz
na czele licznej gromady. Wywijal nad glowa topo-
rem i pokrzykiwal na swoich, aopryszki, biorac jego
imi¢ za hasto, szli zapamigtale. Wiedzial Dobosz po
jaka siega zdobycz; wicksza cz¢$¢ ztota, niz ta, ktora
zdobyl, spoczywata w trzosach oblezonej szlachty.

—Bierz go na cel, jeno dobrze, zawotal na swoich
rotmistrz pancerny.

— Pele tego , na mego patrona! krzyknal wasaty
Janusz, szlachcic z Zaliajpola; jezeli ja go zmojej jor-
danki nie ubije, to mu i bigs nie da rady..

I przez furtk¢ wysunat dluga lufe, zmierzyl, za-
grzmial wystrzat, a Dobosz podskoczyt i przyklakt.
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—Ognia do tych pogan, pele tego', wotal Janusz,
nabijajac zpoSpiechem swoja jordanke: blyst ogien ze
strzelb dwudziestu, ale opryszki juz nie bawili; por-
waliDobosza i ukryli si¢ predko za najblizszym domem.

Wkroétce wybuchnat pozar w tern domostwie, dalej
na rynku i ztylu cerkwi: a gdy mieszczanie s'pieszyli
ratowa¢ miasto w ptomieniach, opryszki unoszac na
barkach swego wodza, znikli w gorach, obcigzeni bo-
gata zdobycza, pedzac przed soba stado thlustych wo-
tow, wiele maz ztowarami i kolas, szlachcie zabranych,

X.

Pod zielonym gajem chodzi Dobosz, na sopilce 1 wy-
grywa, ana nog¢ upada, toporem si¢ podpiera i na
chtopcoéw pokrzykuje:

—O0j, wy chlopcy, wy motodcy, zbierajcie si¢ Si-
nogorce, bedziem mieli rade spotem: kedy rabowac
pojdziemy,—czy Bolechow, czy Doling. 2 Gdy$my Bole-
cliowrozbijali,—srebro, ztoto rozsiewali, miod i wodke
rozlewalil — Oj, wy chlopcy, wy motodcy —wszyscy
wraz pojdziem w goscing ! Wstancie raniutko, ubierzcie
si¢ tadnie, w skorzane postoly, w woloki wstazkowe,
bo pojdziemy do Stefana Dzwinki i do krasnej jego
zonki.

1 Gatunek fujarki uzywanej na Rusi.

2 Bolechiw, Dytyna', dwa miasteczka w poblizu siebie, w cyr-
kule Stryjskim.
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OPBYSZKI.

OjDoboszu!ty panie nasz, tam nas spotka przygoda!
DOBOSZ.

Bez obawy, na mnie uwazajcie,—po dwie kule nabij-

cie; stancie chtopcy pod wrotami, ja p6jde pod okno !

DOBOSZ (stukajac w okiennice chaty D”winki )

Dobry wieczor, Stefanowa! a wieczerza czy gotowa?
Czy spisz, serce, i czy czujesz—czy Dobosza zanocujesz?
Czy $pisz, serce, czy nie czujesz —oj, czy sama ty no-
cujesz ?

STEFANOWA (z domu.)

Oj ja nie spig, wszystko czuj¢,—hajdamachy nie prze-
nocuje—Oj ja nie $§pi¢, wszystko czuj¢; bo wiecze-
rzenk¢ gotuje —a wieczerza nie gotowca, bo Stefana nie
ma doma: a ta wieczerza bedzie wszystkim ludziom
dziwna.

DOBOSZ.
Czy wynijdziesz mi otworzy¢,—czy ci¢ mam dobywac?
STEFANOWA.

Nie kaze ja si¢ dobywaé, nie pojde sama otwierad;

atrzebaby duzo sity zazy¢, by drzwi te moje roztupac.
DOBOSZ (z gniewem.)

Puszczaj mnie suko do chaty, zeby drzwi nierozwalad!
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STEFANOWA.

U mnie cirzwi cisowe, a zamki stalowe.

DOBOSZ.

Nie pomoga zamki twoje, jak podloz¢ plecy moje.

I poczal si¢ Dobosz dobywa¢, a zamki odleciaty: jedne
drzwi otworzyt, drugie nieco odchylil, gdy Stefan
Dzwinka, w serce go srebrng kula ugodzit.

Upadt Dobosz, ale zaraz powstal, wyszedt z chaty,
lecz nie mogt i kroku postapic.

—Trzeba chtopcy uciekaé: oj, wy chlopcy, wy mo-
lodcy! wezcie mi¢ na toporce! przyblizcie si¢ wigcej
k’mnie, —o jakie mi ci¢zko! nieScie mi¢ na czarng gorg
i potézcie na klodzie, —bedzie dac wiater zimny —1i
ochlodzi. Na czarng gore zanie$cie, na drobny mak
rozsieczcie! niech si¢ oni nie zbytkuja, moje ciato nie
¢wiertuja! — Wezcie mi¢ na czarna, goreg; tam zlozcie
pod bukiem, tam si¢ rozdzieleni na zawsze! A wy
chtopcy, wy motodci! nie zawierzajcie niewiescie; bo
u niej tyle wiary, jako na tej wodzie piany: ona zabierze

srebro 1 zloto, i zdrowie odbierze!

OPRYSZKI.

—Oj Doboszu! czemus$ jej nie zabit?—

DOBOSZ.

-Jakzem miat ja zabi¢, kiedy kochatem!-
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OPRYSZKI.

Oj Doboszu, ty panie nasz, wielka to dla nas przy-
goda; gdziez my bedziemy zimowac? gdzie latowac?
Poszliby$mi do ¢gier, w daleka Ukraing, ale i tam
sobiem przeszkodzili, bo clicieli kniazia zabi¢, aknia-
hynig porwaé z soba.

DOBOSZ (konajac-)

Bedziecie zimowac, i to lato latowa¢, w Stanislawo-
wie lna ryneczku, w ci¢zkich kajdanach i zelazie; tam
bedziecie nocowaé, tam bedziecie nocowac, a ptaki

cialo wasze rozerwa.
ft
W tem ludzie wpadaja; zabrali wszystkich, rgce im
na krzyz powiazali i przy swych koniach popedzili,
SC. Svi. cidir.

i Stanistawow, stoleczne cyrkutu, tegoz nazwiska, gdzie
zwykle wieszaja opryszkow.



PRZYPISY

Franciszek Karpinski, urodzi] si¢ wGalicyi, wltotomyjskim
powiecie, we wsi dziedzicznej Holoskowem zwanej, 1741 r.
dnia 4 Pazdziernika; rodzicow mial Jedrzeja i Rozaliag Kar-
pinskich, ludzi, nie tak z majatku i dostojenstw, jak raczej
z cnoty okolicznie znanych. Dzien jego urodzenia pamigtnym
si¢ stat rodzicom, przez napadnigcie na ich dom, zawotanego
podowczas w tamtych stronach rozbdjnika, Alexego Doboszczu-
ka. Ojciec ostrzezony o rychltem nadej$ciu tego niepozada-
nego goscia, odbiegt domu, z obawy utraty zycia; zostawi-
wszy atoli rozporzadzenie, aby go jak najgrzeczniej przyjeto-
Jakoz, ujety dobrem przyjeciem rozbdjnik, nietylko, ze za-
dnej szkody nie uczynit, ale nadto odchodzac, dat piastunce
trzy czerwone zlote, upraszal oraz matke, aby dzieci¢ nowo-
narodzone, imieniem jego przezwata, co jednak nienastapito.

(O zyciu Franciszka Karpinskiego wiadomos$ci zebrane,
przez X. Antoniego Kornilowicza, w W ilnie 1827 r.)
Cata powies'c o Doboszu, jest osnowana wiernie na poda-

niach ludu, aostatni rozdzial, jest doslownie zpie$ni ruskiej

przetozony, ktéora dotad Huculy i Rus dolin $piewa.



(Dyrektor Teatru — Poeta — Aktor.)

DYREKTOR.

y, co$cie dzielac niedolg i smutek,
W moich mi¢ celach wspierali niczgigcie,
Powiedzcie, jaki, nasze przedsigwzigcie,
W tutejszych panstwach odnies¢ moze skutek?
Z gminem rad trzymam, nikt mi si¢ nie zdziwi,

Bo gmin i zyje, i drugich pozywi.

Niniejszag rozmowga rozpoczyna Goethe stawng swojg tra-
gedig «Faust.» Prawdziwos$é skreslonych w niej obrazow i
mata tychze od osnowy dzieta zaleznos$¢, sprawia, ze jako
calo$¢ w sobie, z przyjemnos$cia czytaé si¢ daje; stad ja tu

w wiernym przektadzie zamieszcza sig.
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Wzniesione clesld, zaslona zemknigta,

I kazdy swego oczekuje §wigta.

Siedzg, nos w gorg, wytezone uszy,

Podparte tokcie, podziwia¢ chcag z duszy.
Wiem dobrze, czem sie ich umyst zapali,
Lecz takiem zawsze gardzilem rzemiosltem;
Wprawdzie nie wiele znaja si¢ na wzniostem,
Alez niezmiernie duzo ksiag czytali.

Jakby tu zrobi¢, by tres¢ nowa $miata,
Miata sens, dowcip, i oklask zyskala?

Bo mito patrze¢, kiedy ludu ttluszcza

Do naszych progéw zewszad szturm przypuszcza,
I gesta fala wprzod 1 wtyt si¢ miota,

Az ciasne taski otworzg si¢ wrota.

Jeszcze dzien jasny, ledwie bita czwarta,

A juz sien pelna i kassa podparta;

Jak w czasie glodu, przy piekarza bramie,
Tlum za biletem karki sobie tamie.

Taki na gminie cud zdziata¢ si¢ uda

lylko poecie, bracie, rub dzi§ cuda!

POETA.

O nie wspominaj tej zgrai ochoczej,

Na ktorej widok, pier§ lodem si¢ $ciska;
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Wezbrane fale skryj przecl memi oczy,
Co gwaltem w swoje chlong nas tozyska;
Wiedz mi¢ do cichej nichianéw uboczy,
Gdzie dla poety zdrdj uciech wytryska,
Gdzie za przyjazna tza, lub 1za mitosna,

Serc naszych kwiaty budza si¢ i rosna.

Ach! co w tej ciszy w piersiach nam wzrastato,
Co w drzace usta przelewato tono,

Czasem si¢ wigcej, czasem mniej udato,

To dzikie burze w jednej chwili chtona;
Czesto gdy diugie pasmo lat przetrwato,

Jawi tre$¢ hoska i posta¢ skonczong;

Co zwierzchnie btyszczy, bierze dzi§ pochwalg;

Potomnym wieckom s$wieci doskonale.

AKTOR.

Nie méw mi tylko nic o potomnosci;
Przypusémy, zebym ja chciat tej jejmosci
Stuzyé, —ktdz za mnie spoteczno$é roz§mieszy ?
Ta si¢ domaga swego, i nie grzeszy!

Co do mnie, sadze, ze, skoroSmy zdrowi,

Przytomnos$¢ nasza, juz tez co$ stanowi,
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A kto zlatwoscig udziela¢ si¢ umie,

Taki jezyka nie zapomni w tlumie;

I wilasnie w ttumy jak najwigksze pnie sig,

Lo tym $wietniejsze zwycigztwo odniesie!
Wystap wiec $miato, niecli w catej czeredzie,
Fantazya, rozum, i namig¢tno$¢ jedzie;

Lecz nim wkolejnych zmianach gr¢ swa zaczng

Pamictaj doda¢ glupstw porcye znaczng.

»YItEKTOB.

Lecz przedewszystkiem, pomysl o osnowie!
Na widowisku widzie¢ chca widzowie,
Je$li przed gminem wiele si¢ wytoczy,
Tak, ze stupieje i wywala oczy,

Sprawa wygrana, juz go masz w kieszeni;
Kazdy ci¢ z duszy uwielbia i ceni.
Massami, massy przyciagniesz do siebie ,
W mch kazdy tatwo swoj kegsek wygrzebie.
Kto wiele przyniost, kazdego obdzieli,

I wszyscy do-dom odejda weseli.

Gdy dajesz sztuke, dziel na, sztuczki mate,
Ten bigos musi uzyska¢ pochwale,

Lekko si¢ tworzy i lekko udzieli!

Coz, ze twe dzieto cudna cato$¢ zdobi?

Publiczno$¢ znowu w czastki je rozdrobi.
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POETA.

Nie wiesz, jak nedzne jest takie rzemiosto,
I jak bolesnie dla mistrza przypada!
Chcie¢, aby dzielo, jak na drozdzach wzrosto,

To dzial bazgraczy; to twoja zasada.

DYREKTOR.

Zarzuty takie nic nie znacza u mnie;

Kto pragnie dziata¢, a dziala¢ rozumnie,
Najlepsze k’temu obiera narz¢dzie.

Wszak migkkie drzewo macie do rabapia.
Pomyslcie tylko, kto was stluchaé¢ bedzie!
Gdy tego nuda na teatr zagania,

Tamten od hucznej toczy si¢ biesiady;

I gdy juz wszystkie poobiegat sale,
Pospiesza fircyk, co czytal zurnale.

Wigc roztargnieni, jak na maskarady,

By ujrze¢ nowosé, biega clo nas zgraja:
Damy, chcac wskaza¢ swe stroje i siebie,
Bez zadnej gazy gra¢ nam pomagaja.

Co6z si¢ wam marzy w poetyckiem niebie?
Jak tu ubawi¢ ten ttum roéznolicy?

Z kim macie sprawg¢, przypatrzcie si¢ zbliska!
Stuchacze wasi, wpo6l zimni, wpot dzicy.

Ten, po teatrze, mysli ucia¢ wiska;
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Tamten, noc cata przepedzil za domem,;
Czyz w takim celu nie byloby sromem
Dziewiczg zniebios uraczy¢ ich muzg? ..
Powtarzam, piszcie duzo, tylko duzo,

A celu, praca dopniecie niezmudng ,
Odurzy¢ tylko starajcie si¢ ludzi,

Bo zadowoli¢ ich trudno. —

Kto ich zachwyci? kto w nich lito§¢ wzbudzi?

POETA.

Idz i stuzalca szukaj miedzy gminem!

Mogez si¢ kiedy, samowolnym czynem,

Tej jednej, §wigtej pamiatki przyrody,
Prawa czlowieka, zrzec dla twej wygody? —
Czemze poeta kazde serce wzruszy?

Czem mozny wtadacz zywioty owladnie?
Nie taz harmonia, ktoéra tryska z duszy,

I wodwrot duszy $wiat odbija na dnie?
Kiedy przyroda, przedz¢ nieskonczona
Dowolnie krecac zwija na wrzeciono,

Gdy wszystko tworzy réznogwarng zgraja,

W smutnym rozdzwigku przykry hymn zagraja;
Czyjez je dlonie w rowny rozmiar zwioda,

Ze znéw ozyja i nowa grzmia zgoda?
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Kto wprzagt jednostke w catosci ogniwa,
Gdzie si¢ wspanialym akordem odzywa?
Kto wlewa w Burze nami¢tno$§¢ mtodziencza?
W wieczornej zorzy grozny umyst wznieca?
Kto sny kochank6éw barwi marzen tecza;
I wonnym kwiatem droge ich ukwieca?
Kto zmatocennej zieleni uplecie
Wieniec, nagrod¢ cenna zastug mnoéstwa?
Kto stwierdza Olimp, kto jednoczy Bostwa?

Wtadza cztowieka, ziszczona w poecie.

AKTOR.

A wigc chciej uzy¢ tych daréw natury,

I niech si¢ rodza sztuki za sztukami,
Tak jak milosne w $wiecie awantury;
Przypadek zblizy, twarz gladka, wzrok mami,
Zostajem dluzej, i juzeSmy w sieci;
Kilka chwil szczg¢$cia, kilka trosek leci,
Dalej niedtuga roskosZ, W koncu treriy,
I, jak trzast zbicza, juz romans gotowy!
Tym trybem rzeczy wygotuj dla sceny;
Tylko zpelnego zycia bierz osnowy.

Bo kazdy zyje, lecz mato kto czuje,

Wigc, co badz chwycisz, zainteressuje.
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.....

Niecli w setku bteclow, iskra prawdy btysnie;
Tak si¢ ten napdj udaje najlepiej,

Ktory $wiat caty ozywia i krzepi.

Whnet ci ciekawo$¢ kwiat mtodzi nazenie,
Zbiegna si¢ wszyscy stysze¢ objawienie.
Tkliwych serduszek roj pospieszy do cig,
Melancholijne z dziet ciagna¢ takocie.

Whnet to, wnet owo, huczny oklask zghluszy,
Kazdy najmilej chwali, co ma w duszy.
Gotowa $miaé si¢, albo ptakaé rzesza,
Szanuje polot, fraszka sie uciesza.

Kto zeszedl zpola, nikt mu niedogodzi,

Lecz zawsze wdzigczni beda wszyscy mlodzi.

POETA.

Wigc mi powrdé, powrdé pierwej
Wiek stracony najbole$niej,

Gdy zdr6j nieprzebrany piesni,

Z mych si¢ piersi lal bez pizerwy.
Gdy mgty $wiat mi oslaniaty,
Cuda wro6zyt paczek maty.
Kiedym wolen trosk, po tace,
Cudnych kwiatow rwat tysigce.
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Mialem nic i wszystko; wszedy
Gnatem prawde, lgnat w obtedy.
Wr6é mi zadze patajaca,

Lzami zlane szczg¢$cia zdroje,
Wréé nienawisé, mitoS¢ wrzaca,

Mtodo$¢, mlodos¢ wro¢ mi moje!...

AKTOR.

Mtodosci, bracie, trzebaby ci wtedy,

Gdys$ obskoczony od wrogdéw czeredy,

Lub gdy nadobnych i licem, i ksztaltem,

Ro6j dziewczat w rgce rzuca ci si¢ gwalteml
Gdy w checi stawy, majac kres wytkniony,

Z zapa$nikami puszczasz si¢ w przegony,

Lub gdy gwaltowne strudzily ci¢ tance,
Catla noc spegdzasz przy misce i szklance;
Lecz, zeby w lutni¢ znajoma uderzy¢,

I w morzu dzwigkéw, odwaznie i wdzigcznie,
W pewnych widokach lues sobie wymierzy¢,
I wsréd obleddéw ugodzi¢ wen zrecznie,
Panowie starzy, wasza to powinnos¢,

I to bynajmniej stawy waszej nie ¢mi !

Wiek nas nie wiedzie, jak moéwia, w dziecinno$¢

Lecz nas zastaje prawdziwemi dzieémi.



DYREKTOR.

Na préoznych stowach mijaja godziny.
Nuze do dzieta! niech raz ujrz¢ czyny;
Odkad sypiecie sobie komplementa,

U kresu praca bytaby zaczeta.

O duchu, celach, poco te wyrazy?

Kto nie smie poczac, nie ujrzy si¢ zmets.
Jesli poezyi nie masz na rozkazy,

Pocéz si¢ zowiesz poeta?....

Wszakze wam jasno wytknalem stosunki;
Nam s3 potrzebne najmocniejsze trunki,
A wiec do watki bierzcie si¢ niezwlocznie!
Nie bedzie jutro, ¢o si¢ dzi§ nie pocznie.
Niech nadaremnie zaden dzien nie minie,
Chwytajcie za teb, co si¢ wam nawinie,
A raz schwycone, juz si¢ nie wykregci;
Tak pojda rzeczy, mimo naszej checi.
Wiecie, na scenie, by ubawi¢ gosci,
Probuje kazdy wedlug swej moznosci;
Dla tego trzeba, abys$cie w tej chwili,
Prospektow, maszyn, wcale nie szczedzili;
Niebieskich $wiatet krag wielki i maty,

I gwiazd rozliczne niech plonag orszaki;
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Niechaj powstaja wocly, ognie, skaty,

I wra stadami zwierz¢ta 1 ptaki.

Tak wigc na ciasne wytoczy si¢ deski,
Wraz zrojem stworzen, caty krag niebieski,
I, skoro chwila wymiaru wyciekta,

Runie przez ziemig, z gérnych nieb do piekta.

Jhug. tik.
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wiat byl zimny i smutny, w cieniach grubej nocy,
W chuci spro$nych zamecie, w strasznej zltego mocy,
Dopoki, darzac $wiatlem ten okrag ponury,

Promienni nan trzej go$cie nie zstapili z gory.

Najpierwsza Pieknosé¢ przyszia zldalskiego gaju,
W zrosta wsrod rosy kwiatow rozpegknigtych wmaju.
Przyszta zmlodym rumieficem i niepewnym krokiem;

Przyszta ztkliwem westchnieniem i spuszczonem okiem;
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Przyszta zogniem w spojrzeniu, czotem panujaca,

Juz nie$miata, juz czula, juz tryumfujaca;

Zkazcla chwila odmienna, a zawsze wszechwladna,
Wszedzie siala zwycieztwo jej 16z $wietno$¢ zdradna.
Zarowno podbijata biedne dzieci¢ znoju,

Synoéw zbytku, i srogich wychowancéw boju.
Po-kolei wtadata wszelka namigtnoscia,

Zadzg rozkazywania i bogactw chciwoscia.

Medrca i bohatera widziata u tona,

Cezara zebrzacego, wigzniem Salomona.

Potem mtoda Poczya rozkwitta, —jej wtlosy,

W ztotych kregach igraty §rod powietrznej rosy;
Jej oko, dziwnym blaskiem strzelato dokotla,
Lecz wzniosta mys$l §wiecita z przepaski jej czola.
Cicha, jak aniol, —pusta, wesota, jak dziecig,
Zyta $réd skat nadbrzeznych, w dzikich ustron $wiecie:
Gdzie wieczna §wiezo§¢ zwilza Ilion wyniosty,
Najransze, najbujniejsze laury dla niej rosty.
Srod Attyckich strumieni, przy morzu Eginy,
Uroést jej duch tragiczny wskrzeszaé mezow czyny.
Czasem stodsze jej lira wydawata tony,

Z dzwigkami lisieni rozkosz, Lezbijskiej Safony;
Gnata po Olimpijskich rumaka wyzynach;
Wiesniaczy flet jej nucit w Doryjskich dolinach,



( 56 )

Jej arfa i jej lutnia oztoconych licach,

Brzmialy $réd trzcin Mincyi i w Arnu winnicachj
Nawet na Albionu ostrowie chmurzystym,

S':piew godny starych czaséw plynat w glosie czystym.
A tam, gdzie harmonija stowa si¢ ozWaly,

Czy gdzie 16d wieczny zigbi, czy pieka upaty,
Dzika, czy polerowna ta spoteczno$¢ byta,
Dziwnie stodkiej zarazy szerzyla si¢ sita;

Na strun jej muszli czarodziejskie dzwigki,
Spadty ci¢zkie okowy z niewolnikéw reki,

I niezgoda, wichrzaca obszarem natury,

Stang¢ta, stucha¢ mowy pozyczonej z gory.

Spojrze¢ —ognie $piewaka juz byly wylane;
Patrz¢ woko6ét —kochankoéw serca rozerwane;
Ozigblo$¢, nedza, zmienno$¢, cienie $mierci mgliste,
Trapity glos natchniony i ksztalty ogniste.
Szukam zycia pociechy —i powldklszy oczy,
Widze $wieta Poboznos¢ w dalekiej uboczy.
Na jej czole spokojne'm i promiennej twarzy,
Zadnej dusznej choroby ogien si¢ nie zarzy;
éréd przemiennej kolei zycia cztowieczego,
Posrod krwawych walk burzy i zbytku zlotego,
Spokojnie otrzasata, z swej jasnej oslony,

Szczatki burz, miotajacych $wiat ten oslepiony;
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Dla ziemi zostawita uSmiech i westchnienie,

To jej wieczne zWysokiem niebem spokrewnienie.
Jeclnak chociaz pragne¢la tego niebian slonca,

Ktore mierzy dzien bez tez, bez chmury, bez konca,
Swej Swietnej obecnosci odbitemi blaski,

Rozlala wtasny pokdj na ziemian niesnaski;

Pokdj, co przepowiednia bez granic spoczynku,

Zestana duszy z nieba w §wigtym upominku. —



w** §ulietc

KAZIMIERZA MON..

'dy wielki wieszcz; bohater schodzi do mogity
Ptacz narodu wslad idzie za wozem pogrzehnym;
Narod, gdy go jak namiot ciemnosci nakryty,
Szuka zagastych §wiatet na krggu podniebnym;
Ludy pytaja w trwodze i wotaja wszedzie,

’Po zachodzie stonc takich, dzien-li jutro bedzie?”
Wielcy ludzie, jak ziarna co-rok si¢ nie rodza,
Tylko w gos$ci wiekami na ziemi¢ przychodza.

Tak 1 $mieré¢ przyjaciela zal wnas réwny budzi,

Kiedy$my go wierzyli by¢ najlepszym z ludzi.
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Kazimierzu! clio¢ zgon twodj ttumnych lez nie wzrusza,
Ciehie przyjazn przecl §wiatem moze plakaé¢ $miato.
Rzadko pigkna, jak twoja, tak przeczysta dusza,

W to ziemskie skazitelne oblekta si¢ ciato.
Czlowiek ten wszczesciudrugich, swego szczgscia zadal,
Na ludzi, jak kochanek na pigkno$¢ pogladat.
Filozof i myS§liciel! cho¢ w pisma nie wcielat
Swych poje¢, rad ich drugim wrozmowach udzielal.
On byt sam zywa ksigga, z ktéorej wspomnie¢ mito,
Tyle si¢ naczytato, tyle nauczylo!

Kazda jego rozmowa byta ksi¢gi karta,

Czytania i dlugiego rozmy$lania warta.

Nie bylto to wystygle, obumarle brzmienie

Stow zastgpow, co tylko chtdéd serca oznacza;

Z jego stow, jak z ogniska, wcigz bily promienie
Mysli, ktorcmi dusz¢ rozgrzewat stuchacza.

Chociaz w publicznych ludzi nie zablysnal rzedzie,
Cho¢ nad panstwami mysli, jako krol nie wtadat,
Z trudem kopiacych skarby, szukal prawdy wsze¢dzie,
I do jej hiroglifow, tajny klucz posiadat.

0 ty! co$ w cieniu wiejskim pe¢dzit me¢drca lata,

Jak meteor samotny, co w podrdéznych oku,

Nagle, noca zaswie'ci dniem nie ztego $§wiata,

1 nim rzekna, »blysneto '* juz przepadt w obloku:



( 60 )

Tak blysnate$ i zgastes przed oczyma memi,

Jak na uczcie Magbeta, dzisiaj mnie na ziemi
Niezapeilnione miejsce zostawiasz po sobie.

0 niech $mier¢ pod swe skrzydlo utuli twe skronie,
1 spokojnym cnotliwych ciebie snem owionie!
Szczegsliwy, kto snem twoim moze zasna¢ w grobie,
Kogo zal niezmys$lony krewnych, przyjacieli,

Spowit i ukotysal do wiecznej poscieli. —



iiroumMvivwiou CjULJLJI,

%ioliowcac/a)b odo™yy foora, tewn/w clroz-

w> -rofteg sS30 oc/jyfa,.

§"tokolwiek czytat Obrazy Kaukazu przez Marlin-
skicgo skre$lone, za najwigksza poczytalby zuchwa-
to$¢ podobne przedsiewzigcie ze strony kobiety, zna-
jacej pigknosci tamtych okolic tylko z oderwanych,
w rodzinnem gronie prowadzonych rozmoéw; ale jaka
tez ogromna roznica zachodzi, migdzy tamtym amoim
opisem! Tam, poeta, zachwycony czarownym wido-
kiem, ktory ze szczytu skal odkrywa, zatapia si¢ du-

sza w jego wdzigku i zapomina, ile przykrosci, ile
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niebezpieczenstw zwalczyl, by na tej stana¢ wysokosci;
po wierzchotkach gér olbrzymich wstepujac mysla
w niebo, nie dba, czy u stop jego zyja ludzie, nie dba
oswiat caly; —tu, slaba, lgkliwa kobieta, drzaca na
pochytosci drogi, przerazona szumem spienionego po-
toku, zakrywa oczy z obawy, aby nie dojrzeé¢ pod
nogami przepasci, i nie pomni, ze gdyby $miata oder-
waé oko od ziemf, cudne, rajskie okolice, nagrodzityby
jej trudy! Tkliwa na wlasna niewygode, tkliwsza na
cierpienia innych; ciekawa, zajmujaca si¢ najdrobniej-
szemi szczegdtami, ktéore w chwilach bezpieczenstwa
napotyka; procz tego, lubo podruzujaca po tem samem
pasmie gor, ktore wielki przebywat poeta, w-szelako
w innej stronie i w ré6znym zupelnie celu. Dodawszy
jeszcze prosty, niewymuszony sposéb opowiadania,
ktory, staratam si¢ jak-najwiernie'j zachowaé, mam
nadziej¢, ze mnie nikt nie posadzi oprdzna cheé na-
sladowania, chocby w daleki sposdb, obrazéw wspo-

mnionego pisarza.

Przywykta do zielonych i niedo$cigtych okiem
rownin Ukrainy, niemajgc wyobrazenia otrudnos$ciach,
jakie wprzebywaniu goér napotykac przychodzi, sadzi-
tam, ze na moich stepowcach, lotem ptaka Kaukaz

przelece. Wystawcie wigc sobie moje zadziwienie, gdy
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wjechawszy tylko na jego podndze, odmieniono mi
koiiie, twierdzac : Zze bystry bieg Ukraincow o pe-
wna zgube by mnie przyprawil. Musialam si¢ na to
zgodzi¢, i ngdznym moim nowym zaprzggiem wlec
si¢ po trzy mile na dzien; droga tymczasem co-raz
przykrzejsza si¢ stawata; §$lad zycia co-raz bardziej
znikal: nakoniec, gdym dnia i5 Maja do snieznych
gor dojechata, sadzilam si¢ we $nie; bo przed kilku
tygodniami, opusciwszy zielone taki i kwiatem okryte
drzewa, ujrzatlam si¢ wkolo $niegiem otoczona. Ka-
zdego dnia prawie, ogromne tumany, osiadajac na go-
rze, tamowaly mi droge; jezeli woznica przewidzial
ich wszczgcie si¢, pospieszaliSmy jak byto mozna,
byle si¢ dosta¢ do duchanu i tam burz¢ przeczekac;
wprawdzie, niebardzo to sa przyjemne miejsca, te
duchany: nedzna chata, na trzy czesci podzielona, zkto6-
rych jedna dla koni, druga dla gospodarza, jego ro-
dziny i calego dobytku, a trzecia najmniejsza, dla po-
droznych przeznaczona; przytem, szpary we drzwiach,
dziury w dachu, btoto po kostki zamiast podtogi, —
ajednak lepiej tu, jak na otwartej drodze czekac
tumanu; bo spadajac ze szczytu goér, w postaci gestej
mgty, zastania zupelnie widok, szamoce powoz i
konie, a biada podréznemu, ktéorego na spadzistym
napotka zjezdzie! zadna ludzka sila, nie zdota sig

oprze¢ jego gwaltownos$ci. Po godzinnej czasem za-
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wierusze, uspokaja si¢ wszystko, i tylko nowa warsta
$niegu $wiadczy o przej$ciu tumanu .

Przez droge liche wiodtam zycie ; w duchaftach bo-
wiem ledwo kawat czarnego ehleba, lub kilka jaj
dosta¢ bylo mozna; zylam przeto najwigcej kawa,
herbatg i suszonemi owocami, ktérych, niewiem ja-
kiem przeczuciem, do$¢ znaczng ilo$¢ zabralam z so-
ba; za nap6j miatam kwasng wode, ktorej si¢ kilka
zrodet w snieznych gorach znajduje ; smak jej jest
przewyborny;'pieni si¢ jak szampanskie wino, atggos¢
ma taka, ze nieraz butelki rozsadza.

Tym sposobem dostalam si¢ na szczyt KrzyzZowej
gory, odetchnetam, sadzac, zem juz najwigksze prze-
byta trudno$ci; lecz co6z si¢ zemna stato, gdy mi,
zamiast koni, zaprz¢zono czteTy bawotly, a dwudziestu
ludzi stang¢to za powozem, trzymajac w reku sznury,
ktoremi go na wszystkie strony obwiazano. Przerazona
temi przygotowaniami, pytam o ich przyczyne; odpo-
wiadaja mi, ze tym tylko sposobem mozna bezpiecznie
zjecha¢ na Czartowskq doling. To imig, mozeby
w niejednej z was wzbudzilo ciekawo$¢; niejedna moze
chciataby si¢ dobrze temu groznemu przypatrzy¢ miej-
scu ; ale ja —nie $miejcie si¢ ! —jam nie tak odwazna;
wsung¢tam si¢ w kat powozu, ukrytam oczy w podu-
szki i nie zmienitam postawy, az wglebi strasznej owej

doliny.
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Obejrzalam si¢ wtecly, lecz jej widok, nic mi juz
tak okropnego nie przedstawial. Jestto niewielka
glebia, wérdéd ogromnych goér, cala $niegiem pokryta.
Przykry zjazd do niej, byl zapewne powodem prze-
razajacego jej nazwania. Powiadano mi, ze bywaly
zdarzenia, kiedy baw6t, mimo pewnosci swego chodu,
potknawszy si¢ o bryte $niegu, padajac, pociagal za
soba powoz, ktory, nie mogac si¢ utrzymaé w przy-
$pieszonym pedzie, mimo hamulcow pod kota zato-
zonych, toczyl si¢ po przepascistej drodze; i cigzarem
swoim przygniatajac zaprzag, w drobne sztuki strza-
skany, przybywatl wCzarlowskq doling. Dla uniknie-
nia podobnego przypadku, kilkunastu ludzi przepro-
wadza zwykle powdz, i wstrzymuje go na linach.

Wyjazd z Czartowskiej doliny, réwnie jak wjazd,
jest niebezpiecznym; lecz zmienia si¢ juz pierwszy po-
rzadek podrézy.

Po stromej $cianie Gudgory, trzeba si¢ na wynio-
sly jej szczyt wdziera¢. Rzedem, po trzy, cztery i
pi¢¢, zaprzezono mi do pojazdu dwadziescia bawo-
tow; bo takiej potrzeba sily do wciagnienia jego cig-
zaru. Chcialam i$¢ pieszo; lecz gdy mi o$wiadczono:
ze w przypadku nadej$cia tumanu, tatwiej ocali¢ wszy-
tkg masse, skladajaca si¢ zzaprzegu i strazy powozu,
niz pieszego we¢drowca, z drzeniem w sercu, z mo-
dlitwa na ustach, wsiadlam i puscitam si¢ w niebez-
piecznag drogg.
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Wkroétce o$mielona réwnym i powolnym ruchem
kot, spojrzatam przed siebie. Juz nad moja glowa,
jakby na powietrzu zawieszone bawoty, szly zwolna;
nie pojmowatam, jak si¢ utrzymaé mogty natakiej spa-
dzisto$ci,przez oknakarety, nieich dtugos¢, lecz objetosée
tylko widziatam, a zkazdej strony zaprzegu, wznosilty
si¢ brzegi drogi, jak mur, cokolwiek pochylony.
Przewodnicy, cze¢stem wotlaniem zachecali strudzone
zwierz¢ta, 1 z najwigkszg pilnoscig dogladali ciggle-
go porzadku w powrozach, ktdéi’e je do powozu
przywiazywaty; co chwila prawie zatrzymywali si¢
dla zatozenia nowych, ho w krotkiej tej przeprawie,
nie wytrwa moc najgrubszego sznura. Widzac moje
zycie przywiagzane niejako do nég bawolich, do ich pe-
wnego stgpania; o$mielitam si¢ spojrzeé¢ za siebie, i
cho¢ jednym rzutem oka zmierzy¢ niebezpieczenstwo
ktore mi zagrazalo. Czartowska dolina, istotnie jak
przepas¢ piekielna, przedstawita si¢ moim oczom, a
migdzy mna i jej giebia, powolnym krokiem postgpo-
wato trzydziestu kilku ludzi, gotowych, wprzypadku
osunigcia si¢, wstrzymywaé r¢gkoma powoz i zaprzag,
lub,'wraz zemng pograzy¢ si¢ w przepasci. Zadrzalam
na widok tej zyjacej tamy, i gor¢cej niz o moje wiasne,
zaczetam si¢ modli¢ o ocalenie tych ludzi. Balam si¢
poprawie na siedzeniu; balam si¢ oprzeé, aby naj-
mniejszem poruszeniem nie przyspieszyé wstecznego*

kierunku mojej podrdzy.
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Przebylam najniebezpieczniejszg przeprawe; na szczyp
cie Gudgory, juz mi znowu dwa tylko bawoty dano;
lecz towarzyszyl mi orszak, ztrzydziestu uzbrojonych
ludzi ztozony, bo niezupelnie jeszcze w owych czasach
poskromieni gorale, napadali na podréznych, rabowali,
a czasem i zabierali w niewolg. Wystawcie sobie moje
potozenie, gdy rzucajac wzrokiem na okoliczne gory
i na rozsypane na ich barkach, jak gniazda jaskotcze,
czerkieskie Juty, 1 zdarzylo mi si¢ ujrze¢ jednego,
lub kilku ich mieszkancow, w futrzanej czapce, krot-
kiej burce, zjanczarka na plecach... Dreszcz mnie
przejmowal na kazde takie zjawienie, cho¢ mi¢ do.
wodca strazy zapewnial, ze przy tak licznym orszakn
zupelnie spokojna by¢ powinnam.

I na Gudgorze droga, lubo nie tak niebezpieczna
jak dotad, przykra jest bardzo; tu zwracajac si¢ nagle
przy $cianie gory, wyzywa catg zrgczno$¢ woznicy, aby
bawotom na jeden wlos zboczy¢ nie dozwolil, bo zdru-
giej strony, ogromna przepas$¢ zieje z glebi; tam dwie
skaty, pochylajac si¢ zobustron drogi, tworza cia-
sny wawoz, zaledwie mogacy objaé poczworng karete,
a §wiatlo wpada w glab, przez S$ciesnione skaly, jak
przez mata rozpadling; oOwdzie nakoniec goéra, po-
chylajac si¢ na droge, zdaje si¢ spycha¢ wedrowca

w bystry, zogromnym szumem u jej stop ptynacy Te

< Osady.
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rek, 11 migdzy kolami a brzegiem S$ciany, zaledwie
pol stopy miejsca zostawia, Nie mogtam dosiedzieé
w powozie, wolatam i§¢ pieszo; lecz nie wiem, czy
przestrachem, czy trudami podr6zy znuzona, niec by-
tam w stanie postgpi¢ ani kroku, chwiatam si¢, i zda-
walo mi si¢, ze za pierwszem poruszeniem wpadng w
spieniony Tereh. Dowodca wojskowego oddziatu, wi-
dzac moje¢ trwoge i zapewne nie pierwsza juz tak odwa-
zna przeprowadzajac wedrowniczke, uszykowal swych
ludzi nad brzegiem drogi, a tak zjednej strony, majac
$ciang gory, zdrugiej, Scian¢ zbrojnych ludzi, przeby-
lam i to miejsce szczgsliwie.

Przybywszy do Tyflis, zapomnialtam owszystkiem;
czekaty mnie tam osoby, dla ktéorych widzenia wig-
ksze nieré6wnie przykrosci ochotnie bym zniosla.......

TjjUs, stoteczne miasto Gruzyi, do$¢ jest znaczne;
ma dawny ksigzecy zamek, wiele domoéw murowanych,
z ptaskiemi dachami: "wszystko to sa rzeczy zwyczajne;
lecz co mnie zajg¢to, to Sukie,, siedziby ubozszych Ty-
flisu mieszkancow. Sakle te, sa to czworokatne le-
pianki, wewnatrz jedne¢ lub dwie izby majace, przykryte
ptaskim dachem, takze zziemi ubitym, i zielona trawa
porostym. Lepiankite, wznoszac si¢ jedna nad druga,
tworzg niejako zielone tarassy domu, do ktoérego naj-

cze$ciej najwyzsza Sakle przytyka; i zajmujacy przed-

1 Rzeka.
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stawiaja widok., szczegdlniej w niedziel¢ i dni $wia-
teczne, kiedy kobiety, zamknigte przez caty tydzien
wewnatrz, i pracujace nad wyrobami jedwabnemi i
bawelnianemi, w najlepsze szaty przybrane, zasiada na
zielonym [dachu swego mieszkania, i zajadajac figi i
winne grona, $mieja si¢ i gwarza wesoto. Mezczyzni
siadajg zazwyczaj oddzielnie, pija wino, pala tytun, i
graja na batatajkach. 1

Ogrodow wielkie jest mnostwo w Tyflisie; upra-
wiaja w nich migdaty, wino, figi, trzcing¢ cukrowa i
granaty, wyborny i chtodzacy owoc wydajace. W go-
rzystych jego okolicach zasiewaja jeczmien, pszenicg,
ryz, baweing, kukurydze¢; lecz w tym cieplym i szczg-
$liwym klimacie, uprawa ziemi mato pracy wymaga;
przeto Gruzini, wiele majac wolnego czasu, zwycza-
jem wszystkich Wschodnich ludéw, bezczynnie go prze-
pedzaja. Palmy, cyprysy, orzechy wtoskie, w niekto-
rych miejscach cale lasy tworza........

Zyé tu mozna przyjemnie i wygodnie; wszystkiego
jest podostatkiem; owocow, drobiu, doskonalej ba-
raniny, z owiec, powigkszej czgsci tlusto-ogonowych,
(znacie jepewno zhistoryinaturalnej.) Kazda owca, ma
ogdn zakonczony bryta tluszczu, do kilkunastu funtow

czasem wazaca; niektérych miejscach, zapohiega-

i Rodzaj gitary o trzech strunach, majacy ksztatt wielkiej

warzachwi.
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jac uszkodzeniu tej cze$ci ciata, podktadaja pod nig
lekkie kotka, na ktérych si¢ wygodnie za zwierz¢ciem
toczy. Nabialem nie zajmuja si¢ Gruzinki, i nie bar-
dzoby bylo przyjemirem je$¢ potrawy, przyrzadzone
zmastem, ktore, rostopiwszy, wlewajg w baranig skore,
wewnatrz wlosem obrdocona, i tale na dlugi czas za-
chowuja; lecz w okolicach Tyflisu znajduje si¢ kilka
osad niemieckich, i ci przybysze, w czystem odzie-
niu, w czystych naczyniach, roznosza po mieScie
doskonate masto i sery. Zwyklym wtym kraju napo-
jem jest woda i mtode wino; przechowywuja je wbur-
dziukacli ze skor baranich, lub kozich, nafta, czyli
olejem skalnym wysmarowanych.

Kazdy prawie, przybywajacy do Tyjiis , udaje si¢ na
lezaca niedaleko D&widowci gore” i tam, w matej Or-
mijanskiej kapliczce, sktada dzigki niebu, za szczg-
$liwie odbyta podréz. Udatam si¢ ijatam, w Niedzielg;
dosc przykra Sciezka prowadzi, do kaplicy; gdzienie-
gdzie.ostremi kamykami posiana, gdzie niegdzie po
przerzynana utamkami skal, a po obu jej stronach,
glebokie parowy; ztrudnoscia postgpowatam, a wokoto
mnie gorale i goralki, ktérym powolnym moim krokiem
tamowatam droge, zbiegaty jak tanie w glab parowu i
po diugim zw'rocie, wybiegaty o kilkanascie krokow
przedemnie; kilka kobiet, zapewne dopelniajac jakiego
$lubu, szly na klgczkach, po ostrych kamieniach, ra-

zacych moje dobrze obute nogi. Kapliczka jest malenka,
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uboga, lecz jej potozenie, samotno$¢, a nadewszystko
gteboka poboznosé przytomnych, nadaje jakas tkliwa
i uroczysta powage. Nigdy, w najwspanialszej Swiatyni,
dusza moja nie wzniosta si¢ tak wysoko; nigdy si¢ je
szcze tak zarliwie, jak tam, nie modlitam.................
Wracajac , spotkatam kilkanascie gruzinskich rodzin,
jadacych lub idacych w odwiedziny do Tyjlisu. Mez-
czyzni nosza futrzane, ostrokatne czapki; buty ostro
zakonczone i zwinigte nad palcami; opigte suknie,
zrozcigtemi 1 na ramiona zarzuconemi r¢kawami, a
pod spodem kaftanik z materyi w wielkie wzory. U ko-
biet, suknie powigkszejczesci jedwabne, wyciete, zwaz-
kicmi rekawami, przepasuja si¢ szerokim réznobarw-
nym pasem, ktérego konce zprzodu za kolana spadaja;
na glowie nosza czotko materyalne, a z niego splywa;
w tyt dtuga, szeroka i przejrzysta zastona, ktéra obwi-
jajac postawe Gruzinki, nadaje jej niejaki§ wdzigk na-
powietrzny; maje¢tniejsze nosza jeprzerabiane zlotem.
Wiele kobiet, przejawszy Perski zwyczaj, nosza na
glowie czad.ro-. wielka, nieprzejrzysta zastone, ktora,
nietylko twarz, lecz i cala posta¢ zastania.! Wszystkie
prawie sa pigkne; znane s3 §wiatu ich niskie czotla,
wazkie, czarne brwi, biate jak alabaster zeby; lecz
najwigcej w nich uderza, powazna, petna wdzigku i
godnosci razem postaw'a. Cata rodzina jechata nieraz
na jednym koniu, ato wnastgpujacy sposob: na wy-
godnem siodle siedzi kobieta; nogi jej, zamiast wstrze-
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mionach, spoczywaja w dwoch znacznej wielkosci ko-
szach, po bokach konia zawieszonych, zktéorych wy-
glada po jednej lub dwie gldwki dziecinne; maz pro-
wadzi konia za cugle, a dwunastoletnia dziewczyna,
siedzi jeszcze za matka i trzyma si¢ je] pasa.

Znakomity Perski chan, przybyl do Tyflisu z cala
swoja rodzing, irozmaite okolicznosci sklonity go do
oddania mi ceremonialnej wizyty. Siedziatam wladnie
przy oknie, i oddychajac $wiezem powietrzem, spo-
gladatam na spokojnie ptynaca Kure 1gdy wtem zdata
wznidst si¢ ogromny tuman kurzawy, a za jego zbli-
zeniem si¢, rozpoznatam kilkunastu konnych i pieszych
ludzi, z ktérych ostatni zdyszeni, zmegczeni, réwno
zpierwszymi biegli; cata ta kalwakata zatrzymata sig
przed mojem mieszkaniem; na jej czele jechal powa-
zny 1 bogato ubrany mezczyzna; bylto chan; studzy
rzucili si¢ do niego; jeden trzymal mu strzemig, dwoch
ocierato kurz zjego obuwia, dwdch nadstawiato ra-
miona, aby si¢ na nich mogl wesprzeé, jeden trzymat
za cugle konia, inny roz$cielal na progu kobierzec,
wszystko to odbywato si¢ pre¢dzej, niz wam opowie-
dzie¢ moge, i w chwile, dostojny gos$é, wraz zttu-
maczem swoim, byl w moim pokoju.

Jest-to cztowiek $redniego wieku, przyjemnej posta-

wy, wesotego i otwartego charakteru; moéwit najwie-

i Rzeka plynaca przez srodek miasta Tyflis.
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cej o naszych Europejskich zwyczajach; porownywat
je ze swojemi, i wyznaj¢, ze bardzo przyjemnie prze-
pedzitam pol godziny czasu w jego towarzystwie. Za-
zyt kilka razy tabaki, ztabakierki mego me¢za, lezacej
na stole; a w koncu usltyszawszy, ze niezmiernie lubie
winogrona, przyrzekl mi przysta¢ grono nadzwyczajnej
wielko$ci, ktére si¢ w jego zrodzilo ogrodzie.

W godzing moze po jego odejsciu, spojrzatam przy-
padkiem na roztwarta tabakierk¢; zdawalo mi sig,
ze zniej szczegllniejszy jakis blask wychodzil; otwieram
ja, 1 osadzcie, jakem si¢ zdziwila, widzac wérod ta-
baki, ogromny i nadzwyczajnej pigknosci szmaragd;
widocznie byto, ze go chan umys$lnie tam wpudcil.

W kilka znowu godzin, stuga czy niewolnik jego,
stangt przedemnga, i przyklgknawszy na jedno kolano,
podnidst do swojej glowy i oddat mi w rgce dosé
wielkie, jedwabne zawinigtko; domys§litam sig, ze to
bylo winne grono, ale niespodziewalam si¢ wcale,
ze je znajdg¢ okryte przepysznym tureckim szalem. Bez
namystu, zawingtam w szal zostawiony szmaragd, okry-
tam go taz samg jedwabna materya, zktoéra mi przy-
stano, i dzigkujac za wind¢ grono, odestatam chanowi.
Uzalal si¢ gorzko na ten modj postepek, utrzymujac:
ze w ich kraju nieprzyja¢ podarunku, jest najwigksza
obraza, lecz uspokoit si¢, kiedy mu przetozono, ze
u nas znow obrazg jest obdarza¢ tych, od ktorych
sprawiedliwos$ci lub przystugi zadamy.

/o
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Wyptacajac si¢ zonie chana, i ja jej oddatam wi-
zyt¢. Zastatam ja w pokoju, wystanym perskiemi ko-
biercami; $ciany jego otaczaly niskie sofy, bogatemi
szalami pookrywane; innych sprz¢tow nie bylo. Po-
wstata na moje przyjecie, i w milczeniu wskazawszy
miejsce na sofie, czyli raczej na materacu, usiadla o-
bok mnie. Nie moéwi zadnym innym précz perskiego
jezykiem; nim wigc przywotano jej tlumacza, miaty-
$my do$¢ czasu do przypatrzenia si¢ wzajemnie. Nie
wiem, czy moja gospodyni uwazata na moj ubior,
lecz zaraz wam moich wtasnych spostrzezen udzielg.
Kobieta, majaca okoto lat trzydziestu, pigkna, w ca-
lem znaczeniu tego wyrazu, wysoka i okazatej posta-
wy, tern pigkniejsza si¢ zdawata przy bialtej atltasowej,
szeroko zlotem bramowanej sukni; na niej zwierzchnia
szata, nie tak opigta jak pierwsza, i rozchodzaca si¢
nieco z przodu, byta zzielonej, rownie zlotem tkanej
materyi; rekawy rozcigte i spadajace wtyt od ramion,
a rgce, kilkoma zlotemi bransoletkami otoczone ; za-
miast pasa, miata bogaty szal turecki, wazko zwinigty
i spigty ogromna brylantowa klamra; na nogach sa-
fianowe, zlotem haftowane pantofelki; biata szyje ota-
czaty dwa rzedy ogromnych rubindéw; czdétko rozmai-
temi drogiemi kamienmi pokryte, zdobito glowe, a
jak mgta przezroczysta zaslona podwyzszala jeszcze

wdzigk tego stroju.
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Takag jest powierzchowno$¢ zony chana; romawiaty-
sray dos¢ dlugo, i luho rozmowa, .. pomoca ttumacza
prowadzona, caly swoj urok traci, spostrzegtam, ze
mojej gospodyni nie zbywalo na rozsadku i na tra-
fnosci spostrzezen; mowila mi o swych dzieciach, s>-
now wychowanie, zupelnie ojcu zostawia, corki zas,
zamys$la przywies¢ do Tyjlisu. i umiescic je na niedawno
zalozonej pensyi, aby, jak mowi, nabraty tej lekkosci
i zgrabnosci, ktora europejskie kobiety od azyatek od-
znacza. Kto6zby byt przed kilkoma laty powiedzial, ze
dzi$ europejki, perskie dziewice wychowywaé beda.

Skingta, i wnet stojaca przy drzwiach niewolnica,
obroécita si¢ do czekajacych w przedpokoju i wyttuma-
czyla im zapewne niemy rozkaz pani, ho za chwile,
dwie mtode i pigkne kobiety, wniosty malenki stoli-
czek, z ciemnego jakiego$§ drzewa, bogato srebrem ozdo-
biony; nie bylo na nim przykrycia, lecz zastawiony
byt caty krysztatami, czarami zsorbetem, zimnym so-
kiem z owocow wycisnigtym i misami pelnemi §wie-
zych, miodem przyprawmych owocow. Postawiwszy go
przed sofa, na ktorej obiesmy siedziaty, kazda zdwaoch
niewolnic uklgkla przed jedna z nas, trzymajac nad
naszemi sukniami jedwabne sei'wety: dwie inne stangty
po bokach, i wachlarzami zr6znobarwnych pidr, za-
czely oganiaé cisnace si¢ do stojagcych przed nami
przysmaczkow, komary. Nie bardzo wygodnie jes¢ pal-

cami oblane miodem owoce; lecz c6z bylo czynie,
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kiecly perskim zwyczajem tyzek do nich nie dano. Je-
dnakze tadny widok tych r6znobarwnych piramid, po-
krytych przejrzystym syropem i pomieszanych z du-
zemi kawatkami cukru, ktéory nie wiem jaka sztuka
nie zwilgotnial i cala swoje biato§¢ zachowal, sktonito
mnie do skosztowania granatowych ziarnek. Za przy-
ktadem pani domu, wzigtam peina r¢ke¢ tadnych kon-
fitur, i mniej dbajac na obfite krople, spltywajace
zmoich palcéw na zrgcznie przez niewolnic¢ trzymana
serwete, poniostam je do ust, lecz niestety! to, com
cukrem bydz sadzita, byly kawaly zastudzonéj baranie j
tlustosci, przyprawa nieoclbita kazdego perskiego przy-
smaku. Trudno temu, kto sam nie skosztowal, wysta-
wi¢ sobie cala obrzydliwos¢ ttustosci, stodyczy i lek-
kiego kwasu owocow, razem potaczonych; jednakze,
nieclicac obrazi¢ mojej gospodyni, uzbroitam si¢ w od-
wage 1 przetknawszy cala t¢ mieszaning, popitam ja
wybornym sorbetem, ale mimo nalegan chanowej,
nie -$ciagnetam juz reki do drugiej piramidy.
Zaleclwiem odetchneta po tym bohaterskim czynie
europejskiej grzecznos$ci, gdy przypatrujac si¢ boga-
tym kobiercom, rozwieszonym po S$cianach, ujrzatam
tuz nad nami ogromnego niedzwiadka, Krzykng-
tam; moja gospodyni odwrécita gloweg w t¢ strong,
w ktorg pogladatam zprzestrachem, lecz skorpion byt
juz na jej ramieniu. Zbladta, ale niewrzuszona, S$le-

dzita wzrokiem szybki bieg okropnego owadu; wszyst-
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kie jej niewolnice, bez tchu prawie, uwazaly nakazcie
jego poruszenie, zadna jednak nie§pieszyta zpomoca clo
swej pani. W okropnej obawie patrzylam na t¢ niepo-
jeta mi bezczynno$¢ wtak przerazajacej chwili; bo wie-
dziatam, ze \nhoPersowie i Gruzini maja sposoby ule-
czenia si¢ zjadowitego zacig¢cia skorpiona, czesto ono
wszakze o $mieré przyprawia. Dopiero, kiedy owad,
zszedlszy zatlasowej sukni, oddalit si¢ na dwie stopy
od noég chanowej, jedna zniewolnic, zchwyciwszy ze
stolika, prozna, gleboka czarg, przykryta nig niedz-
wiadka, i gdy szukajac wyjscia przyczepit si¢ clo dna
naczynia, przewrocita je szybko, a naki'ywszy szczelnie
przystajaca pokrywa, postawila na stoliku.

Pytalam o przyczyng szczegélnej obojetnosci, w cza-
sie tak widocznego niebezpieczenstwa ; odpowiedziano
mi, ze skorpion rzadko rani, nie bg¢dac rozdraznionym
i ze najniebezpieczniej jest przeszkadza¢ mu w biegu;
dla tego mieszkancy tamtych okolic, wolg patrze¢ spo-
kojnie na skorpiona, tazacego po obnazonej ich rece,
niz najlzejszem poruszeniem drazni¢ strasznego nieprzy-
jaciela.

Skorpion ciagle usitowatl wyjs¢ z swego przezroczy-
stego wigzienia; z obawa, lecz i z ciekawos$cia przypa-
trywalam si¢ niespokojnym jego ruchom; pierwszy raz
widziatam ztak bliska t¢ grozng istote. Wrtern moja go-
spodyni przypomniata sobie, ze wczoraj wtasnie schwy-

tano ogromnafalange, rodzaj falszywego pajaka, nie-
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Mnostwo icli jest w Gruzyi, lecz niezdat-zylo nu si¢
dotad widzie¢ tego owadu.

Zona chana wyrzekta kilka slow do stojacej przy niej
kobiety, a ta za chwilg, przyniosta druga, rowniez na-
kryta czarg, zawierajaca falange; zblizyta si¢ do sto-
lifca, obejrzata pilnie oba naczynia, i dala znak r¢ka
swojej towarzyszce; ta przystapita blizej, i obie mie-
rzac wzajemnie wzrokiem swoje poruszenia, przysuwa
fy zwolna jedne czarg, do drugiej, nakoniec w mgnieniu
oka brzgkty pokrywy; naczynie zawierajace falange’
wpadlo otworeiji, w otwor szerszej czary, w ktorej
skorpion przebywat, a dwaj $miertelni nieprzyjaciele,
zewszech stron zamknigci, ujrzeli si¢ w miejscu zale-
dwie szes¢ cali $rednicy majgcem. Uwazcie, ze to
wszystko dzialo si¢ o dwa kroki od nas, i ze lada nie-
zreczno$¢ niewolnic, mogtlaby przeciw nam wypuscié¢
dwa najokropniej rozdraznione, jadowite owady. —
Z przestrachem i lito$cia przygladatam si¢ tej osobli-
wszej walce ; skorpion obracajac si¢ zwolna na wszy-
stkie strony wystawial grozny swoj ogon, a zo6tto-bru-
natna, chropowata, z dlugiemi nogami falanga, kra-
zac wkoto znadzwyczajng szybkoscia, szukata miejsca,
gdzieby mogta bezkarnie zapus$ci¢ swoje jadowite i
roéwniez $miertelnie ranigce kleszcze. Niewolnice cha-
nowej, patrzac na t¢ walke, ktora si¢ tam, do naj-

wigkszych przyjemnos$ci liczy, zapomniatly na chwilg-
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ozwyklem uszanowaniu dla pani, i zblizajac si¢ po-
malu, otoczyly nakoniec stolik, gdzie si¢ ta ciekawa
odbywata scena. Zajmujacym byl widok tych kilku-
nastu gtow, skupionych jedna koto drugiej, kazda in-
nego sktadu ikoloru twarzy, kazda odmiennie ubrana:
bo rozmaito§¢ stroju niewolnic, oznacza wPersyi do-
bry gust i bogactwo pana. Walka skonczyla si¢ nare-
szcie $miercig skorpiona. Ug$miechneta si¢ pani domu,
niewolnice klasnety wrece, zokrzykiem radosci, aja
pozegnalam moja uprzejma gospodyni¢, i nie bylam
u niej wigcej.

(Pirufiutt 3C. . . . .
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(z LAMARTIRA.)

¢kla dni moicli, jeszcze peilna czasza;
Kazde westchnienie dech zycia rozprasza;
Prozno narzekaé, prézno tzy wylewacé!
Z zalobnym brze¢kiem co zwolna przemija,
Smieré mi ostatnia godzing wybija;

Mamli jgcze¢? manili $piewac?



( 8. )

Spiewajmy poki dlon na lutni gosci;

Poki $mier¢ jeszcze na progu wiecznos$ci,

Jak tabg¢dziowi glos udziela migkki.

Szczesna stad wrozba, serce wieszcza wzrusza,
A jego tkliwa, harmonijna dusza,

Swiat mitemi zegna dzwieki.
o

Szczytniej brzmi lutnia, gdy si¢ w sztuki pada;
Bliska zgas$nienia lampa, zrazu blada,
Zywszego $wiatla na chwilo uzycza;

Labedz konajac wzrok pograza w niebie:
Czlowiek jedynie spoglada za siebie,

I zptaczem dni swe oblicza.

Co6z sa dni owe, po ktorych tzy ptyna?
Stonce wcigz stonicem, godzina godzina,
Zawsze podobna, znéw podobng rodzi;
Co jedna daje, to odbiera druga;

Bol, praca, spokodj, snu mara niedtuga,

To dzien —pote'in noc nadchodzi.
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Ach niech ten placze zycia swego watku,

Kto, jak bluszcz chciwie, lat dzierzac si¢ szczatku,
Widzi zprzysztoscig spetzte swe nadzieje!

Lecz ja niewrosly w ten okrag poziomy,
Odchodze¢ snadnie, naksztalt zdziebla stomy,

Ktéorem wiatr w gore powieje.

Wieszcz, jest podoimy do ptakéw przelotnych,
Co si¢ przy strugach nie gniezdza samotnych ,
Ani na naszem nie siadaja drzewie,

Niedbale w wody kotysani biegu,

Mijaja nucac, zdaleka od brzegu;

Swiat zna ich tylko po $piewie.

Nigdy rak obce nie wiodly mi dtonie,
Gdym jal strun dzwigki budzi¢ na bardonic;
Natchnienia niebios czlowiek da¢ nie zdota:
Rzeka si¢ pieni¢ nie uczy zprawidtla,
Orzel, zazywaé poteznego skrzydta,

Ani miodu robi¢ pszczota.
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Bronz, pod wyniosta strzecha uderzany,
Smutkiem, rado$cia, tetni na przemiany,
Slubu wies¢ gloszgc, urodzin lub zgonu;
Ta bylem w ogniu przeczyszcznng $piza,
Z ktorej namigtno$¢, sitg tracen chyza,

Szczytnie dobywata tonu.

Czestokro¢ w nocy tak arfa Eola,

Jeki swe faczac zszmerem wod i pola,
Sarna zefirom stodkie roni pienia.
Staje wedrowiec zaciekly w bezdroze,
Stucha zdziwiony i poja¢ nie moze,

S kad boskie idg westchnienia.

Nieraz ma arfe tzy czule zrosily ,

Ale tzy zawsze rosa niebios byly ;

W wiecznej pogodzie serce nie dojrzewa.
Zgnieciony w czarze sok jagody tryska,
Balsam pod noga, ktoéra go naciska,

Obficie zapach wyzie'wa.
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Bog mi goracem dusz¢ przelal tchnieniem;
W szystko si¢ przy niej zarzyto plomieniem:
Dar zguhny! mitos¢, zbliza mi zgon wtasnie !
Czegom si¢ dotknat, to w proch przeszto marnie:

Tak ogien niebios, gdy wrzosy ogarnie,

Strawiwszy wszystko, sam gasnie.

Lecz czas?- Juz mingat!- Achwata? -mniej wazg
Czy wiek wiekowi czcze imi¢ przekaze,

Na poznych igrzysk przedmiot okazaty.

Wy, co mu przyszto$¢ wrozycie rozrzutni,

Stuchajcie tylko akordu mej lutni :

W szak juz go wiatry rozwiaty!

Ach dajcie §mierci mniej btaha otuchg !
Ulotnych dzwigkéw czyz odbicie gtuche,
Wiecznie na proznym tegtni¢ begdzie grobie?
Dech konajacych jestze chw atg w §wigcie?
Lecz wy co tamtym laty szafujecie,

Maciez dzien przyznany sobie?



Z usmiechem, ($wiadkiem niebo najtaskawsze!)
To wielkie stowo wymawialem zawsze,
Ktore tu pycha utworzyla pusta;

Co-raz mniej tresci w jego czujac jadrze,

Jak tuske wreszcie odrzucitem madrze,

Go ja daremnie ssg usta.

Czlowiek tu marzac o niepewnej chwale,
Puszcza z odptywem na pozercze fale,

Imi¢ stabngce w ich bystrym pi’zegonie;

Tym §wietnym szczatkiem wichrzg lat odmety:
Ptynie on zwieki, az nagle popchnigty,

W gtebi zapomnienia tonie.

Rownie wte powddz ja me imi¢ nurzg;
Niech je wiatr zbawi, lub pochlong burze!
Bedez stad wickszy? wszak to tylko imig.
Alboz dba tabedz, gdy dazy w obtoki,
Czy na darn podlg cien dosy¢ szeroki,

Rzucaja skrzydta olbrzymie?
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Czemuzes$ $piewal?—Spytaj Filomeli,
Czemu noc glucha swym glosem weseli,
W tdérujac strudze w zacienionym lasku?
Spiewatem, bracia, jak cztowiek oddycha,
Jak ptaszek nuci, wietrzyk szemrze zcicha,

Jak woda mruczy na piasku.

Mitos§¢, $piew, modtly: oto moje zycie!

Z catego szcze$cia, ktore tu wielbicie,

Ja nic nie ceni¢ odchodzac zspokojem;

Nic, oprocz westchnien, co w niebo si¢ wznosza
Zachwycen lutni, wraz zniema roslcosza

Serca tchnacego przy mojem.

Czu¢ drzenie lutni u stép swej kochanki,
Szatl harmonijny wznie$s¢ nad poj¢é¢ szranki,
Cudnym go dzwigkiem lubej przela¢ duszy,
Lzy, zubdstwionej wycisna¢ powieki,

Jak je czystemi zorza roni $cieki,

Gdy zefir kwiaty poruszy;
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Widzie¢ spojrzenia zatosnej dziewicy,
Ku niebu wbtogiej wzniesione tesknicy,
Wiasnie ujs¢ chcacej, w uchodzacych gtosach;
A gdy spuszczone skromnie ciebie traca,
Stodzi¢ jej duszg, zpod powiek blyszczaca

Jak gwiazde¢ wciemnych niebiosach;

Przejscie jej mysli postrzedz na jej czole,
Brak mowy w uczué zrozumie¢ mozole,

I ztak dlugiego nakoniec milczenia

Ustysze¢ stowo, ktore brzmi az wniebie,
Stowo boéstw, ludzi, stowo —kocham ciebie!

To, przebog! warto westchnienia.

Zale ! westchnienia! stowa plochej rzeszy !
Na skrzydtach §mierci, dusza w niebo $pieszy;
Id¢ gdzie domyst zwraca nas zzapalem;

Ide, gdzie oko nadziej¢ postrzega;

Ide, gdzie brzmienie mej lutni ubiega,

Gdzie me westchnienia posialem.
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Jak ow ptak widzi, gdy ¢ma padla szara,
Tak moc mag zgitebia oko duszy: wiara !

Jej wieszcze $wiatto wieczno$é mi wskazato.
Ognistem skrzydtem duch moj uniesiony,
Pod sklepy niebios, w przysztosci ostony,

Nieraz $mier¢ uprzedzat $miato.

Nie piszcie mego na grobie nazwiska!

Niech zaden pomnik zwlok mych nie uciska !
Z piasku klecona, obca mi zatoba.
Zostawcie tylko zwierzchu miejsca tyle,
Zehy przechodzien, na mojej mogile,

Mogt oprze¢ kolana oba.

Nieraz, gdy” cisz¢ noc czarna przywiodta, -«
Z darni $wigconej czuta wschodzi modta,
Az ztona $mierci nadziej¢ uprosi.

Noga na grobie pociag ziemski zmniejsza,
Swiat sic rozszerza, a dusza stad 1zejsza,

Snadniej do nieba si¢ wznosi.
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Spalcie, porzuécie, na burz pastw¢ plonnag,

Te¢ lutni¢ tgskna, cluszy jednotonna;

Lira Seraféw, zabrzmi wmojem r¢ku.

Ach wnet jak oni, wnieSmiertelnym szale,

Be¢de wiodt Swiaty krazace wspaniale,
Wedtug jej boskiego dzwigku.

&

Wnet —ale $mierci dton, zbrojna zelazem,

Juz wstron¢ moje¢, cigzkim godzi razem;

Ta peka, tetnigc zato$nie wprzestrzeni.

Zamilkta lutnia — Ty nu¢ przyjacielu;

By w wyzszych strefach, duch moéj doscigt celu,
Przy glosie twych $wigtych pieni!

SKaiimuhi-.



~§~>miertelny, spojrzyj do gory!
Tam, w §wiat bez granic, tam za te chmury!
Tam Jehowal!
Czy znasz moc boskiego slowa? —
Patrz! jak na nieprzejrzanej nieba stronicy,
Jednem mgnieniem blyskawicy,
Kresli Bog hieroglif ztoty,
Dla kazdej czytelny duszy na ziemi,

Jesli jej ziemsko$¢ oka nie zaciemi.
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W tern grom uderzyt —
Gtlos niebios,
Boski glos.........

1 cztek dopie'ro zadrzal, w glos ten uwierzyl,
I schylit skronie, gdy rung¢ly grzmoty.
Ale nad ten silniejszy inny glos niebieski —

Cho¢ do ucha wpada ciszej,
Niewyraznym, tonem gluchym,
Lecz czyjej duszy,
Ludzko$¢ nie wzruszy,
Kto niezdolny wyla¢ tezki,
Na blizniego pocieszenie!
Ten juz nigdy nie dostyszy
Niebios glosu serca uchem —
Tam milczenie! tam milczenie!
Takim glosem szelest drzew:
Wyzszych istot cichy §piew,—
Takim glosem wiatréw szum:
To anielskich odglos dum —
Takim glosem pos$wist chmur:
To przychylnych duchéw chor —
Takim glosem echo gor:
To niebianskich pienia cor! —
O! przed ta tajng, S$wigta mowa,
Zegnijmy blizni kolana,
Bo to mowa niebios pana —

Wielkie stowo! stowo wieszcze —
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Ono, jak ten $wiat daleki,
Przetrwalo wieki,
I przetrwa jeszcze!

Ono balsam wlewa w czteka;

Lzej przy niem lza zpowiek $cieka,

Kiedy w duszy, jak najszczerzej
W nie uwierzy.

Przed nim $wiat caty upada. —

Biada winnym, wiecznie biada!

fSeofil GHOowoiie&tw.



(Seeivy z douiowecjo % lipice a HTO

wXV i XVI wieku. 1

I. KOCHANKOWIE.

rzed szlubem przyszli matzonkowie, grali rol¢ ko-
chankéw, starajac si¢ wzajemnie przypodobaé sobie.
Kochanek gaszek, upatrzywszy sobie mito$nic¢ (ko-

chanke,) oSwiadczaljej swa mito§¢, szczegdlniej w tancu

1 Artykut ten dostownie wyjalem z poetow polskich XV i
XVI wiekn, nietytko mys$li owoczesnych pisarzow, ale i wy-

razenia ich zachowawszy wiernie.
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noga przydeptujac jej trzewik1l. Podarunek ofiarowany
ze strony panny, jakoto: pier$cien zpalca zdjgty i po-
dany gachowi, oznaczal, ze przyj¢to jego oswiadcze-
nie2 . Nastgpnie, musial uzyska¢ gach pozwolenie od
os6b, u ktéorych bawita dziewica, azeby mogt do ich
domu uczgszczaé¢ w ogledy (w konkurencye), czyli,
azeby blizej mogt oglada¢ swa mila, i lepiej poznaé
jej osobe 3. Gdy takowe uzyskal, szukal sposobow
gach do przypodobania si¢ pannie, a ta nawzajem
jemu.

Obiedwie strony usilnie staraly si¢ o to, azeby oka-
za¢, ze sa k'rzeczne, czyli grzeczne, to jest, obejsciem
swojem okazywaty si¢ ku rzeczy, czyli, ze dobre majac
wychowanie, potrafig si¢ w kazdej rzeczy znales¢ na-
lezycie. Wszystko przeto § k’rzecznie czyni¢ musiaty.
Me¢zczyzna powinien byt bespiecznym okazywacé sig
w zartach, czyli dowies¢ tego postepowaniem swojem,
ze jest dowcipnym i przyzwoicie zartOw uzywac umie.
Powinien byl byé wymowny, bo inaczej nazywano go
niemowg. Na urode¢, nieuwazano wiele, byle tylko
gach usluznym okaza¢ si¢ umial, to jest: byle umiat

przypodoba¢ si¢ swej lubej. Nadto, powinien byt do-

i Szymonowicz: Sansiel. 17.— Kochanowski w Sobotce.

3 Rey, wJViz. 27 moéwi: "panny wience, pier§cienie pani-
czom dawajjp"

3 Witkowski, Zgoda.

4 Mowi Zbylitowski, w Prcyganie.



« 9 )

wie§¢ samg skora (tak mawiano), czyli powierzcho-
wnos$cig swoja okazywaé to byt powinien, ze potrafi
by¢ mezem, to jest, ze bedzie umial prowadzi¢ zong
i rozkazywa¢ w domu, jako ten, ktéory gtowa a nie
nogami ma kiedy$ by¢ na swoim dworze Takiego
gacha chetnie widywali w domu swoim, rodzice; dla
takiego kazaty matki, corkom swoim by¢ grzecznymi.
Matka uczyta corke, jak si¢ mu przypodobaé ma,
wte do niej odzywajac si¢ stowa: »(Idy ci¢ o co spy-
ta, wymawiaj bezpiecznie, moéwiac tak; azeby zmowy
twojej poznat, ze masz rozum. Twarzy zawsze przy-
muskaj; uzywaj barskiego mydta, azeby$ zawsze byta
pigknego lica. Pocieraj ciato gorzatka, zmieszang zbiat-
kiem , azeby$ ple¢ delikatng miata. Miej zawsze dobrze
zfatdowany letnik (sukniag letnia), drobniusienko sta-
paj, oczy trzymaj wryte, majac zawsze wzrok skro-
mny ale $mialy. Kiedy zobaczysz mezczyzng, uklon
si¢ zaraz, a gdy powie co dowcijmego, usmiechnij sig,
argka ta, na ktorej masz pier§cien, twarz sobie od $mie-
chu zastaniaj. Zatyczki (grzebienie) czgsto poprawiaj
na glowie 2.7

Dziewica grzeczna latwo si¢ podobata, zwtaszcza,
jezeli biegaty oniej wie$ci, ze umie by¢ dobra coérka”

ze troskliwie pielggnuje rodzicoOw swoich, (ze im sama

1 Dostownie zbroszury: Sejm panieiiski.

- Dostownie zbroszury: Ofortciach bialogléw.
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gltowe¢ myje iczesze ich), ze si¢ zawsze skromnie spra-
wowata i sprawuje w rodzicielskim domu * zniewinng

minka zwykle przy pracy siedzi.

Za stotem ctradziatko,

Jak jakie pieszczone zwierzatko.

W abito takze do dziewicy takiej, jej umiejgtne wzig-
cie i znalezienie si¢ wlasciwe w przypadku kazdym,
amianowicie w rozmowach zmg¢zczyznami. Na niej
sprawdzato si¢ przystowie, ze biatoglowa grzeczna, a
wino mocne, znajme¢drszego uczyni btazna -. Kocha-
nek gaszek, kiedy byl pewny swego, i wiedziatl o tern,
ze si¢ podobal pannie, uwalnial si¢ nieraz zwigzow,
w jakie go przymus okowal: poziewal, przeciagat sig,
rano w ogledy przyszediszy. Alito zaniedbywal swa
luba, zasypiajac dzien biaty, i niewstajac ztozka az
wnieszpornej godzinie 3. Wtedy czynitla mu wyrzuty
obrazona strona i odsytata odebrane dary, zoznaka,
ze konieczno$ciag zmuszona, przystapita do tych osta-
teczno$ci. Facelet (chusteczka), ktéry kochanek poda-
rowal swej lubej, odbierat skropiony izami; a wnim
byta obraczka, niegdy$ wzajemnie wzigta w upomin-

ku | Lecz bylo lekarstwo na to. Gach, ugtadziwszy

i Z broszury CDama dla uciechy mtodziercom.
= Zabczyca: Polityka.

3 Klonowicz: TVorek Jud. II.

i Kochanowski: Fraszka los.
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twarzy i przejrzawszy sig w zwierciedle, poszedt wy-
ttumaczy¢ sig zzarzutu, albo rymem napisat wierszyk,
pismo posypawszy ztotym prochem  albo postatwu-
pominku jakowe takocie, szczegdlniej tez marcypany,
lub sam przynidst jej woniejace wience (bukiet kwia-
tow), wyprawial serenady rano, lub pod wieczoér, ka-
zac pod oknami swej lube'j, $piewaé i gra¢ wszata-
maje, lub upatrzywszy kedy z matka swa, w karecie
na przejazdkg¢ pojechata, wnet i on udatl si¢ tamze
na tureckim koniu, blisko karety skaczac, plaszac i
rézne czyniagc wywijaniu 2 W szakze przeprosiny nie
latwo udawaly si¢ paniczom starego pieczywa, to jest,
gachom juz nie pierwszej mtodos$ci, czyli marcowym
kawalerom, jak dzi§ mowimy; i ci, chcac pozyskaé wza-
jemnos$¢, nietylko ciggle nadskakiwac, ale i nie maly
posag (zapisjprzyobiecywa¢ musieli swym lubym 3
Ale i przeprosiny i ozenienie, tatwo rzeskim przy-
chodzilo chtopcom. Skoro pan ojciec zobaczyt, ze
bioragcy si¢ do jego coérki gach, jest pachotkiem do
rzeczy, ze ma zawsze botek $wiezy, magierke sobie
nadobnie przypierza (do czapki pidro przypina), le-
dwo ze mu si¢ sam niej prosil, by wzial jego dzie'w-

ke i. Jezeli ociggal si¢ zozenieniem, a byl przystojny

1 Klonowicz, tamze. Kochanowski: Fraszka 72.

3 Korwety, w broszurze: Swiatowa roskosz, Podwika,
3 Zbylitowski: Zywot.

i cor/q, Paprocki: Proba cnot.
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i pienigzny, uzywano fortelow, aby go potaczy¢ mal-
zenskim weztem. Upoiwszy go, sadzano obok dziewicy,
przyzywano podpojonego takze ksigdza, i dawano
szlub panstwu mtodemu 5.

Bywato czasem, ze si¢ gach podobal pannie coérce,
a bynajmniej panu ojcu. W takim przypadku, czynit
jej rodzic uwagi, argdy te nie pomogty, bral suro-
wiec wolowy, a obwigzawszy koszule okoto glowy,

nim smarowatl jej ciato i polewal woda

IL DOBRY MAZ — DOBRA ZONA.

Po szlubie i weselu, mial maz zong czyli niewiastg,
jak ja sam i jego nazywali rodzice 3. Po niej poznaé
byto, jakim jest ten dom, w ktorym ona zme¢zem mie-
szka; jakim jest sam gospodarz a maz tej zony, jakiem
ich mienie i cate gospodarstwo. W przystowiach to
wyrazano, mawiajac: ze zona ochg¢dostwem i wierno-

$cig zalecaé si¢ powinna; ze zgodne znig mieszkanie

1 Klonowicz: Worek Jud. 1L
a Paprocki: Préba cnot.
3 Kochanowskiego dzieta: L. str. 286.
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gotuje temu, ktory si¢ zawczasu ozeni}, swobodne
w staro$ci chwile (wczas); ze m¢za imi¢ slusznie nosi
ten, kto zonie swej jako starszy, studze jako pan,
poddanemu jako mistrz, pokazywaé¢ si¢ umie; ze jak
kon zraczosci, stuga zcierpliwosci, apoddany zwier-
nos$ci, tak zona ze wstydliwo$ci pochwatly godna; ze
przy kim zona z wierno§cia, przy tym ze wczasu zdro-
wie; ze po zonie pozna¢ w porzadku gospodarza >
Byto przekonanie w narodzie polskim, ze Bég ozdobit
niebo stoncem, a dom cnotliwa zona2; i ze malzonka
dobra, jest jako winna; macica, podawajaca wdzigczne
gronka; ze dziatki jej sa’jako oliwne gatazki, oko-
o stotu rodzica swojego, a on sam, jest jakby drze-
wo cedrowe, nad picknym zdrojem mocno stoja-
ce 3. Wtakiem matzenstwie » nic nie ustyszate$ spro-
$nego, jeno owe jedwabne i poztociste stowka: >moj
drogi, moj zloty, moje serce, moj serdeczny, mity
braciszenku, mdj krolu, moja hotowieriko (gtowko),
panie bracie, przyjacielu, ojczenlui, diedu” ktéremi
si¢ nazywali wzajemnie pokrewni i powinowaci stadtfa
tego. W takiem malzenstwie, zonka, przymilajac sig me-
zowi, nie inaczej przemowila do niego, jak:»moje naj-

milsze serce, moja pociecho, moja ge¢busiu, moje ser-

1 Przystowia, w Gospodarstwie jezdeckiem.
> Paprocki: Préba cnot.
3 Rey: Zywot 33.
Mowi Klonowicz w przemowie do J-'orka Jiu
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duszko, me¢zu najmilszy, waszmo$¢ moj' me¢zu, moje
kochanie, wiecie co mdj mezu 7 W takiem malzen-
stwie, zona nazywala swego me¢za panem, aon jg na-
wzajem panig 2. Taka zona byta i rada mg¢zowi i o-
brona. Bo kazdy szedl do rady, zony o wszystko pytal;
a kiedy si¢ znajdowat na obiedzie, przy ktéorym upiw-
szy si¢ rozpoczal bijatyke, zona szczegblniej go na
oku majac, przestrzegata troskliwie, azeby jej maz nie-
bozatko, odcinajac si¢ przeciwnikom, nie ponidst ja-
kiego szwanku 3. Pod wiecz6r ubrawszy si¢ dla niego
wgiezleczko (wieczorny ubidr), bawita meza picknemi
gadkami, wasinciem go dobrodziejem, a on nawzajem
swoja kochang nazywajac ja pania 4 Zona taka wsze-
dzie wydata si¢ najpigkniej, szczegélniej tez w zimie
na weselu, a wMaju w ogrodzie; tam strojna, tu pra-
cowita, dowod stawiata na to, ze krasa i praca, w je-
dnej chodzi¢ zwykly parze tam, gdzie po Bogu i
zgodnie z luclzkiemi sktonno$ciami” sprawuje si¢ mat-

zenstwo 5.

' Zbylitowsk i: Przygana, — Paprocki: Dziesigcioro przyka-
zan-Broszura, Ofortelach biaiogtow.

2 Zbylitowski: Zywot, tudziez Przygana, wydanie drugie
we wstepie.

3 Bielskiego Sejm 4-— Zbylitowski: Schadzka.

4 Broszura Ofortelach bialogiow.

5 Bielski: przemowa do Sejmu.



in. ZATRUDNIENIA DOBREJ ZONY — SPIZARNIA
I APTECZKA DOMOWA.

Zony wyzszego urodzenia patrzaly wzorkow, zony
urodzenia nizszego zatrudnialy si¢ kadziela co znaczy,
ze gdy stroje i misterne roboty zabawiaty panie, praca
domowa byta udzialem szlachcianek niezamoznych..
Za dobra gospodyni¢ uwazano kobietg, ktora o ni-
czem mowienie lubita, tylko omleku i o kadzicli;
ktéra, rano wstawszy, rozniecita zaraz w kuchni ogien,
a potem mys$lala o dojeniu krow. Kobieta taka, poro-
biwszy nastgpnie oebgdostwo domowe, nie siedziata
prézno wzniostszy kolana, nie krokorala jak kokosz,
i nie orala jezykiem jak mlynskie koto; lecz albo
przedta, albo pracowata okoto nabiatu, skad zebrane
pieniadze stanowily jej dochéd wylaczny, albo robita
gomotki, tworzyta matdrzyki, lub serwatke¢ odbierata
od mleka, twardg na ser przysposabiajac.. Pracujac
sama uczyla pracowac i corki swoje, pierac chusty i
picknie suszac je; siejac w ogrodzie nowinki (nowalje),
jakoto: ogodrki, melony, karczochy; zbierajac je i su-
szac; nakoniec zaopatrujac spizarni¢ w zapasy potrze-
bne. Rzadna gospodyni przebierata pietruszke¢ i paster-
nak, przektadata ¢wikte, przesypujac ja koprem. Prze-
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suszywszy ¢wikle w piecu, krajata ja w talerzyki,
potrzasata chrzanem i koprem wtoskim, kropita oc-
tem, posypywata sola, uktadata koper wtoski, kazda
jego gatazke w warkoczyk uplotlszy. Solita ogorki,
przektadajac je wisniowemi albo clgbowemi liSciami.
Smazyta r6éze i inne ziota, przyprawiata wodki, je-
dne dla toalety, jakoto: wypalane zréznych pachna-
cych ziot i krzewow, ze szpikanardu, lewandy, rozy,
cyprysu, izopu; drugie dla napitku, jakoto: wodki
cynamonowe, wodki zwane rosa solis, anyzowe , tatar-
skie i z roznych innych ziol dystylowane '. Robita
konfekty, smazac owoce w miodzie. Z wisni robita soki,
ze §liw powidta, smazyla ziele tatarskie w cukrze,
skorki cytrynowe, pomaranczowe. W 6dki stuzyty za
lekarstwa dla miernego ich zazycia rano, czasem na
noc. Ro6z¢ smazona zazywano w cukrze. Na ciasta spra-
wiala make, krupy perlowe przesiewata na drobne
i §rednie. Indyki, gesi, kaptony, tuczyta w kojcu.
Przechowywata w pudle wysuszong kaszg¢, =zrobio-
ng zwygotowanych i przez durszlak przecedzonych ja-
btek, aten zapas wystarczal jej na rok caty; chowata
$Swieze masetko, chleb biaty, korzenie i wina, ktore
nakupowat jej maz do §pizarni, ilekro¢ mu si¢ udato
dobrze sprzedaé zboze w poblizkiem miasteczku. Wy-

robione i wybielone w lecie ptotno krajala w zimie’

1 Rej: kfriz. 23. Swiatowa roskosz-pijatyka..
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a nastgpnie z panienkami swemi zatrudniala si¢ szy-
ciem >

W pozniejszym jej wieku, odzywaty si¢ tego skutki.
Kazda niemal bialoglowa, chorowala na staro$§¢ na
oczy, bo je za mlodu placzem lub szyciem popsuta 3.
Nie znata taka zona, co to jest fuka¢ i huka¢ na do-
mownikow, wyjawszy kiedy chleb piekta: wtenczas
kazdy, nawet i pan maz powinien jej byl ustgpowacd

zdrogi, jezeli si¢ nie chciatl narazi¢ na przykros§¢ 3.

IV. ZLY MAZ — ZLA ZONA.

Kto chcial mie¢ dobra zong¢, powinien byl przy oze-
nienili uwazac¢ rta sailiag tylko urod¢ i na dobre oby-
czaje panienki, i azeby jej dostal za zong, na swoj¢
tylko pomoc i na przyczynienie si¢ przyjaciét ogla-

da¢ si¢ byl powinien, to jest: azeby go nawzajem,

1 Wypisano zPaprockiego: Dziesigcioro przykazania- z Biel-
skiego Sejmu, 3. 9. zReja Zywot 90. 109. log. 110. i iii.

zJezowskiego Zabawy Ziemianek.

2 Przystowie w Gospodarstwie jezdeckiem.

3 «Na niewiaste gdy chleb sadza nie nacierajprzystowie

W Gospodarstwie jezdeckiem,



 i°4 )

dobre jego obyczaje i przyczynienie si¢ za nim przy-
jaciol, zalecity dziewicy, a nie majatek lub dostatki
liczne. Pachotek taki zeniac si¢, niepotrzebowal sili¢
si¢ na wielkie wydatki, ani ubiegaé si¢ o to, azeby
mu surma (muzyka) wrzeszczala nad uchem, gdy be-
dzie zajezdzal w zaloty do swej mitej, ani dba¢ oto ,
azeby o$ciennych wiosek chlopi, wieszajac si¢ po pto-
tach, okazywali sobie przybranego szumno mtodego
pana ’

Gdy zeniagc si¢ nie patrzal na to, czy gladka weilna
(czy wymuskana jego luba), lecz czy w postuszenstwie
u poczciwych chowana jest rodzicow 2 nie sprawiat
poszéstnych koczow w ogledy jadac, stugom nie da-
watl od btawatu i szkartatu barwy 3 nie byt obojetny
na to, ze chociaz ma stajnie i wozownie napdt oba-
lone, przeciez sze$¢ koni do powozu zaprzas$¢ powi-
nien ilekro¢ swoj¢ odwiedzi milosnicg.

Kio inaczej czynit, zna¢ przez to dawat, zenie szuka
zony lecz pienigdzy, za ktéoreby po szlubie sptacit swe
dtugi. Tym koncem panowie mtodzi udawali si¢ do
pan ziem ruskich (na Grzegorze, na W asilki). Albo
szli do dziewic ktore miaty duze posagi chociaz nie
upatrywali u nich, ani urody, ani obyczajow, ani
Rej: Zywot, 3i.
tamie, 60.

Witkowski, Zgoda.
i Zbylitowski Schadzka.

W Ny



( io5 )

porzaclku '."W e Wielkiej i Malej Polsce, posagi bywa-
ty male. Szlachcianka, majaca wie§ jedne; brata w po-
sagu sto ztotych; polowy wsi posiadaczka, brata po-
towe tej summy; wojewodzianka i kasztelanka, braty
po piecset zlotych. Reszte zabierali krewni ptci mez-
kiej. Zabiegi, ktére czyniono o to, azeby raczej plec
zenska, niz pobocznych krewnych linii me¢zkiej Wypo-
sazano majatkiem dziedziczek, to jest: azeby siostry,
dwie trzecich majatku, a resztg, czyli jedng¢ trzecia,
brat stryjeczny zabieral, nie doszty do skutku 2 W zie-
miach ruskich dawano posagi wielkie, ale te rzadko
wychodzily na dobre m¢zowi. Bo, jak mawiano, po-
sazne zony, bywaty dla swoich mg¢zow gorsze, niz 6w
srogi Witold, brat stryjeczny Wiladystawa Jagielly,
ktory tak dzielnie gromit odcienne ludy 3. Posazna Zona
postuszenstwa nie znata, kiedy maz fukat, ona hukata 4
i szydzita zwierszy, ktére dobra Zona czgsto przywo-
dzila sobie na pamigé¢ 5
A teraz musz¢ si¢ frasowacd,
I fuki i puki przyjmowac.
Stronila od pracy, nie myslata o kadzieli i bieliznie,

uwage czynigc mezowi, ze ona jest zona, anie przad-

1 Hej: Zyafot, 3i.
2 Bielski: Sejm 20, 22.
Bielski: Sejm 19.
i Paprocki: w Drziesigcioro przykazah.

5 W broszurze: Dama dla uciech miodzi
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ka, nie kucharka, nie praczka. Mawiata, Ze rej wo-
dzac w domu i tak pracuje wigcej od meza, ktorego
cala praca zalezy na te'm, azeby w pokoju lud spra-
wowa¢é (rzadzi¢ i sadzi¢ poddanych) i na okazywanie
(rewizye wojskowe) chodzi¢  Naturalnie, ze w domu
takiem nie byto tadu i sktadu; czasem nie stato i ka-
szy na wieczerz¢ 3. Nie ustyszano tam milego stowka:
maz nazywal swa zong, pogardliwie, biatogtowa, ko-
bietag 3, a ona mu przymawiata, szczypata go stowa-
mi, szkalowala, przycinki dawata 4 Nie myS$lata Zona
taka o pracy i nie $piewala sobie z bezposaznag zong 5:

Trzeba rzecz zrozumieé na $wieeie,

feby maz nie uczyt po grzbiecie.

Lecz i owszem, robila wszystko na zto$¢ mezowi,
nazywalta go: smrodem, pijanicag. Posypywala grochu
na wschody, zeby wychodzac zdomu, tym tatwiej si¢
posliznat i spadl na teb nieborak 6 Chodzita po sa-
siedztwie i rozgadywala jego sprawki, wczem jej do-

pomagata rodzina, matka wlasna i ciotki 7 Biedak

< Bielski: Sejm i3.

> Rej: Zywot, 3i.

3 Bielski: Sejm 3.

4 Itlonowicza przemowa do Worka Jud.

5 W Piesni krotochwilnej, tudziez tv Damie dla uciechy mlo-
dziencom.

6 Bielski: Sejm io.

7 Paprocki: Dziesigcioro przykazan.
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marniat i zywcem zakopywat si¢ w grobie. Mowiona
onim, ze napoly zctechl, ho podobny jest do tego,
ktorym stugi rzadza, a trzewik go trze, gdyz mu wta-
sna taje zona Ow, niegdy$ tepski chtopa k ,ktéry
pierwej chodzit chg¢dogo, ozeniwszy si¢ germak nosit,
ai ten byl niechlujny, ho na nim nigdy nie postata
szczotka 2. Kwap (pie'rze) tkwil mu w glowie (we wto-
sach) 3 ho juz swojej ani czesal czupryny, ani kapci
nie zasuwal, boso i w koszuli chodzil, idac spa¢ do
t6zka. Z rezygnacya mawial: niech si¢ dzieje wola
Boza 4, ho mu si¢ wszystkiego odechciato. Zaniedbat
si¢ zupetnie; chodzil by jmdskubana gegs; opusciwszy
skrzydta. Na piersiach jego niezapigtych, zupan klijo-
waty, na koinierzu peitno kurzu, na tokciach, na ko-
lanach, taty réznej masci, hoty spuscil do kostek pra-
wie we trzy rzedy, a znich wygladaly wiechcie. Rzepa
mu w dole pognita, grochu nie dostawalo, niebyto co
jes¢. Przystuchiwat sig¢ 'pilnie,, czy gdzie kokosz nie
gdacze, azeby cho¢ jaje znalazl na positek 5 Zona, co-
chwila wotata pienigdzy, wotlali o nie i zewszad nan

nacierali wierzyciele. Najlepsze jego szaty poszly na

! Przystowie, w Gospodarstwie jezdeckic¢m.

- Rej: Wiz. 93,

3 Rozmowa 2, zroku 1553.

i Paprocki: Proba cnot. — Klonowicz, Worek Jud. 94, 102.
5 Klonowicz, Worek Jud. 1,— Rej: Wiz. 5y.
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zastaw tlo zyda  Jedyna jego pociecha gorzaleczka i
spanie. Wstawal ku poludniowi, ajeszcze byl pijany
od wczoraj; oczy mu zagnity, twarz zapuclda. Jezeli
si¢ trafil sgsiad i pytat o przyczyne puchliny, nieborak

upiekt raka, i mawial, ze go pszczota ukasita \

V. ZATRUDNIENIA ZLEJ ZONY.

Gdy wszystko szto opacznie w malzenstwie nieprzy-
ktadnem, przeto zle zony, na dowodd, ze si¢ me¢zow
nie boja, przesadzaly si¢ w strojach 3 mawiajac, ze nie
sa zonami szewcOw i garbarzy, azeby miaty uszanowa-
nie mie'¢ dla mezoéw. Na me¢za chwata, ktory i po-
sazng zon¢ trzymal wpostuszenstwie, rzemienia tggie-
go napomoc przywolujac, miala biatoglowa dzielna
bron, ktérg go pokonywala tatwo, to jest: przymile-
nia i ptacze. Ale skoro takiego meza, zwlaszcza jezeli
nnat lepsze wychowanie, raz tylko tzami swemi zmigk-
czyla zona, juz tam ona wodzita rej, i jak owaWasta

1 Paprocki: Préba cnot.
2 Bielski, Sejm 21.
3 Zbylitowski: Przygana.
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(Wiasta —czeska amazonka) dokazywata w domu. Mg-
zowskie zatrudnienia przywlaszczata sobie. Po miastach,
rajczyni 1 burmistrzowa, a na prowincyi, s¢dzina i
podsedkowa, wtracaty si¢ do Sadoéw, zamiast garn-
kowi kadzieli pilnowaé. Kiedy jej w tern czynil uwage,
zona dowodzita me¢zowi, ze tak by¢ powinno, zaraz
mu przywodzac biblig i powiadajac, co o rozwodach
stoi u s'wigtego Marka .

fcocf: 3\Lacvej owilw.

m Paprocki: Dziesiecioro przykazan i Proba cnot.



(Legenda Indyjska z Gothego.)

fet¢li&ahadeh, Bog, wladzca ziemi,
Szosty raz zstgpuje znieba:

Zyé mu razem zs'miertelnemi,
Uzy¢, cierpie¢ wraz potrzeba.
Trzeba wtasne poznaé dary,
Zna¢, jak koto zycia biezy,

Dla wymiaru task i kary,

Ludzkim zludzmi bydz nalezy .
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Pierwsze w wedrowce miasto mu si¢ zdarza.
Spojrzat na moznych, ana biednych zwaza.
A gdy wiecz6r mroczy chmury,

Porzuca mury.

Nizszy domek juz i rzadszy,
I ostatnia juz ulica,
Z okna S$liczne dzie'wcze patrzy,

m Kwiat udaje barwa lica.

”—W itaj dziewcze! ata szczera:
Wnijdz!” —zawota; —” ja otworzg!
Ktoz ty jestes§? ” Bajadera! —

To mitosci dom i toze! —”

Wtem mu roskosznie w dzwonki uderzy;
Znowu powabnie w krgtym tancu biezy;
To sig¢ stroi,

To znéw przymila;

Necac, $ciaga go do proga,
Zywo wzywa wpomieszkanie:
>Chatka moja, cho¢ uboga,

*Rajem pigkny¢é gosciu stanie.”

*Otr¢ pot z twojego czota;

*B6t znuzonych stép ukoje;
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»Spokdj, zarty, mys$l wesota,

>Z3daj tylko! wszystko twoje!”

Chetna ukoi¢ bol udany, spieszy;

Bog si¢ usmiecha, ale wewnatrz cieszy,
Ze w zepsuciu serce zyje,
Po ludzku bije.

Co-raz nowych postug szuka.
Stuzy chetnie bez spocznienia;
A nabyta wczesnie sztuka,

Zwolna si¢ w natur¢ zmienia.

Ledwie zpaczka kwiat si¢ ruszy,
Owoc przyby¢ nie odwleka;
Bo gdzie korno$¢ juz jest w duszy,

Tam i1 mito$¢ niedaleka.

Lecz by doswiadczyl, aby sam uwierzyt,
On , co i szczyty i otchtanie zmierzyl,
Wzywa rozkosz, trwoge, meki,

Skinieniem re¢ki.

I catuje lica krasne;
Dziewcze si¢ zmitosci ptoni,
Biedna w sidla leci wtasne;

Z oka lzg¢ raz pierwszy roni.
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Blaga, prosi, do noég pada,
Nie o roskosz, nie o ztoto :
Gigtko$¢, cialem juz nie wtada,

Igra, sluzy nie z ochota.

Juz icli i toze do milo$ci wzywa,
A zprzyjaznego tkajac plaszcz przedziwa,
Sta im cienie swe pomocne,

Godziny nocne.

Z pieszczot pdézno zaclrzymata;
Z rana wczesnie obudzona,
Spojrzy obok,— zadrzy cata,—

Mtodzian martwy u jej lona!

Z krzykiem rzuca si¢ na ciato,
Anie zbudzi zadng wtadza;
Co zmtodzienca pozostalo ,

W grob ognisty poprowadza:

Styszy kaplanow piesn pogrzebna z blizka;
W pada szalona i przez tlum si¢ wciska.
.Kto§ jest, co tak w grob spogladasz,

I czego zadasz?”

I na mary znéw si¢ rzuci;
Znowu krzyk powietrze porze:

i5
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*Mg¢za wrdécie ,—a nie wrdci?

»Ja sig¢ w grobie znim polozeg.

»Maz si¢ w proch rozsypaé¢ w ziemi,
»W kwiecie lat, w czerstwosci sile?]
>0n byl moim, przed innemi,

»Moim, jedna, pigkna chwile!”

A Ksigza nuca. — >My starych nosimy,
Gdy mra wérdéd bolow i lat poéznych zimy,
Mtodych nosim kiedy gina,

Nim lata mina.

Ksi¢za¢ glosza prawde szczera;
To nie maz twdj, jako mniemasz;
Kiedy zyjesz Bajaclera,

Powinno$ci zadnej nie masz.

Ciatu tylko ciefn nalezy;
W wieczne biezy znim spocznienie;
Z me¢zem na $mier¢ zona biezy;

Taki los i przeznaczenie.

Traby, ogloscie swiatu dzi§ zatobe;
A wy bogowie ! wezcie dni ozdobe,
Niech mtlodzienca ptomien czysci.

A niech si¢ zisci!”
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Jatrzy $piewem chor ponury
Rang¢ serca bolejaca;
Wznosi ciziewcze cllon do gory,

Z gory skacze w $mier¢ palaca.

Ale boski mtodzian wstaje,
Sam si¢ wznosi nad pozoge,
Wtasnag reka w niebian kraje,
Z soba niesie swoj¢ droge.

Zdawna byl boéstwu zal grzesznika luby,
Ognista reka, dzieci¢ swe, z zaguby,
Nie$miertelne niosg bogi,

W niebieskie*progi.

5. @ 310.
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Easing Smtolm.

%*Its"ocha¢, kochaé spiesz dziewczyno
Rychto iycia mrok zapadar
W tzach, co ptyna i przeptyna T

Roskosz smutku poznaj rada!

Kocha¢! kochaé chceie'j wzajemnie,
Jesli dusza duszg¢ zhada,
Wierz mi, ze mna i przezemnie,

Roskosz smutku poznasz rada.
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Milo$¢ w jeclnem ci spojrzeniu,
Wszystkie czucia wyspowiada,
Sama wyznasz w zachwyceniur

Roskosz smutku czuj¢ rada. —

Ciebie wstretem niech nie wzrusza,
Dos$wiadczona ludzi zdrada.
Serce pgka — jeszcze dusza,

Roskosz smutku wspomni rada.

Kocha¢, kocha¢ $piesz dziewczyno!
Rychto zZycia mrok zapada:

W tzach, co ptyna i przeplyna,
Roskosz smutku poznaj rada.

ciutWu
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SsMUim nazawsze Rzym opuscitem, ostatnia wycieczka
moja w okolice tego miasta, miata na celu zwiedzenie
jeziora Albano. Pora roku szczegodlniej sprzyjata wszel-
kim tego rodzaju podr6zom: bytato bowiem wiosna,
juz wiato przechodzi¢ poczynajaca. Drzewa, pokryte
pelnym i dojrzalym lisciem, utrzymywaly zielonos$¢
w calej swojej Swiezo$ci; wieSniacy, uprawiacze winnic,
rozsypani pomig¢dzy niezliczonemi ogrodami, ksztalcac
i prostujac latorosle, fwesolo wyspiewywali dokotla;

niestycha¢ bylo jeszcze $wierkania polnego konika,
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bo i znojne upaty si¢ nie zaczely, ale wieczorem, mno-
stwo muszek ognistych, rojami unoszacych si¢ ponad
wzgoérkami zapewnialy, co zreszta w tym kraju nie-
potrzebuje zapewnienia, iz dnia nast¢gpnego bedzie
pickna pogoda. Wszelako , unikajac znuzenia, pu-
$ciliSmy si¢ w podrdéz jaknajramej, zjedliSmy $niada-
nie wAlbano, okoto dziesigtej zwiedziliSmy mozaiki,
wille Cycerona i inne miejscowe osobliwosci, apo-
tem na reszt¢ dnia udaliSmy si¢ do namiotu, umy-
$lnie rozbitego dla nas na jednym ze wzniostych pa-
gorkow. Czas, w dobranem gronie, schodzil nam
nader mile, a migdzy innemi przyjemno$ciami, znie-
wypowiedzianym urokiem, pogladalismy na rozpo-
starte przed nami jezioro Albano, jakby oprawione
u podndéza goér, i na daleki widnokrag, uwienczony
miastem, z jego wiezami koscielnemi. Pomigdzy
falami gor, wida¢ byto rozsypane wsie i chaty, a jesz-
cze dalej zielen wod morskich, podsycanych nurtami
uchodzacego w nie picknego i nie$miertelnego Tybru.
Niesmiertelnego-powiadam, bo JColliseum upada, Pan-
theon si¢ wali, osypuja si¢ irownajaw posadach wslawio-
ne wzgorki Rzymu, a Tyber zyje zawsze, ptynie zawsze,
i zawsze $wieza woda zasila opasujace kraj, Srodziem
ne morze.

W naszem towarzystwie chcacych korzysta¢ z przy-
jemnos$ci letniej pory, bylo o0séb niemato i pelnych

zalet; oddajac hold wspomnieniom, wyznam, iz w o-
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czach moich, najhardziej zajmujaca byta hrabina Ata-
nazya D“ *pi¢kna, jak wyobraznia Rafaela, dobra, jak
ideat Lamartina. Siedziatem tuz przy niej i razem
przygladaliSmy si¢ przemiennym cieniom rozestanego
przed nami krajobrazu. Tymczasem stonce zachodzi¢
poczeto 1 zlewajac szeroki potok S$wiatla na poziom
jeziora, ptynacem zlotem zatapiato wysokich gor za-
pory. Dachy i wieze dalekiego miasta l$nity si¢ od-
bitym blaskiem; drzewa nikng¢ty w jasnosci; dwie lub
trzy lekkie chmurki, napoiwszy si¢ slonecznemi pro-
mieniami, posuwaly si¢ dalej po $wietnym widnokregu,
w ksztatcie wysp ztocistych; wody, odbijajac $wietne
sklepienie niebios, i jasnos$cia oblane gory, zdawaly si¢
u stop naszych tworzy¢, czy drugie niebo, czyli tez
promienista ziemi¢, anakoniec, jak migdzy $miertel-
nemi narzeczona, gdy si¢ w jej oku odbije spojrzenie
kochanka, tak morze zdawato si¢ maci¢ wpatrujac si¢
w stonce i przejmujac si¢ jego swiatlem, w jeclng zniem
jasnos¢ si¢ zlato.

I nasze dusze jak morze, jak wzgérek i jezioro,
dtugo, dtugo napawatly si¢ tym czarownym urokiem,
dopoki nieprzepeinila si¢ czara niezbadanej w sercu
ludzkiem t¢sknoty, awtedy, z westchnieniem, oczy na-
sze zwrocily si¢ w innag strong.

Ponizej nas, wniejakiem oddaleniu, byl niewielki
wzgorek, jak go widzimy na obocznej rycinie. Na nim,

z lewej strony, wznosily si¢ dwa drzewa naprzeciw



stonca ijasniaty jego zlocistem $wiattem, ktore zdawato
sio w postaci mgty, zawisa¢ pomigdzy gateziami; po pra-
wej stronie byta chata, opasana wijacemi si¢ mtode-
mi latoro$lami i pachngcym, kwiatami osypanym, myr-
tem. Pos$rodku, czysty strumyk przekradat si¢ pomig-
dzy ogromncmi kamieniami, i splywat dalej na zielona
murawe¢; na odtamach skaty, spoczywato troje wie-
$niakow. Jednego z nich mozna by wzig$¢ za Strzelca
z gor, ho go tern znamionowata fuzya, niedaleko le-
zaca; rzeczywiscie jednak byt-to rolnik : jego stomiany
kapelusz i prosta, ale malownicza odziez, sa wtasciwa
cechg tej klassy ludzi. Przy nim siedziala wies$niaczka*
w miejscowym stroju, z koszykiem w r¢ku, powracaja
ca zpobliskiej wioski do domu. Oboje przygladali sig
roztozonemu kramikowi stojacego przy nich przekupnia,
i zdawali sighydz zaj¢ci bardzo pokazywaliemi im wize-
runkami Najswigtszej Panny i rysunkami krajobrazow.

.Mozna sobie utworzy¢ zajmujaca historya o parze
tych wiesniakow,” o6zwalem si¢ do mojej towarzyszki,
.bron tego me¢iczyzny, pozwala buja¢ wyobrazni i roic,
zc to jest jaki$ bandyta ze swoja kochanka, Ze to po-
strach catej okolicy, ze wszyscy drza na wspomnienie
onim; kiedy tymczasem ona, stworzenie zupelnie bez-
bronne, bynajmniej si¢ go nie boi.’

.Wesoto,” odpowie Hrabina, .zrobite§ pan to przy-
puszczenie, a W samej rzeczy, jest tu osnowa okropnej
trajedyi. Skojarzenie si¢ mitosci ze zbrodnia, stanowi
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straszny zwiazek, anieprawe milostki, niezbg¢dnie $cia-
gaja kleski i na glow¢ samego przestgpcy, i na wszyst-
kich, majacych znim stosunki. Mo6wi¢ to nie bez wzru-
szenia, bo uwaga pana, przypomina mi nieszcz¢$liwa
dziewczyne , teraz jedng¢ z Sidstr mitosierdzia klasztoru
Santa Cliiara w Rzymie. Jej przywiazanie do cztowie-
ka wtasnie takiego, jakiego$§ pan sobie wyobrazitl,
sprowadzito zniszczenie i smutek na wszystkich, co
j¢j drodzy byli.

Nalegatem na pigknag towarzyszke, azeby opowie-
dziala nam historya owej zakonnicy. Dlugo opierata sig,
niechcac smutng powiescia zajmowaé umysty zgroma-
dzonych jedynie dla uciechy. Nie ustawaliémy jednak
w prosbach, az nakoniec przystala na nie. Zdaje mi
si¢, ze stysz¢ dotad jej dzwigczny glos, tlumaczacy
mys$li i uczucia w melodyjnym wloskim jezyku; zdaje
mi si¢, ze widz¢ jej czarujaca postaé i cale grono
obecnych. W czasie opowiadania, stofice byto zaszto zu-
petnie; ksigzyc wysunal srebrzyste rogii jasnial w mi-
gajacym kole roztoczonego $wiatta; jezioro zmienito
blask swoj purpurowy w srebrzysty potysk; drzewa,
ginagce wprzody w jasnosci, formowaly teraz ciemne
massy i wierzchotkami swojemi, odbijaty tagodny blask
ksigzyca; roje ognistych muszek unosily si¢ pomigdzy
skatami; nietoperze ponad nami krazyty, a Hrabina

Atanazya tak rzecz prowadzita:
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.Zakonnica bohaterka mojej powiesci, miala starsza,
siostre. Pamigtam, jak dzig¢mi jeszcze przynosily jaj-
ka i $mietanke do willi mojego ojca. Marya i Amna
byty zawsze zsobga; slomianemi kapeluszami ostonigte
przed skwarem stonca, caty dzien pracowaty w ojco-
wskiej zagrodzie, akiedy wieczorem Marya, czterma
laty starsza, szta na goér¢ do zrodta, i Amna takze
zwykle bywala przy jej boku. Ich chatka, ktora wzgo-
rek zakrywa przed naszemi oczyma, stoi na tamtej
stronie jeziora; zrodlo za$, o ktérem wspomiatam, znaj-
duje si¢ o ¢wier¢ mili od szczytu gory. Marya byta
mila, ale rozwazna i surowszej postaci; Anina za$ wie-
cznie wesole, wiecznie us$miechajace si¢ stworzenie,
z twarzyczka cherubina. Kiedy Marya miata lat pigt-
nascie, matka jej zachorowata i oddang zostala na-
kuracya do klasztoru Santa Cliiara w Rzymie. Starsza
corka razem znig wyslana, dzien i noc nie odstepo-
wala matki. Zakonnice widzac to pos§wigcenie si¢ Maryi,
uwazaly ja za aniota, ona za§ nawzajem, poczytywata
je za swiete. Wszystkie jednak starania byly prozne;
matka Maryi umarta; zakonnice sktaniaty Marya, zeby
wstapita do klasztoru; ojciec nic nie mial do zarzu-
cenia przeciwko temu $wigtemu powotaniu i Marya,
zostata Siostrg-mitosierdzia, w klasztorze Santa Chiara.
Raz, lub dwa razy na rok, wolno jej bylo odwiedzi¢
dom rodzicielski, i wtedyto, podawata ona rozsa-

dne rady Aninie, czgstokro¢ zapltakata, zegnajac si¢
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z ulubiona siostrag; ale poboznos¢, troskliwe zajgcie
si¢ losem biednych chorych, jej pieczy oddanych,
godzily ja z przeznaczeniem. Anina wigcej stracila,
tracgc towarzystwo starszej siostry; inne dziewczgta
wiejskie niezbyt si¢ jej podobaly i odtad to dobre
dzieci¢, krwawo pracujace dla pomocy ojca za jedyna
pociech¢, za najmilsza nagrod¢, miata te pochwaty,
ktore jej przed Marya sprawiedliwie oddawano, te
pieszczoty, ktéoremi Marya obsypywatla siostreg, ilekro¢
przychodzita do nich.”

*Dopiero z koncern pig¢tnastego roku zycia, przywia-
zanie Aniny do siostry zdawato si¢ ulega¢ niejakiej$
zmianie. Nie bylo to wprawdzie zmniejszenie si¢ przy-
wigzania. owszem, Anina kochata Marya wigcej, niz
kiedykolwiek; ale $wigte powotanie starszej siostry i
jej rozsadne przestrogi, przeszkodzily wylaniu si¢ ser-
ca, oddality zaufanie iprzejety trwoga, aby zakonnica
jedynie niebu i dobrym uczynkom pos$wigcona, nie
odkryta i nie potepita ziemskich uczué, co zajety serce
Aniny. Bydz moze, Ze czgsc tej nieufno$ci pochodzita
z szei’zacych si¢ wiedci o jej kochanku; ale niezawo-
dnie Igkata si¢, azeby Marya niepodzielata tego nie-
ukontentowania, tej nawet nienawisci, z jaka ojciec
zwyczajnie wspominat jej ulubionego. Biedna Aninol—
Nie wiem, czy u was na poOlnocy, prosci wiesniacy
moga kocha¢ tak zapalenie, jak u nas, jak kochata

Anina, ktorej milo§¢ wplotta si¢ w osnowe jej bytu.
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zmienita si¢ wni¢ sarng; moglaby byla umrzeé, ale
nic przesta¢ kocha¢. Poniewaz ojciec nie lubit Dome-
nika, przeto tez tylko tajemnie widywali si¢ z soba.
Domeniko znajdowat si¢ zawsze u zrdédta, by napetnic
woda jej dzbanek i ustawi¢ go na jej glowie; co §wig-
to stuchat znia jednej mszy, a kiedy ojciec szedl, czy
to do Albano, czy do Velletri, czy tez do Rzymu, on,
jakby przeczuwat chwile jego odejscia, biegt do swo-
jej Aniny i pracowal znig i dla niej, dopdki nie po-
strzegli wracajacego i juz z go6r schodzacego starca.
Domeniko powiadal, ze stuzy u jednego zkmiotkow
we wsi Nenii; Anina dziwila si¢ niekiedy, Ze tyle czasu
moze traci¢ przy niej, ale jego wymowki podobne byty
do prawdy, a skutki ich tak dalece pozadane, ze za-
$lepity niewinng dziewczyng¢ co do istotnych powo-
déw.”

»Nieszczesliwy Domeniko! —Szerzace si¢ o nim po-
gloski miaty rzeczywiscie stuszna zasade¢, Na jego u-
niewinnienie , chyba to powiedzie¢ mozna, ze ojciec
jego bylto rabusiem i bandyta, wprzéd nim mu dat
zycie; ze on wzrost i wychowat si¢ pomigdzy §cigany-
mi przez sprawiedliwo$¢. Oprécz tego, mial Dome-
niko nie mato dobrych sktonnosci; pokdj niewinnych
byl mu nader pozadany; trudno by go nawet nazywac
przestepca, gdyz zadna straszna zbrodnia nie cigzyta
na jego sumieniu. Z tern wszystkiem jednak, byt-to

banlyta z powolania; bytto cztowiek wyjety zpod
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praw., i teraz, kiedy kochal Aning, te straszne nazwi-
ska, jak zjadliwe zadlo zmii, nawskrds dusz¢ jego
przeszywaty. Chetnieby rzucit swoich towarzyszy i
zbiegt w dalekie okolice, ale Anina mieszkala mig¢dzy
ich kryjowkami.”

*Rzad francuzki, wtasnie pod ten czas wtadajac Rzy-
mem, zwrocit szczegdlniejsze baczenie na bandy zboj-
cow, kryjacych si¢ wérdd gor okolicznych, i rozeszly
si¢ wiesci, ze czynne $rodki maja bydz przedsi gwzigte
przeciwko rabusiom gor Albano, Nemi i Yelletri. Wie-
$ci te byly hastem S$cislejszego polaczenia si¢ bando-
wych pomiegdzy sobg i w obecnym stanie Domeniko,
cho¢by mogt nawet, niechciatby odstapi¢ towarzyszy
w godzinie niebezpieczenstwa.”

*Przy koncu Pazdziernika, obchodzono w tych oko-
licach wielka uroczysto$¢ koscielng, na ktéra wiesnia-
cy zcalych Wfoch si¢ zebrali; wich ttumie znajdo *
wala si¢ i Anina z ojcem swoim, a polieya francuzka,
byta powszechnym przedmiotem rozmowy tloczacej
si¢ gawiedzi. Opowiadano uzyte straszne sposoby,
celem wykorzenienia zbdjcow w krolestwie neapolitan-
skiem, 1 wypadki tego rodzaju opisywano ze wszel-
kiemi szczegdtami. Mowiono, ze zwykle wojskowe od-
dziaty krazyly po catych okolicach, zwiedzaly jedne
po drugicm zhojcoéw siedliska, wyparowywaty ich, $ci-
galy, jak zwykle §cigaja drapiezne zwierzeta po lasach,

i nakoniec opasywaty ze wszech stron w ciasnym obreg-
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hie. Tu dopiero, okoto ostatniego icli stanowiska,
tworzono tancuch strazy, czuwajacej znajwigksz¢ém ba-
czeniem, aby nikt, pod kara niezwlocznego rozstrzela-
nia, nieodwazyt si¢ dostawiaé¢ zywnosci dla $ciganych,
Aponiewaz ta pogrozka jak najscislej byta dopetniana
w skutku, gtdod w krotkim czasie zmuszal oblezonych
bandytéw, poddawac si¢ dobrowolnie. Tak i tu ocze-
kiwano wojska; juz je nawet widziano wNemi i Vel-
Ictri, a z drugiej strony twierdzono za rzecz najpe-
wniejsza, ze miejscowi rabusie obrali gtowne stano-
wisko wRocco Giorane, to jest, wjednej zopustoszo-
nych wiosek na szczycie gory, i ze wtlasnie ta wioska
ma bydz ich ostatnim punktem schronienia i obrony.”

“Nazajutrz, kiedy Anina pracowata w swojejjjode-
re, oddziat francuzkiej jazdy, przeciggal droga migdzy
jej ogrodem a jeziorem. Przez ciekawo$é zaczeta sie
przyglada¢ zolnierzom, anawzajem jej wdzicki nie
mogly niezwroéci¢ ich uwagi. Zacze¢li ja chwali¢ i cheieli
wdac¢ si¢ wrozmowge, ale ona szybko uciekta od nich,
kobieta bowiem prawdziwie kochajaca, poswieca sie-
bie jedynie swojemu ulubionemu, i hotdy obcych za
swietokradztwo uwaza. Przybieglszy do ojca, skarzyta
sic nawet na zuchwalo$¢ zolnierska, a ojciec odpo-
wiedzial, iz cieszy si¢ zich przybycia, bo ono zapo-
wiada zupelne wyniszczenie zgrai bandytow. Anina,
idac wieczorem do zrdodta, bojazliwie wygladata Do-

menika; zjawienie si¢ bowiem Francuzéw, trwoga ja



nabawito. Szla Ona po6zniej niz zazwyczaj. .Roztoczone
chmury, prawie zupelna ciemnos$¢ sprawialy; wiatr
szumial pomigdzy drzewami i nawet wznioste naginat
cyprysy ; wody jeziora tamaly si¢ w wysokie fale, a
ciemne massy chmur, czgsto blyskawicami przerzy-
nanych, nadawaly smutng postaé calej okolicy. Anina
szybko biegta $cieikapo gorze, iw 6wczas dopiero swo-
bodniej odetchne¢ta , kiedy przybieglszy do zréodta wy-
kutego w bezksztattnej skale, ujrzata swego JDontenika.
Oparty o sterczaca skate, zkapeluszem nasunigtym na
oczy, z tabaro zramion spadajacym i zzaloionemi na
piersiach rekoma, Domeniko zdawatl si¢ by¢ bardzo
zamys$lonym. Zadrzal mimowolnie, kiedy spostrzegt Ani-
ne. Jego glos byl niepewny, stowa bez zwiazku, ale
tez nigdy nie patrzal na ni¢ z wyrazem tak goracej
mitosci, nigdy nie nalegal ztak namietng czuloScia,
izby o chwilke jeszcze powrdt spdznita do domu.”
-Jakzem rada widzie¢ ci¢ tutaj - powiedziata Ani-
na, obawialam si¢ spotka¢ ktorego z francuzkich
zolnierzy; ja si¢ ich wigcej legkam, nizeli bandytow.
»Domemko spojrzat na ni¢ badajacym w zrokiem; po-
te'm odwrocil si¢ i rzekl: —Smutno mi, ze nie mo°e
przebywac tutaj, aby si¢ opiekowaé toba; musze u-
da¢ si¢ do Rzymu na tydzien a moze i na dluzej. Ale
ty Anino, bedzieszze mi wierna, bedzieszze mnie ko-
chata, chociazbym' ci¢ nigdy juz nie zobaczyt.”
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SPrzy takich okolicznos$ciach, rozumie si¢ naturalnie,
ii schadzka diuzsza byta niz zazwyczaj. Przeprowadzit
ja nado6t po calej Sciezce, poki chatki nie ujrzeli;
jeszcze szli razeni, gdy przeciagly gwizd rozlegt sig
pomiedzy myrtami od strony jeziora. Domcniko wzdry-
gnal sig; $Swistnienie ponowito sig, i on tez odpowie-
dzial na nie tym Samym tonem. Przelgkniona Anina,
chciata zapyta¢, co to zilaczy, ale Domeniko pie'rwszy
raz wzyciu przycisngl ja do serca, wyryt pierwsze
pocalowanie na rumianych j¢éj ustach i szepnawszy
carrissima acldio, opuscit ja 1 w dot pobiegl. Kiedy
za nim pogladata z zadziwieniem, zdawato si¢ jej, ze
postrzegta na wodzie to6dke, przerzynajaca linijg $wia-
tta pochodzacego zrozdarcia si¢ chmury. Dlugo je-
szcze stata zamy$lona, dziwiac, si¢ i przypominajac
zrozkosznem drzeniem i owo nagte, dotad palace jej
usta pocatlowanie, i owo namigtne pozegnanie zkochan-
kiem. Do$¢ powiedzie¢, iz bawita tak dlugo, ze az
ojciec wyszedl ja szukac.”

Kazdego wieczora poteni Anina chodzita do zro-
dta o samem AveMaria, ale Domenika tam nie byto;
kazdy dzien stawal si¢ rokiem, i niepojeta boiazri
przejeta jej serce. W pigtnascie dni pozniej nadszed?t
list od siostry Maryi; donosita ona, ze chorowata na
szpitalng goraczke, ze teraz powraca do zdrowia, Ze
zmian¢ powietrza uznano za konieczng do jej wyzdro-

wienia, i ze skutkiem tego, pozwolono jej na caly

u7
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miesigc, ucla¢ si¢ do domu, w okolice Albano. Marya
prosita ojca, izby nazajutrz jeszcze przyjechal po nig
do Rzymu. Ta okoliczno$¢ byta bardzo przyjemna dla
Aniny, ktora postanowila zwierzy¢ si¢ przed siostra ze
wszystkiego, i miala nadziej¢, ze podczas dlugiego
pobytu Maryi, przeciagnie ja na swoj¢ stron¢ i znaj-
dzie w niej opiekunke¢ dotad tajonej,mito$ci. Stary
Andrea, o $wicie pojechal po starsza corke¢, a Anina
przepedzita dzien caly wmarzeniach oprzysztem szcze-
sciu. Nad wieczor przybyta oczekiwana Marya, staba
1 noszaca $lady odbytej niebezpiecznej choroby, ale
zapewniala siostrg, ze si¢ juz ma zupelnie lepiej.”
*Podczas skromnej ich wieczerzy, kilku wied$niakow
przybyto odwiedzi¢ Marya; jednak zaraz po przywita-
niach, wrszczeta si¢ rozmowa o zbdjcach, ktéorych ban-
da, przynajmniej zdwudziestu ludzi zlozona, zebrata

si¢ w [tocca Giovane i tam $cisle przez zolnierzy byta

opasang.”
—Powinnis$my bydZz wdzigczni Francuzom, —ozwie
si¢ stary Andrea, — za troskliwe ich starania; tym

sposobem kraj przeciez pozbedzie si¢ lotrow. —
—Prawda przyjacielu, — odpowie jeden zgosci, —
ale to strasznie i pomysle¢ otern, co cierpia ci ludzie.
Juz oni zapewnie wyczerpali wszystkie zapasy, ktore
znie§li do wioski , i teraz rzeczywiscie umieraja zgto-
du. Ani jednej uncyi makaronu nie masz u nich, i

jeden ztych biedakoéw, ujety i publicznie ukarany dnia
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wczorajszego, byt doskonalym szkieletem; moznaby

11U pod skora kazda ko$¢ porachowac.

—Duzisiejszej nocy, —powie inny wie$niak , —byto
jeszcze smutniejsze wydarzenie. Jeden starzec ziNcmi,
majacy syna pomigdzy obl¢zonymi w Rocca Giovane,
przeszed! za linija zakazana, przenoszac cokolwiek su-
chych owocéw; straz strzelita do niego i potozyta go
trupem na miejscu.—

—Nic dziwnego,—ozwie si¢ pierwszy, —zerzad dziala
zwielka surowoscig: bo tez ci panicze zaprzysiggli nie
podda¢ si¢, chyba na dobrych warunkach. Aby do-
pia¢ tego celu, zatrzymuja podroéznych, biorg ich yrnie-
wolg i trzymaja, jak zakladnikow, azeby zmusi¢ rzad
do tagodnego znimi postgpowania. Jednak Francuzi
nic tak sg sktonni do lito$ci, i wolg raczej, aby ban-
dyci wywarli swoj¢ zemst¢ na tym, co wpadl w ich

rgce, niz aby ktoéry znich mial unie$¢ zycie.

—Zbdjcy juz majag niezawodnie dwoch niewolni-
kow, —rzekt inny wie$niak, — a stara Betta Tossi,
-prawie pomieszania zmystow dostata, bgedac pewna,
ze syn jej zostal schwytany przez zbdjcow: juz bowiem
od dziesigciu dni nie bylo go w domu.

— A jabym sadzil—odezwatl si¢ inny go$é, —ze syn
Betty poszedl migdzy zbojcoOw dobrowolnie; wszakze
ten mlodzik byt nieodstepnym towarzyszem Domenika

Baldi ze wsi Nemi.—
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— Kiedy tak., — ozwie si¢ Andrea —to on w ca-
tym kraju lepszego towarzysza znales¢by nic mogt.
Domeniko, jest-to zly syn zlych rodzicow. Czy-to i
on przebywa wliocca~Giovane razem zinnymi.

—Niema o toni zadnej watpliwoséci, —odpowiedzial
wiesniak; —jam go tam na wlasne widzial oczy. Bylo
to tak: Przed kilka dniami, nosilem w goéry na sprze-
darz zolnierzom jajka iptastwo. Dochodzilem do miej-
sca, gdzie pikiety rozstawione; w tym kto§ si¢ poru-
szyl pomigdzy krzakami; hyl-to jeden z oblezonych,
zapewne slaby, niemogacy is¢ prosto i czolgajacy si¢
po ziemi; ale kiedy ujrzat wszystkie karabiny strazy
wymierzone ku niemu, skoczyl co-zywo, i jak zajac
zemknal pomiedzy skaty. Raz tylko jeden odwrdécit
si¢ twarza ku nam, i wtenczas poznalem Domenika.
Ale jakze byt wynedzniaty biedny chtopak; potowy
jego nie byto. —Blados$¢...Santa Firginel c6z-to? co
wam jest Nino? —

»Anina zemdlata; gos$cie si¢ rozeszli i zostawili ja
staraniom siostry. Kiedy biedna dziewczyna powrdci-
ta do zmystow, ukryta cala okropno$é¢ swojego po-
tozenia, i nic nieméwigc, zyczyla tylko uda¢ si¢ na
spoczynek. Marya, uszcze¢$liwiona zpowrotu na czas
niematy do rodzinnej chatki, chetnieby chciata na-
gada¢ si¢, ale majac na wzgledzie stabo$¢ siostry, nie
utrudzata jej rozmowa i poblogostawiwszy Aning, da-

jaca dobra noc, usne¢ta spokojnie.—Domeniko umiera
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zglodu! Domeniko, poét-zywy, stara si¢ ucieczka ochro-
ni¢ siebie od haniebnej §mierci; to byta mysl, straszne
widmo, zajmujace cala dusz¢ biednej Aniny. W in-
nym czasie, odkrycie, iz jej kochanek byt zbodjca, spra-
witloby bezwatpienia rowniez silng boles§é¢, jak ta, co
ja teraz dreczyta, ale w obecnej chwili, nie robito
ono wielkiego wrazenia, bo przemagat obraz jego nie-
szczgscia. Marya spata snem gl¢bokim; Anina wstala,
zeszta na dot po schodach, napeinita swoj koszyk tar-
gowy cala zywnoscia, jaka tylko w domu znales¢
mogta i wymknetla si¢ z chatki, z zamiarem iScia clo
Hocca Giovane i oddania kochankowi zywnosci, mo-
gacej ocali¢ jego zycie. Noc byta ciemna, ta jednak
okoliczno$¢ byta raczej sprzyjajaca dla Aniny, bo
znata kazda $ciezke, kazdy kamien, krzewing pomig-
dzy jej domem a pusta wioska, na wierzchotku gory
zabudowang. Mozecie widzie¢, panowie, owg ciemna
linijg, ktora tworzy kilka domoéow tej wioski, dokad
z chaty starego Andrea par¢ godzin i§dz potrzeba. Noc
byla ciemng, jak powiedzialam; obtoki opuscily si¢
prawie na same szczyty gor i mgla horyzont pokryty;
ani listek si¢ nie ruszal, taka cicho$§¢ panowata; ka-
zde stapienie Aniny t¢tniato w jej uszach; ale jej po-
stanowienie byto niezachwiane i przezwycig¢zato.wszel-
ka bojazu. Juz nawet doszta do owego lasku. Odwaga
wzmogta si¢ z nadzieja blizkiego dokonania zamiaru;

gdy wtym nagle ozwal si¢ grozny okrzyk szyldwachu.
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Nie bylto czasu ucieka¢; trwoga S$cigta krew biednej,
koszyk zrak jej wypadt i przyniesiona zZywno$¢ rozsy-
pata si¢ po ziemi; wtym samym momencie rozlegl si¢
wystrzal wart¢ trzymajacego zolnierza; tuz podsko-
czyli inni jego towarzysze, i Anina zostata aresztowanga.”

»Marya, otwierajac oczy ze snu, mys§lata, ze jej sio-
stra jestprzy niej.—Jabym spala do potudnia, pomysla-
ta sobie, aAnina by mnie nie przebudzita.—Dziwno je-
dnak byto Maryi i jej ojcu, ze nie znajdowali Aniny
w catej zagrodzie ; jeszcze par¢ godzin oczekiwali na
ni¢, a potem stary Andrea poszed! jej szukaé¢. Kiedy
przyszedt do wioski i uslyszal wtoscian poszeptujacycli
migdzy soba: —Otéz i ojciec! —trwoga przejeta jego
dusz¢. Straszna my$l nawingta si¢ mu, ze corka uto-
neta. Ale daleko straszniejszem byto prawdziwe do-
niesienie, ze Francuzi schwytali Aning¢, przenoszaca
zywnos$¢ za linija zakazang. Rozpaczajacy starzec, po-
$pieszyl pierwszy o tern nieszcze$ciu uwiadomi¢ Marya,
apotem mial zamiar udac¢ si¢ na gore, zeby wybawic
dziecko od grozacego niebezpieczenstwa. Marya ze
zgroza stuchala trwozacej powiesci, ale szpital jest
szkola umiejetnosci, hamowanie siebie i przytomnosci
umystu.”

—Nie, ojcze, —ozwala si¢ ona, —ty musisz tu pozostac,
a ja pojde za ciebie. Ci ludzie, b¢gda umieli szanowacd

moje §wigte powotanie; wzrusz¢ ich mojemi lzami.



Wierz mi! przysiggam ci ocali¢ moj¢ siostr¢. — An-

drea ulegl przed jej wigcksza odwaga i energija.”

»Zakonnice SantaChiara, wychodzac zmurow klasztor-
nych, zwyczajnie zrzucaja habity i ubieraja si¢ w skro-
mne biate suknie. Jednakze Marya, przywidzlszy zso-
ba swoj habit, przywdziala go teraz, spodziewajac sig,
iz tym strojem nakaze poszanowanie i wigcej zrobi wra-
zenia na umys$le zoinierzy. Przyjeta blogostawienstwo
swojego ojca, i modlac si¢, aby Najswigtsza Panna i
Swieci rowniez ja poblogostawili, puscita sic w po-
dréz. Kiedy przyszta na goérg, warta ja zatrzymata;
podiug jej zyczenia zaprowadzono ja przed oficera, do-
wodzacego straza, ktéoremu objawila zZe jest siostra
nieszczes$liwej dziewczyny, uwigzionej podczas ostatniej
nocy. Oficer przyjat ja zrazu do$¢ obojetnie ; ale kie-
dy wystuchatl o co rzecz idzie, rysy jego twarzy wzigly
posta¢ surowa. Przestraszona Marya, zabkujac rece,
wotata: —Jednak wyscie nic ztego nie zrobili temu dzie-
cigciu , ono zyje? —

—Zyje jeszcze, — odpowiedziat oficer z niejakiem
wahaniem si¢, —ale nie ma nadzieip rzebaczenia dla
niej. —

—Naj$wigtsza Panno, zlituj si¢ nad nig! Co6z si¢ wigc
stanie ztg nieszczesliwg? —

—Otrzymatem surowy rozkaz, —powie znowu ofi-

cer,—ona musi umrze¢ za dwie godziny.
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—Nie, nie, —zawotala Marya zzapatlem. — Wy ni¢
bedziecie tak okrutni, izby$cie mogli zamordowac ta-
kie dziecko , jak ona.

—Moja pani, — odpowie oficer, — jest ona w tym
wieku, wktorym si¢ wie, ie wyzsze rozkazy wypelnia¢
potrzeba; a ten rozkaz jaki mi dano, tak jest dobi-
tny, iz ona umrze¢ musi, chociazby i dziesigciu lat
nie miata.

>Straszne te stowa podaty Maryi my$l nowa, wybta-
ga¢ przebaczenie; klgkata wigc, przysiggata, iz nieo-
dejdzie bez siostry; zaklinatla na niebo i wszystkich
swigtych ; ale oficer, jakkolwiek zimny, jednak nie zty
w gruncie serca, zapewnial ja zcala grzeczno$cia: ze
wszystkie jej prosby sa bezskuteczne, i ze chociazby
uwigziona byla wlasna jego corka, wtenczas nawet
niesmiatby si¢ sprzeciwi¢ otrzymanemu rozkazowi. —
Nakoniec, jako jedyne pocieszenie, pozwolil Maryi
zobaczy¢ s*¢ z siostrg. Rozpacz ozywila sity schorzatej
zakonnicy. Szybkim krokiem $pieszyta w gory iznacznie
wyprzedziwszy swego przewodnika, przybiegta przed
pasterska chatke, gdzie przyspiewujacy szyldwach para-
dowat przededrzwiami. Poniewaz szyb W oknach nie
byto,zamknig¢to okiennic¢ i Marya przeto zbiatego dnia
wszedlszy wewnatrz budowy, zaledwie postrzedz mo-
gla wysmukta postaé¢ siostry, opartej o $ciang. Ciemne
jej wtosy spadaty rozrzucone po szyi; glowe miata spu-

szczong ku piersiom; zadrzala kiedy si¢ drzwi otwie-
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raty i ujrzawszy siostre, z przenikajgcym wykrzyknie-
ciem, rzucita sie w jej objecie.

Zostawiono je obie sam-na-sam. Anina w tysigcz-
nych frenetycznych wykrzyknikach, btagata siostre ,
azeby jg wybawita, i drzata naci strasznym losem, co jg
czekat. Dopiero JMarya uczuta siebie. —Nigdy mocniej
nieprzyszlt) jej ha mysl, iz po $mierci matki, ona byta
gtéwng opiekunkg mtodsze] siostry, i kietlyzby mogta
byta wigcej odpowiedzie¢ temu Swietemu obowigzko-
wi, jezeli nie teraz, kiedy drzace ramiona biednej
dziewczyny obejmowaty jej szyie, kiedy gtosem nie-
pewnym btagata o ocalenie.

— Zapewne ! jamoge poddac¢ sie wyrokowi na miej-
scu twojém: *—tc byty stowa, ktédre serce J\taryi po-
wiedziato, iktére tylkoco zust jej nie wymknety sie.
Wszakze nie wymdéwita tego, lubo mys$l| szczerze po-
wzietg, niezmiennie spetni¢ postanowita. Zaczeta wiec
naprzédtudzi¢ Anine obietnicami, obejrzata sie i widzgc,
iz procz ich dwéch, nikogo w chatce nie byto, zbli-
zyta sie do okiennicy i postrzegta , ze wartujacy zot-
nierz zkims$ rozmawiat wniejakiem oddaleniu. —Tak
jest najdrozsza siostro! —zawotata Marya; ja chce i
moge cie ocali¢; predko zamienmy nasze odzienie; nie
tra¢ tylko czasu, —ty ucicczesz swobodnie w moim

habicie. —
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—Aty si¢ tuzostaniesz, zeby umrzec¢ za mnie? —powie
Anina.—Nie, oni nie zabija niewinnej i clo tego zakonnicy;
nie lgkaj si¢ omnie, ja tu bezpiecznie pozosta¢ moge,

Anina tatwo ustuchata siostry, ale jej rgce drzatly;
zaczepialy si¢ o wszystko, czego tylko dotkneta. Marya
doskonale panowata nad soba: byta bladg, ale spokojna.
Zwiazata dlugie wlosy siostry, przykryla je zaslona,
rozpieta sznuréwke, iprzywdziawszy na ni¢ swoj habit,
znajwigksza starannos$cig ulozyta kazda jego fatdke.
Predzej jeszcze odziala si¢ wubior siostry; w Ow strdj
zarzucony od tego czasu, kiedy, wstgpujac do klasztoru,
przestata byclz wiesniaczka, w tych gdérach mieszkajaca.

Placzaca, niepocieszona Anina stata jeszcze przed
siostra, i zaledwie slyszala jej naleganie, izby czym-
predzej uchodzila do ojca i przy nim szukala zupel-
nego bezpieczenstwa. W tym zolnierz otworzyt drzwi
chatki. Anina ze strachu przytulila si¢ do Maryi, ktora
pocichu prosita ja aby si¢ uspokoita.

— Czas wam rozsta¢ si¢ z sobg moje panie, —po-
wiedziat zolnierz, —bo juz i ksigdz przyjechat dla wy-
spowiadania wig¢znia.

Dla Aniny, wyobrazenie spowiedzi, bylo polaczone
zobrazem blizkiej $§mierci; dla Maryi, byt to promyk

nadziei. —Nie lgkaj si¢ !—szepne¢ta ona weselszym glo-
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sem; ksiagdz wezmie mnie w swoj¢ opieke, aty $piesz
do ojca.

Anina, » ra w ic mechanicznie wypeinita rozkaz; zakiyta
twarz chustka, nie przez udanie, ale ze ptakata, iprze-
szta mimo zolnierzy. Zamknigto drzwi przed wiezniem,
ktory pospieszyt do okiennicy przygladaé¢ si¢ siostrze,
schodzacej zgoéry chwiejacym si¢ krokiem i patrzal na
ni¢, dopoki wzgdrek nie zakryl jej przed oczyma.
Tu dopiero zakonnica padta na kolana; zimny pot wy-
stapit na jej czolo i okropne przeczucie owtadato jej
duszg¢. Francuzi nie uszanowali dostatecznie Jej Swigte-
go odzienia, a wojna, czyliz malo pokazala spladrowa-
nych klasztorow, zhanbionych §wiatyn, czyz wigc bg-
da mieli wzglad na jej niewinno$¢? Wszakze i Anina
byta niewinna; jej cate przewinienie, bylo tylko nie-
postuszenstwo rozkazowi, a teraz i ona rowniez o nie-
postuszenstwo moze bydz obwiniong.

—Smiatosci trzeba, —zawota Marya; —bydz moze
iz $mieré¢ znos$niejsza begdzie dla mnie, niz dla siostry,
bo zreszta, Zbawicielu Panie-.'odpus¢ mi moje winy,
ja czuj¢, iz nie przezyj¢ dnia dzisiejszego! —

Tym czasem Anina schodzita zgdry powoli i drzaca,
jak listek osiny; obawiata si¢, zeby uicpostrzezono jej
ucieczki; lgkata si¢ o siostr¢; w tej jednak chwili naj-

straszniejszemi dla niej zdawatly si¢ gniew i wymowki
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ojca. Im wigcej zastanawiala si¢ naci tern, tym ja bar-
dziej przejmowata przesadzona bojazri; umys§lita wigc
nie wraca¢ do domu, ale okrazywszy gore, uclac si¢ do
Albano i tam zeznawszy wszystko, co si¢ stato, szukaé
opieki u swojego proboszcza i spowiednika. Podlug te-
go zamiaru, w samej rzeczy zmienila kierunek tiro-
s' i unikajac bitego goscinca, zblizyla sig, o czem
sama nie my$lata, clo Roeca-Giovane.

Postrzeglszy si¢ clokacl zawedrowata, nie bez wzru-
szenia 1 ciekawosci poglactala na tamtejsze zrujno-
wane domy, na owa wiez¢ bez dzwondw, na $ciezki
pozarastalo, byclz moze nawet ze tkngla ja mysl,
izby cbo¢ zdateka i clio¢ raz tylko spojrze¢ na spra-
wce jej nieszezes¢. W tym ciclie ale wyrazne $wdstnie-
nie doszlo jej uszu; $wiszczacy nie byt daleko. Dreszcz
przeszedt Aning na wspomnienie, ze przy ostatniém
widzeniu si¢ zDomenikiem podobne liasto odwotato go
ocl jej boku. Swistnienie powtdrzyto si¢ jeszcze; tym
samym tonem odpowiedziano zwielu stanowisk, i Ani-
na stane¢ta jak wryta, bo tuz przecl nig wysuneta si¢
zpomigdzy krzakoéw czarna okurzona gltowa, u ktorej
zpod rozrzuconych kudiéw dziko $wierkaly iskrzace
si¢ oczy. Anina skoczyla na bok, ale wprzéd, nim je-
szcze par¢ krokow zrobi¢ zdotata, trzej mezczyzni wy-

suneli _si¢ z za skaty, zwigzali jej wtyt rece; zarzucili
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chustke na twarz i uniesli w goéry. Ich rozmowa pod-
czas kiedy ja nies$li, wykryla przed nig cate niebezpie-
czenstwo, cala zgroz¢ obecnego jej stanu.

Szkoda!  bluznili oni, - Ze to nie czerwone ponczo-
chy dowodzg komendanas oblggajaca; majac mniszke w
naszem r¢ku, moglibySmy pomys$lne dla nas dyktowac
warunki. —

Wleczona zzakrytemi oczyma, zbruku na ulicy do-
myslita si¢ Anina, ze juz przybyli do Rocca-Giovane,
a ze zmiany powietrza, iz ja wprowadzili wewnatrz do-
mu, Tu odwigzano jej oczy i odkryta si¢ smutna scena.
Sciany izby byty brudne i odymione, podtoga pokryta
rozmaitem $mieciem wszelkiego gatunku, prosty stot
i ztamana tawka, calty sprzet domu stanowily, a kupa
suchych lisci, wjeden kat zwalonych, stuzyta za lego-
wisko dla cztowieka, ktory ukryt swoj¢ glowe migdzy
skrzyzowane ramiona. Anina spojrzata w okoto po swo-
ich dzikich gospodarzach. Na ich fizjonomiach byto
pigtno wszystkich zwierz¢cych namigtnos$ci, tym stra-
szniejszych teraz, ze je gtod i cierpienia podsycaty.

—Wa igc tu nie ma dla mnie ratunku, —zawotata Ani-
na. Na ten gtos, cztowiek lezacy na ziemi, jednym sko-
kiem podnidst si¢ i stanat przy niej. Bylto Domemko,
ale zmieniony, zzapadtemi oczyma i policzkami, z oku-

rzong gltowa. Dzikos$¢ i rozpacz wjego spojrzeniu ma-
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lujaca si¢, czynila go prawie zupelnie podobnym do
towarzyszy. Czyliz to byt ulubiony pigknej Aniny?

Poznanie si¢ kochankoéw i zadziwienie Domenika;
czemu ona w zakonnym habicie, spowodowato jej ttu-
maczenie si¢. Zbdjcy dowiedziawszy si¢, ze ich zdo-
bycz, mc dobrego obiecywac im nie mogla, zasmucili
si¢ zrazu; ale kiedy ona opowiedziata, na jakie nie-
bezpieczenstwo narazita si¢, zeby im dostawi¢ cokol-
wiek zywnosci, zaprzysigegli miotajac obrzydte zaklecia,
iz mc zlego jej si¢ nie stanie i ze je$li si¢ jej podoba,
moze pozosta¢ zniemi od nikogo niezawista i rodwna
kazdemu. Mys$lta przejeta zgroza niewinng dziewczyne:
-Puscécie mnie, pusécie! - wolata, - dajcie mi wyjs¢

tylko inazawsze zamkna¢ si¢ w ktorym klasztorze. -

Domeniko spojrzat na nig bole$§nieldz - zawola,

-biedne dzieci¢, niech ci¢ Bég zachowa od nowych

meszczesc, wszakze juz dosé i tych co si¢ staty. —Tu

zwrbcil si¢ do swoich towarzyszy i przekladajac

im, ze ta dziewczyna ledwie uszla $mierci zato, ze
nn przynosila nedzny positek i
gdzie nieochybnie padnie ofiarg

Zze teraz siostra za-
jeta jej miejsce,
w reku nieprzyjaciot, sktaniat umysty przywiedzionych
do rozpaczy, aby oswobodzili Maryg i unikajac nie-
mezkiej $mierci zgtodu, albo przedarli si¢ przez stra-

ze , albo tez zgineli.
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W samej rzeczy tylko podobnego zachgcenia po-
trzeba byio, dla pobudzenia tych szalencow do przed-
siewzigcia pelnego rozpaczy. Zaczg¢li wige sposobie si¢
do wyprawy zdzika determinacyg, a tym czasem Do-
meniko wyszedl zchatki zAning i przeprowadzajac ja
przez gore, pytat, dokad ona i§dZ zamierza. Gdy mu
powiedziata, iz ma zamiar uda¢ si¢ do Albano. To
zbyt niebezpiecznie — odpowiedzial, — ustuchaj mojej
rady. Wez te piastry, przy pierwszej sposobnos$ci naj-
mij sobie vetturina i $piesz do Rzymu, do klasztoru
Santa Chiara; ale zaklinam ci¢ na Boga, nie zostawaj
dtuzej wtych okolicach. —

—Rade¢ twoj¢ wypelni¢, — odpowie Anina, — ale
pienigdzy twoich nie przyjme¢. One ci¢ nadto drogo
kosztuja; z reszta nie lgkaj sig¢! potrafi¢ bezpiecznie
przybydz do Rzymu i bez tego nieszczgsnego kruszcu.

Tym czasem towarzysze Domenika, glo$no przyzy-
wali go do siebie; nie bylo mu czasu ponawiaé na-
legania, rzucit wigc ze wzgarda pienigdze na ziemig
i rzekt:

—Badz zdrowa Anino ! zegnam ci¢ na zawsze! Bo-
gdajby$ drugi raz szczesliwiej kochata!—

—Nigdy, —odpowie ona. —Bdg ocalil mnie w tym

habicie, bytoby to $wigtokradztwem zrzuci¢ go kiedy-
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kolwiek. Ja na zawsze pozostang¢ w klasztorze Santa
Chiara. —

Domeniko przeprowadzit ja jeszcze kawalek drogi,
ponad skala; ale jego towarzysze pokazali si¢ na

wierzchotku i znowu go przyzywali.

—Boze, zhaw ja!—wotal Domeniko . —Anino! Ze-
gnam ci¢ po raz ostatni, dostan si¢ tylko do klaszto-
ru, aMarya jeszcze przed nocg bedzie przy tobie.—
Tu ucatowat jej r¢ke i poskoczyt na goér¢ do znie-

cierpliwionych spolnikow.

Dtugo oczekiwal Andrea na powrot dzieci. Drzewa
bez liSci i przezroczyste jesienne powietrze, zdalc-
ka kazdy przedmiot widzie¢ dozwalaty, a jednak na
catej widomej przestrzeni gory nie mogt dostrzedz
zadnej postaci, coby mu powrot corek zapowiadala.
Juz padajace cienie $§wiadczyly, ze potudnie dawno
mingto; cierpliwo$¢ jego wysilita si¢ i biedny starzec
sam powlokt sie¢ w gory, wlasnie w to miejsce i ta
Sciezka, kedy Anina szla do Rzymu. Ojciec zcorka
spotkali si¢, Anina zbojazni i wstydu zakryla oczy, a
starzec ujrzawszy jedn¢ zakonnicg, i sadzac ze to Ma-
rya; pytat zbolescia o mtodsza corke. Tu Anina opu-
$cita rece i nieSmiata podnie$¢ oczu, zalanych rzew-

nemi tzami.
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—Nieszczgsliwa dziewczyno, — zawota Andrea, —a
twoja siostra? Anina palcem wskazala pasterska chate,
w ktorej Marya byta uwigziona. Z tego punktu, gdzie
oni stali, wida¢ bylo wyraznie t¢ budowg. —Marya
jest w tej chatce, —mowila Anina tkajac, —ona mnie
wybawila, a jej niewinnej nie odwazg si¢ zamordowac.

—Boze poblogostaw ja za ten $wigty uczynek,—
zuniesieniem wotatl starzec:— Anino idZ swojg droga,
aja p6jde po Marye.—

»Ojciec i corka rozeszli si¢ w przeciwne strony. Sta-
rzec petzt pod gore, to widzac przed soba, to tracac
z oczu pasterska chate, gdzie jego dzieci¢ bylo uwie-
zione. Sity latami ostabione niedozwalaly mu po-
$pieszac , i gora te'z dla niego byta stromg. Raz, kiedy
wzgorek zakryl przed oczyma 6w punkt, ku ktéoremu
wzrok jego ciggle byt zwrocony, rozlegt si¢ wystrzat.
Kij wyleciat zrak starca, kolana ugigty si¢ pod nim i
Andrea upadtl. Nastapito kilka minut §miertelnej ciszy,
i wlasnie tyle czasu potrzeba bylo biednemu, zeby
moégt odzyska¢ przytomnos$é; powlokt si¢ wige dalej
i uszediszy nieco znowu ujrzal chatke. Tu postrzegt
na otwartem polu zolnierzy w bojowym szyku, jakby
spodziewajacych si¢ napadu. W kilka minut zaczgto
si¢ strzelanie zjednej i drugiej strony; strzaly nieu-
stannie jeden drugiemu odpowiadaty, inareszcie cata
ta przestrzen pokryta sic dymem. Andrea szedl ciagle
dalej, chciwy dowiedzie¢ si¢ o losie swego dziecigcia.

*9
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Nakoniec ucichly strzatly, echem goér powtarzane i
Andrea ustyszal pienia zatobnego orszaku. Raptem i
predzej niz si¢ spodziewal, ujrzat na zakrgcie gory
garstke wie$niakow; jeden znich naprzéd szedl zwiel-
kim krzyzem, dalej postgpowal kaptan w zalobnej ka
pie, a za nim na marach niesiono trun¢. Andrea uzyt
ostatnich sit, aby dogodzi¢ strasznej niecierpliwosci
dowiedzenia si¢, co-to znaczy? Pedem zblizyt si¢ do
orszaku; przestraszeni wie$niacy opuscili,mary na zie-
mi¢ ; twarz nieboszczyka byta odkryta i nieszczesliwy
starzec upadt bez tchu na martwe zwtoki zamordowa-
nej Maryi.”

Hrabina Atanazya przerwala swoje opowiadanie,
bo przepelnione uczucia niedozwalaty mowic jej dalej.
Nastgpito dtugie milczenie, az nakoniec kto$ si¢ ozwat
ztowarzystwa. —Tak wigc Marya padta ofiarg swojej
dobroci.—

—Francuzi, —odpowie Hrabina , —spetnili wyrok;
badz to niedowierzajac, ze Maryabyta zakonnica, badz
tez mniej baczac, czyli ta lub inna wies$niaczka ponie-
sie kare, byleby wykonanie wyroku nastapito, i byle-
by nadal cate wie$niactwo szanowalo ich rozkazy. —
Zaledwie kula przeszyta serce Maryi, ajej pigkna du-
sza stang¢ta miedzy $wictemi w raju, juz Domeniko i
jego towarzysze, lecieli msci¢ si¢ za ni¢ i za siebie
samych. Potyczka byla zazarta i krwawa; dwudziestu

kilku francuzkich zolnierzy pozostato na placu, ale tez



ani jeden zbandytow nie uszedl. Domeniko, przewo-
dniczacy napadowi, byl naprzéd zabity.

—Gdziezteraz Aninaijej ojciec? —zapytalem Hrabing.

—Mozesz ich zobaczyé —rzekta —jak wrdécimy clo
Rzymu. Anina jest zakonnica w Santa Chiara; pobo-
zno$¢ i postegpowanie zawsze prawe , pozyteczne i chwa-
lebne , wlaly wni¢ spokojno$¢ i nauczyly poddac sie
przeznaczeniu. Codziennie modli si¢ o zbawienie du-
szy Domenika, i ma nadziej¢, iz za przyczyna Naj-
$wigtszej Panny, bgdzie znim potaczona w przysziem
zyciu.

Andrea doszedl zgrzybiatej staro$ci; przezyl pamigé
swoich nieszczg$é; i znajduje pocieche w przywiazaniu
corki, co mu jeszcze pozostata. Ale ja, ilekro¢ spojrze
na ich chatk¢ nad tern jeziorem, ilekroé¢ przypomng
kiedy$ szczesliwy u$miech Aniny, biegajacej po zagro-
dzie ojca, tyle razy drz¢ cata na wspomnienie namig-
tnosci, dlaktorej lica tego dziewczgcia pozdtkty, mysli
ciggle obrazem $mierci sa zajgte, i to mu tylko zyczenie
pozostato, aby nakoniec znale§¢ odpoczynek w grobie.

C. 3. e
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3arlolr Sloitfit.

»*fcsfaszlo sionce i znowu jeden zgingt dzionek,
>Zgon jego na koscidtku oglosil nam dzwonek,
«Jutro otymze czasie i o tej godzinie,
*Znowu drugi dzionek zginie,

*A za drugim pojdzie trzeci,

*Az 1 zycie nam uleci.”

Tak dumat starzec postepujac zwolna.

+Co6z on tam mruczy?” dziatwa spytata swawolna.
—Wesoto si¢ dzis' bawicie,
Lecz nieznacznie splywa zycie,

Czy zachéd stonca widzicie?
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Dzieci, patrzcie w owg strong,
Gdzie niebo zaczerwienione.”
Dzieci patrza si¢ ciekawie,
Zapomniaty o zabawie.
A on starzec, w uniesieniu,
Moéwil im co$ o zbawieniu,
O wystepkach , o poprawie ,
Czasie, co szybko ulata;
O marnej préznosci $wiata.
Nie bardzo go rozumiaty.
Ale przyszedl wiek dojrzaty,

A widok stonca zachodu
Przypomniat $wiete stowa styszane za mtodu,
I pigkne czucia wtkliwych sercach wzbudzil.

Juz ich $wiata blask nie tudzit;
Chciwos$¢ bogactw, marnos$¢ chwaty,
Jakby zwiatrem uleciaty;

A gdy si¢ ziemska mys$la zaja¢ mieli,
Na zachéd stonca wspomnieli.

StcunzCaw  ©fifvo«'<i.



\“na samotna ! gwary salonowe
Gtlusza ja, dziko wpadaja do ucha:
Zmystami toczy tajemna rozmowg,
Siada na stronie i muzyki stucha.
Lada dzwigk noty w swoj wir ja pochwyca,
Ledwo si¢ ndéta o dusz¢ odbije,
Blaskiem wrazenia $wieci jej Zrenica,
Ona samotna, cata w dzwicku zyje.
Ona tak smutna! lecz chmur¢ jej czota,

Jak tecza rabek bliskiego obtoku,
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Teczowy wclzick jej o§wieca dokota,
Co si¢ promieni w jej twarzy, wjej oku.
W jej smutku niezna¢ serdecznych katuszy,
Nie jest-to krwawa serca zmy$la wojna;
Lecz melancholia, ten zmrok czutej duszy,
Ona tak smutna, lecz o jak spokojna!

Ona milczacal—w jej marzacej glowie

Pracuja mysli, jak jej twarz ruchomal!

Zda si¢ my$l na niej jawi si¢ widoma,

I zycie hierze jak w malownem stowie.

I na jej czole, jak gwiazdy na niebie,

Tu btyska stata, dalej mys$l wedrowna,

W tak doskonaleni oderwaniu siebie.

Ona milczaca, lecz o jalt wymowna!
Wesoto§é uczty z dziecinne'm pragnieniem,
Goni ucieche¢, rado$¢ konca nie ma,
Ona samotna z swym smutkiem, milczeniem,
Wzrok w nig wpatrzony jak zaklgciem trzyma.
Ktéz jest ta pickno$é z zyjacych na ziemi?
Silniej potgga muzyki natchniona?
Kto dzi§ ja pojal czuciami zywszemi?
Glos po salonie brzmiat zgodny: —To ona!

tSudiixu cKoWak.



ftotega Spifuut.

& ewic/v. 0NMec/s,

(i Rycina)

«*» a gorach mieszka wesolos¢ ! Czuta to mtoda dzie-
wica, ktoéra jak wysmukla antylopka, ze skaly na
skate przeskakiwata, od wszelkich wigzow, w jakich
ja dotad szkota i etykieta trzymaly, swobodna. Po-
wiew rannego wiatru zerwal jej kapelusz z glowy i
uniost daleko przez wawoz na obca doling; biegac za
nim, rozpus$cila ciemne swych wtosow sploty, ktore

rzg¢sisto na j¢j biale ramionka sptywaty. Lekka, krot-
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ka sukienka, przydawata jej rgczos$ci; przyspieszony
jej oddech potykat takomo czyste gér powietrze; bieg
chyzy wzmoégt jagéd jej rumieniec, aczarne oczy bily-
szczaty jak w zachwyceniu.

Tu ciggle juz miata mieszka¢, codzien gory oglgda¢,
codzien je zwiedza¢, — mys$l zachwycajgca! Jakze jej
wszystko byto nowem, dziwnem, czarodzicjskicm! —
Swiat gor otworzyt sie przed nig poraz pierwszy; cze-
sto sie zatrzymywata stangwszy na miejscu, ktore ja
szczeg6lniej Wabito; raz, byt-to $mialy cypel skaty,
z ktérego w niezmierng gtebig doliny, lub na daleksa,
blado-ztocistg rowninge oko zapuszcza¢ mogta; éwdzie,
warzgcy sie zdrdj, ktérego przezroczysto$¢ niecita pra-
gnienie; tam znowu w zaciszu, szmer drzew i szelest lisci;
nowg a razem mitg szemrat piesn kolebkowg dla du-
szy. Wszelako, btgkajgca sie, nigdzie, nigdzie nie za-
bawita dtugo ; nie chciata marzy¢, nic byta rozczulong,
ani tez w omamieniu; zywa wesoto$¢ usmiechata sie
ze wszystkich jej twarzy rysow, zkazdego poruszenia
lubych, mtodych jej cztonkéw. Biegta pod gére na
najwyzszy wierzchotek.

Byto-to jeszcze bardzo rano. Rosa btyszczata nabuj-
nej trawie ; stonce ledwo zazierato w doling , zktérej
sie rézane dziecie w swawoli swej wymkneto. Stojac
teraz na wyniostosci, zrumieniona i oswiecona pro-
mieniami stonecznemi, wyciggneta rece w zachwyceniu;
wietrzyk igrat zjej puklami i fatdami biatej sukienkio

20
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ktora ja zdaleka dostrzedz dawata. Spoglada na dot;
widzi tadne domki u lesistego gor podndza; wokot
nich ogrody us$miechajg si¢ cata luboscig wiosny; po-
znata snadno, w ogrodzie rodzicow, matke, szukajaca
ja moze wtej chwili; szle do niej pieszczotliwe wy-
krzyknienia, lecz zapewne naprézno. Owo juz dziewica
na innem miejscu! Jakze widok odmienny! Ciemniej-
szej barwy dolina, okolona ostro-krawedzistemi opo-
kami i otoczona sosnami, a gdzieniegdzie d¢bami ol-
brzymiego wzrostu; dtuga wie$, o czarnych tupkowych
dachach, ciagnie si¢ ponad potokiem, ktéory spieniony
doling przebiega. Nieco wyzej stoi pigkny dom biaty,
z ktorego komina lekki stup dymu w jasne poranku
niebo strzela. —Nie tali mi si¢ to podoba! —rzekta
dziewica, zbiegajac na trzecie stanowisko. Tu zadrzata
z przestrachu, zapu$ciwszy oko w dot przepascisty,
$rod czarnych, gigboko popgkanych skat rozwarty. —
Spojrze¢ wen drugi raz nie miata odwagi. Ostroznie
schodzi zcypla, sterczacego nad ta otchtania. Czas tez
juz byto pomysle¢ opowrocie do domu. Matka mogla
bydz o ni¢ niespokojna: ta mysl pierwszy raz tracila
ojej serce i dodata jej krokom chyzosci. Kochata matke
zcala moca uczucia; matka byla jej ideatem, bozy-
szczem, wszystkiem na $wiecie. Jakze wigc nie miata
sobie teraz dziewica gorzko wyrzucac¢ tego nabawienia
matki frasunkiem! Spieszy¢ zaczeta zgory; lecz tu i

owdzie ostry utamek granitu, lub luzak ciernisty zawa-
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dzat; nieraz musiata powraca¢ i inng sobie upatrywac
$ciezke, aby si¢ closta¢ na doling. Zniecierpliwito ja
to ; znikto zachwycenie ; coraz pos¢pniejsza si¢ stawata,
az nareszcie, nadomiar klopotu, postrzegta po kilka-
krotnym wracaniu na toz samo miejsce, ze zejs¢ dalej
nie bedzie mogta. Ponizej lezala wioska, ale mimo
rozpaczliwego wotania, staby glos dziewicy dosiggnac
tam nie mogt. Wreszcie poraz czwarty usilowata win-
nym kierunku znales¢ droge. Podszediszy nieco pod
gore, musiata zboczy¢ dla krzakow i bryt skalistych,
i kilkakrotnie, to wlewo, to wprawo, skregcajac, stra-
cita z oczu catg doling. Tu juz ja opuscilo dziewczgce
me¢ztwo; zacz¢ta rzewnie ptaka¢. Wtern dostrzega ta-
twiejsze przejscie; zmoonem biciem serca, na ostatnie
zdobywszy si¢ sity, $pieszy ku temu miejscu; lecz wnet
Zprzerazeniem upada na ziemi¢, widzac przed soba
strome urwisko, pod klore'm ciemna przepasé¢ zieje,
jakby ja pochlonaé¢ miata.

Dalej nie byla juz w stanie szuka¢ ratunku; lezata
w najwigkszej rozpaczy na ziemi. Wysilona utrudze-
niem, aponiekad i taknienie uczuwajac, przy zwatpie-
niu o pomocy skadkolwiek, poczeta si¢ dreczyé okro-
pna mysla o $mierci z gtlodu.—Pewnos¢ tylko!—wyja-
kata. —Pewno$¢ tylko, ze zginagé musze ! wigc $miato ,
jeden skok! Aleto jestniepodobne'm; miatazbym zginac!
wszak ktokolwiek musi tu nadej$¢, dzi§ lub jutro! —

Potem przypomniawszy sobie matke, zalamatla rece.
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W goérach bylo cicho; na niebie pedzity chmurki
przed podnoszacem si¢ stoncem; dwa s¢py, czy tez orty
szybowaly w powietrzu. Nagle rozlegt si¢ wystrzatl,
bardzo blizko ; echo jego odbito si¢ dziesi¢¢ razy do-
kota; jeden zptakéw zachwiat si¢ w locie i spadt wpa-
rowy. Wystrzat ten, ktéoryby winnym czasie byt prze-
straszyl opuszczona, przejal ja niezmierna radoscia;
zerwala sig, jakby no.wem natchniona zyciem, i wo-
tata o ratunek. Pospieszat kto§ jej na pomoc; styszata
zblizajace si¢ jego stapanie; styszala jak si¢ przez krza-
ki przedzierat.

Ukazat si¢ nareszcie me¢zczyzna, w zielonem mysli-
wskiem ubraniu, juz nie mtody, i, jak si¢ zdawato do-
sy¢ zaniedbany.

—»Co u liclia!” krzyknal ujrzawszy mtoda wedro-
wniczke. Ta zaczgta go prosi¢ o wskazanie drogi do
Dornberg, ktéora zgubita.

Strzelec za$miat si¢ prostacko:»—XKto u kata moglby
si¢ tu na Frauenbergu zblaka¢? Wszakze oto tam wi-
dzisz twoje gniazdeczko, zejdz tylko !”

—n»Ale kiedy tu zadnej nie ma §ciezki,” odpowie,
patrzac ku dolinie,

—+Zapewne, ze tedy zadnej!” znowu $miejac si¢
rzekt strzelec. » Nie z caltym karczkiem stamtadbys$
wyszla. Lecz owdzie, wszedy, ktoéredy zechcesz.”

Ruszyl poprzedzie; ona zrado$cig w $lady zanim.
Przyszli na miejsce, skad si¢ juz byta trzy razy wra-
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cata. > Patrz-uo! wszak tam Dornberg? » rzeld' strze-
lec. » Zbiegaj wigc $mialo na clot.»”

—»Tedy?” zawotlala niespokojna: »Tu tak stra-
sznie spadzisto.”

— »Spadzisto ?” odezwie si¢ strzelec. »Nie praw
andronow, postatbym tedy dziecko , ktore ledwo od
czterech tygodni petza.” I stracil nadét kamien, aten
w nagltych podskokach polecial w giebig. »Czy wi-
dzisz ? az $miech mowi¢ tu o spadzisto$ci. Panienka
zapewne zmiasteczka, mowiac z przeproszeniem?”

Dziewica zprzykrosciag stucha¢ musiata niedelikatno-
$ci starego, ale nic wyrzec nie $miata, w nim tylko
widzac ratunek. »Czy zechcesz mi¢ za sowitg nagrode
zaprowadzi¢ do Dornbergu?” zapyta go. »Ojciec
moj, baron Hohenriecl, potrafi pewnie zbawcy swej
corki bydz wdzigcznym.”

—»Ach, glupstwa!” odpowiedziat. »Do czego tu
zbawca! Ojciec twoj wy$Smialby ciebie i mnie razem,
zebym si¢ zczem$ podobnem odezwal. Tylko $miato,
panienko! Czyzes ha, widz¢, ze gadanie nic nie
pomoze; chodz ze, poprowadzgc¢ !”

Przac , ujeta si¢ go pod regke, i wniebezpieczng udata
si¢ droge, muszac sluchaé¢ przycinkéw starego. Gdy
nad ostatnia, najprzykrzejsza spadzisto$¢ zaszli, rzekt
strzelec: »Czy mam ci¢ wziaé na r¢gce, albo moze ze-
skoczysz sama? ” Zawstydzita si¢ i zeskoczyla. Strze-

lec pozostal na wzgorku, obejrzat si¢ i ruszyl zwawo
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pod goére, skingwszy tylko rgka na pozegnanie, mnie]
dbajac na usilne jej zaprosiny, aby wstapi]; do jej ro-
dzicoOw na $niadanie.

Chyzo pobiegla do domu, gdzie o dilugie jej nie-
powracanie wiele byto, niespokojnosci. Wyrzuty matki
usmiechem zbyta; a gdy ojciec kazat sobie zdarzona jej
przygode opowiedzie¢, we wlasciwej sobie zywosci,
w zapale opowiadania, przezyla znowu cale niebez-
pieczenstwo znajdowania si¢ bez ratunku. Stuchat oj-
ciec, jak zazwyczaj, ponury, i kiedy ciagle o zrozpacze-
niu powtarzata, rzekt.* »lJakzes niepomys$lata, moja

Lucyo, ze wyzsza nad tobg dton czuwa?”

Spojrzata na ojca i przelotem na matke, popra-
wiajacg sobie wlosy wzwierciedle. >Com miata o te'm
myslec? *> odpowie.. >Cuda dzia¢ si¢ przestaly. Ale
przebdg, jakze juz pozno!” I pobieglta do swego po-
koju, aby si¢ ubra¢. Rodzice zostali sam-na-sam.

Baronowa pilnie $ledzita me¢za wzwierciedle, i prze-
lotny rumieniec, to zjawial si¢, to znikat z jej lica.
Baron przechadzat si¢ wolnym krokiem po pokoju;
surowa jego twarz byla nieporuszona i pos¢pne zmar-
szczki przedzielaly mu brwi czarne. JNareszcie stanat;
baronowa postrzegla, ze patrzy na ni¢; serce zaczgla
jej bi¢ mocniej, a zwierciadto zamglito si¢ od przy-
$pieszonego j¢j oddechu.

—»Kamillo” —rzecze, grubym glosem
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W tasnie ostatnia przyktadajac reke do swych pu-
kli, zapytata niedbale: »Co6z tam?" Ale jej pigkne
palce drzaty. Ze nic wigcej nie mowil, obrocita sig
spokojnie niby, i dodata spieszczonym glosem: »Cze-
g6z chcesz, kochanku?”

Spojrzat badawczo w czarne jej oczy, i coraz hardziej
zasg¢pial czoto. Zdawat si¢ gwaltem wybuch nieukon-
tentowania w sobie stlumia¢; lecz ton mowy zdradzit
go, gdy rzekt: »Codzcscic-to, ty, i $§wiat, i owa wy-
kwintna edukacya, zmojego dziecigcia zrobity! Pro-
zno$¢, rozhukana fantazya, i, tak zwana, §wiatowosc,
zywy jej umyst ogarngty; nieocenione cnoty kobiece:
pokora, tagodno$¢, cierpliwosé, tak jej sa obcemi, jak
nasza $wigta wiara! Kiedy sobie moj¢ Lucya pomy-
$lg, jak od niechcenia, bez proznosci, dowcipnem
dzieckiem byta, a teraz ”

Wcale czego innego spodziewajac si¢ baronowa,
odetchne¢ta swobodniej, i odpowiedziala z przymile-
niern: »Przesadzasz, moéj mezu! Jesli mtoda dzie-
wczyna nieco jest prézna; jesli jej fantazya poetyczne-
mi obrazami jest zagrzang, nie moge¢ jej tego rownie
mie¢ za zte, jak jej doskonatego ulozenia. Wystawia-
nych owych cnot kobiecych, zwlaszcza cierpliwosci,
nauczy si¢ po zamezciu 7

Tu przerwata, a baron dotad, jak wryty, stucha-
jac, przeszedt si¢ znowu po pokoju, przed swa onie-

miatag matzonka i niepr¢dko rzekt: »A taz nieszcze-
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sna sktonno$¢ clo ostatecznosci! Raz, do zbytku we-
sota, swawolna, —wnet lada czem zasmucona, stro-
skana, do rozpaczy przywiedziona. Kazde jej trzecie
stowa: rozpacz! Eiada jej, jesli kiedy istotnie bedzie
miata powdd do smutku i trosk! Jakze je przeniesie
skoro jest bez religiil”

— »Bez religii!” wykrzykneta baronowa. »Proszg
ci¢! jak mozesz to powiedzie¢?”

— »Mamze to nazwacé rcligija, jesli czasem wystrojo-
na pojdzie do kosciota, lub poetyczno-moralng roz-
prawke przeczyta?”

— »leste$ niestuszny,” odpowie baronowa. »Lucyi
gani¢ nie mozna.”

— »Kt6z temu zaprzecza? Czy ja otem mowig? Lu-
cya jest dobra, ale chcg, aby dobrag pozostata, —do-
bra i cnotliwa! Miele bywato dobrego, Kamillo, a
jednak znikto.”

—»Tojuz zanadto! Coz ci si¢ jeszcze uroi? Jakmozesz
pomys$le¢ nawet, ze 7

—»Dajmy pokéj Kamillo! To tylko powtarzam, Ze
kazdy za siebie przed Bogiem i wtlasnem sumieniem
odpowiada¢ powinien; lecz zaniedbane, lub umyslnie
zepsute wychowanie, znaczy tyle co zabdjstwo; owszem,
wigcej nawet! bo jest zabojstwem duszy, tej nie§mier-
telnej czastki cztowieka.”

—>Ach! co za sposdb myslenia!” Bylo-to westchnie-

nie baronowej. »0O Boze, jakze si¢g my réznimy!”
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Zamys$lony, nie uwazal jej wyrzutu, ktéory pod ka-
zdym wzgledem prawde¢ w sobie zawieral. Baron da-
leko starszy od zony, byl czlowiekiem najsurowszych
zasad , nieugi¢tym, dla uciech §wiatowych obcym, ona
mprzeciwnie, w zupelnym kwiecie kobiecych wdzigkow,
lubita §wiat i zabawy, podobata sobie i zyla w teraz-
niejszosci.

— 3Jutro si¢ rozstaniem!” wszczal znowu baron.—
Podréz moja terazniejsza dluzej potrwa niz zwykle.
Dla tego chcialbym, aby$ przez ciag mojej nieobecno-
$ci tu pozostata, ale zupelnie tu, bez zadnych wycie-
czek, zwlaszcza do miasta. Czy styszyszKamillo? >taka

12

jest wyrazna moja wola
— »Aresztujesz mi¢ formalnie, jak widzg.”

- »Moze nie mam do tego powodu? he ! Albo czy
mam, jak Turek, dom moéj w imi¢ Boga daé pod-
pali¢, i ani si¢ tkna¢ jego uratowania? Kie zmuszaj
mi¢ do dalszych tlumaczen, ktoreby dla nas obojga

hienajpocieszniejszemi by¢ mogty.”

Baronowa zdobywajac si¢ na wszystkie sity, aby
ukryé co czuje, rzekta: »Zadnych sie nie lekam thu-
maczen; przymowke twa az nadto rozumiem: ale si¢
to mnie nie tyczy. Com ja winna, ze si¢ komu chwi-
lowo podobam, niedajac z mej strony najmniejszego
do tego powodu ? Chcesz moze, abym si¢ od stéop do
glowy zakwefila, lub twarz sobie poczernita, zeby wszy-

21
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stkich odstrasza¢? Zazdro$ny$ bez przyczyny; wierz
mi , ze to niedobrze, kiedy maz nie ufa zonie.”

Usmiechnal si¢ gorzko. »Ale gdy kto wufnosci jest
zawodzony, Kamillo ?” natracil, chwyciwszy ja mocno
za rgkg.

Wyrywajac swa rgke odpowiedziata zusmiechem na
drzacych ustach: »Nigdym ci¢ w zaufaniu nie zawio-
dta. Gdyz” pomys$lata sobie >nie posiadatam go ni-
gdy; c6z mam sobie do zarzucenia? czyliz nie zawsze

bytam wierna?”

IL.

Wioska dtuga, w wazkiej ciagnaca si¢ dolinie, po-
nad szumnym potokiem, owa wioska, ktéora Lucya,
be¢dac na gorach widziata, zwata si¢ Schwarza, abiaty
dworek na koncu tej wioski byl pomigszkaniem nad-
lesniczego. Tam wszystko dzi§ w gospodarstwie byto
wnadzwyczajnym ruchu; krzataty si¢ stuzace, na ku-
chni patat ogien potezny, dokota ktoérego staty garnki,
i brytfanny; we wszystkich pokojach byly podtogi wy-
szorowane, a okna wymyte do czysta, jak krysztat.
Z godzine juz przechadzalt si¢ stary nadle$niczy po
podwoérzu, wmundurze paradnym, zkordelasem o zto-

tym pendencie u boku; jeden tylko go$¢ nowy, dniem
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wprzody na czas dtuzszy do Schwarza przybyty, zda-
wal si¢ o tych przygotowaniach zgota nie mysle¢,
siedzac w pigknym szlafroku, w oknie, na pierwszem
pi¢trze. Gniewato to nadle$niczego; ho tez prawda,
ktobykolwiek byl ten mtodzik, kiedy raz na nauke
le$nictwa przybyl, powinienby dla pana hrabiego, do
ktorego ta majetno$¢ nalezata, hydz zprzyzwoitg aten-
cya. Wielokrotne odzywania si¢ nadle$niczego, zc pana
swego lada-chwila spodziewa si¢, zgota nieskutkowaty
na przybyszu; nareszcie jeden ze strzelcow, stary Adam,
ktéry wtej chwili powrédcil do domu, dat powod do
jasniejszego przemoOwienia.

— »Niechze ci¢ porwie licho!” krzyknat don nadle-
$niczy; »ociggates si¢ tak dilugo, a tu Jego-hrabio-
wskiej-mosci tylko-co nie widac; jak bedziesz $miat
w tym stroju przed nim si¢ pokaza¢; musiale$ si¢ na-
wet od niedzieli nie goli¢ ! Ktokolwiek do mego domu
nalezy, bogdajby nie wiem czem byl, powinien si¢
dla hrabiego zszacunkiem okazaé!”

—»Alez panie nadle$niczy!” odmruknal Adam »je-
szcze dosy¢ czasu; hrabia nie jest ptakiem, ani ja latac
nie moge¢. Od Frauenbergu, gdziem t¢ sztuke zwalil,”
pokazujac na orta »musialem mloda panienke, ktora
byta zabladzita, do Dornbcrgu zaprowadzi¢; dla tego
wigc spOznilem si¢ nieco, ale zaraz begde¢ gotow;”
to mowiac, potart r¢gka o brode niecogolonag i odszedt

do izby strzeleckiej.
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Mtodzieniec, wygladajacy przez okno, styszal cata
rozmowg¢, anajbardziej go uderzyly opowiadania Ada-
ma.—Wigc mi¢ moja perspektywa nie omylita! —po-
myslat. —Ona-to byla niewatpliwie; chciala mi da¢é
znak, ze juz wte przybyta okolice. Trzeba si¢ wypytaé
starego. —

Przez caly ranek wodzac z okna bez celu perspek-
tywa po najwydatniejszych punktach przeslicznego gor
widoku, dostrzegt byt na jednym cyplu posta¢ biata,
ktora teraz, jak mu si¢ zdawalo, rozpoznal. Predko
wigc jawszy si¢ ubiera¢, wkrotce w najsmakowniej-
szym stroju, z wielkiem uradowaniem nadle$niczego,

ukazat si¢ na podworzu.

—»Mosci Zehsen!” zawotal gospodarz, ‘poznasz
an czlowieka, ktéoremu, mozna powiedzie¢, nie masz
b bl
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rownego; jestto nasz

— ‘Znam juz hrabiego Konigsborn,” odpowiedziat
Zehsen. ‘Ciesze si¢, ze go bede¢ ogladat. Czy czgsto tu
przyjezdza?”

—»Rzadko: rzekt nadlesniczy. »Schwarza lezy na
granicy; wreszcie nie ma tu pomieszkania dla takiego
pana; jesli wigc go nie polowanie sprowadzi, nie wi-
dzimy go czasem rok caty. Dzi§ wszelako chce odbyc¢
rewizyg, i dla tego przenocuje.”

Znowu wystapil Adam, ale juz ile moznos$ci wystro-

jony, nawet w biatej chustce pod czarnym halsztukiem-
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— »Powiedz-no mi przyjacielu,” odezwal si¢ don
Zelisen, »spotkales podobno tam na gorach jaka$ pa-
nig? Czy niemoéglby$ mi jej opisa¢; bo mi si¢ zdaje,
zem ja przez moje szkta dostrzegt.”

—»Dostrzegt?” odpowie Adam. »Do tego szkietl nie-
potrzeba, aby kogos$ dostrzedz, gdy na Frauenbergu
stoi, a nadto jeszcze w bieli.”

— »Mowig, ze zdaje mi si¢, jakoby byta mi znajoma.
Jak téz wygladata? czy pigkna?”

—»Piekni uchowaj Boze ! Jak trzcina; nogi i rgce
strasznie drobniutkie, a nic przedniejszego jak wlosy,
w dziwnej modzie utozone; cipanowie coraz bardziej
gtupieja ! wlosy spadaty z jej glowy jak gdyby grzywa.”

—»Aczy to byta mezatka, czy panna? Jakiego mo-
gla bydz wieku?”

—»A kt6z to w kobiecie pozna! Co do wieku, tego
nie wiem; ale nie m¢zatka, ani panna, tylko dziecig.”

—»Tojej corka!” pomyslal sobie Zehsen, nagle si¢
opamigtawszy. —Zapewne jej coOrka, ktora z pensyi
Wyjsé miata. Wiem tedy przynajmniej, ze przybyla.—

Dodatek Adama: zZe mu nazwisko ojca, barona,
byta powiedziata, ktérego jednak sobie przypomnieé
nie mogt, potwierdzit domysty Zehsena.

W tym poslyszano strzal znajblizszej gory. Nadle-
$niczy postawil byt tam jednego ze swych ludzi na
czatach od goscinca, izby, w chwili nadjechania hra-

biego, znak dal zfuzyi, Dopiero to ruch powstat; tu
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i owdzie bylto jeszcze cos' do uprzatnienia; po domu
rozlegat si¢ dzwigczny glos gospodyni, wydajacej ro-
zne rozkazy; le$niczy uszykowal swoich podwladnych,
ktorzy si¢ ze wszystkich kniej posciagali, i wyszedt
znimi naprzeciw hrabiego.

Nadjechat hrabia konno z jednym tylko masztale-
rzem. Skoro zsiadl, powitany zostat od nadles’niczeogo,_
ktoremu podawszy reke , poszedt znim dalej. Za zbli-
zeniem si¢ Zehsena, o ktéorego przybyciu tam uprze-
dzony byt przez nadle$niczego, hrabia uprzejmie don
zawotal: >Czy-to bydz moze, panie Zehsen? Chcesz
si¢ takze z gospodarstwem lesnem oswoié?”

—»Chcialbym si¢ go nauczy¢, hrabio ; posiadam nie
mate lasy, a majac zamiar rzadzenia sam dobrami,
pragnatbym i tej galezi nie by¢ nieSwiadomym. Przy
tym zacnym mezu, ktérego wiadomosci praktyczne
powszechnie sa znane, spodziewam si¢ wiele sko-
rzystac.”

Poclilebiony te'm nadle$niczy, przerwal: »Za wiele
to panskiej dobroci!” A oba mlodziency, gdyz i lira-
bia Konigsborn ledwo dwudziesty rok konczyt, zapu-
$cili si¢ w rozmowe¢ o ekonomice, w ktorej Zehsen
zwielg pigknemi wiadomosciami si¢ odzywal.

Przed gankiem powitata hrabiego nadle$niczyna;
wszyscy si¢ rozeszli; miat bowiem hrabia jeszcze przed
obiadem niektore interessa zalatwi¢. Zehsen udat si¢
na przechadzke; strzelcy za$, ktorzy takze na ucztg byli



« 167 )

zaproszeni, strzela¢ zacz¢li do celu, majac od pana
swego poprzeznaczane nagrody.

Nadeszta obiadowa godzina, ale ta poczatkujacego
w lesnictwie, ani dobrym stotem, ani tez biesiadowa-
niem, nie rozerwala. Jedna tylko mysl o spelni¢ sig
wkrotce majacych nadziejach, byta mu niejaka po-
ciecha.

— »Biada-to!” rzecze Adam po obiedzie do pani
nadle$niczyny, zktora czgsto zwykt byt rozprawiaé,—
sbiada! kiedy cztowiek o §wiecie -Bozym nie wie.
On chce hydz lesnikiem, atakie dziwolagi o strzelectwie
prawi. Czy pani sadzisz, ze on o tem szczerze mysli?
nie oszuka on mig; nie taki ja ptaszek.”

—n»Jak-to, Adamie? Czemuzby miat inaczej mysle'e,
skoro tu przyjechat?” »Zapytaj tylko pani jego Strzel-
ca, ktory si¢ to tak $mie mianowac¢. Bo taki z niego
strzelec, jak z pudla pastora naszego ogar. Ze tez-to
wysoki urzad towiecki, dozwala fagasow strzelcami
nazywac! Chtystek ten fuzyi porzadnie nabi¢ nie umie';
moze chyba kiedy na muchy polowat.”

1

— »Nie badz tak zloSliwym, Adamie!” rzekta pani
nadle$niczyna; »wiesz, ze tego nie lubi¢. P. Zehsen
nie zna si¢ na mys§$listwie i dla tego chce si¢ go unas
nauczy¢.”

K

—»Nie nauczy si¢ nic do $mierci!” odpowiedzial
Adam. »Bron Boze! Nie ma on nawet do tego zadnej

ochoty. Gdybym si¢ tylko chciat spospolitowaé, jego
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Szerl, czy tam Szarl, kat wie jak sie on zowie,—
wyspiewatby mi wszystko, co panicz sobie zamierzyt.

Juz dzi$ od rana—

— »Charles!” zawotat Zehsen przez okno. Stuga,
wyciggnawszy sie po obiedzie, pod bzem w ogrodzie,
udat, jakoby nie styszal, zwtaszcza, ze panskie okno

na podwdrze wychodzito.

— »Widzisz pani, co-to za hultaj!” rzecze Adam.
»Na drugi bok sie przewraca.” To moéwigc , wyszedt
z izby bawialnej, (gdzie rozmawiat zpanig nadle$ni-
czymi), aby spedzi¢ $piocha. Nactle$niczyna widziata
przez okno, ze nienajwdzigczniej Charles doniesienie
przyjat.

— »Charles!” powiedzial Zehsen do swego stuzgce-
go, gdy ten nadbiegt. »Musisz p6js¢ na szpiegowanie.
Pewny jestem, ze Hohenriedowie do Dornbergu przy-
jechali; jest-to najblizsza stad wioska; stary kupit te
piekng majetnos¢; wszak jg widziate$, kiedySmy tam-
tedy przejezdzali.”

—sZnam doktadnie t¢ okolice” odpowie stuga.

— »Wiec tedy pojdz tam i wywiedz sie, kiedy ba-
ron odjedzie. Ale sie tylko zwin gracko, i nie daj sig'
postrzedz.”

— »Stane sig niewidzialnym, taskawy panie.”

— »Dobrze, ruszaj!” Siuga wyszed}, przygotowat

sie do wrycieczki i opuscit dom towiecki, razem pra-
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wie z hrabig, ktory w orszaku wielu le$niczych 1 iri-
nej stuzby, wtez sarn¢ uclawat si¢ stron¢, To sprawito,
ze Charles puscit si¢ manowcami.

Ogledziny lasow, ktore hrabia przedsigwzial, zatrzy-
maty go cate przed potudnie w goérach. Kiedy stonce
ku zachodowi zmierza¢ zaczg¢lo, znajdow at si¢ na wzgo-
rzu, z ktoérego przesliczny Dornberg, z bielejacenii
domkami i kwitngcemi ogrodami mogl widziec.

—»Jak styszatem,” ozwic si¢ hrabia, »ta pickna
posiadto$é juz sprzedana. Sambym ja byt kupil, bo
warunki mialy by¢ dos$¢ przystgpne.”

Potakujac temu nadle$niczy, zwrdcil uwage hrabie-
go na towarzystwo zkobiet i m¢zczyzn zlozone, ktore
w kierunku od DornbergU ku nim pod goér¢ podcho-
dzito. ,,Zapew ne to nowy wtlasciciel!” zfamilia!dodat.

Rzeczywiscie, byt-to baron Hohenned z Zona i cOr-
ka, clo ktorych si¢ trafem przylaczylo mtode mat-
zenistwo podrozujace. Jakkolwiek baron nie bardzo
byl ztego kontent, nie mogt jednak towarzystwa od-
mowic, i nareszcie pojednal si¢ zobcymi, gdy wnich
dobrego wychowania stadto poznal, a Lucya, swoj¢
dawniej kolezanke¢ z pensyi powitata.

Hrabia Koénigsborn widywat czasem barona w sto-
licy, anawet znim byt zaznajomiony; nie chcial za-
tem go omija¢, jakkolwiek mu juz $pieszno bylo do
domu. Hohenried spojrzawszy, poznatidacego na ich
spotkanie. Po wzajemnych powitaniach, hrabia przed -

22
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stawiony byt damom, ktore, pigkna jego postawa mez-
ka uderzyta; on tez ze swej strony mile byl zdziwio-
ny zjawiskiem trzech kobiet, pelnych powabu, kazda
w swoim rodzaju. Wnet zawigzala si¢ rozmowa,
ktora zprzedmiotow ogolnych przeszediszy do otacza-
jacych, stata si¢ ogniwem zblizenia do siebie i pred-
kiego poznajomienia migdzy soba, pierwszy-raz widza-
cych si¢ osob; kazdy ciskal btyskawice lub kwiaty
w szumny slow potok. Nareszcie hrabia, Zegnajac to-
warzystwo, polecal si¢ pamigci sasiedzkiej barona.
»Gdy bede wracal do domu: bo jutro wyjezdzam,”
rzecze Hobenried, »nie omieszkam zboczyé z drogi
do pana hrabiego.” Konigsborn, skloniwszy si¢ da-
mom, poszedt w strong przeciwng, ku oczekujacym
na siebie dworzanom.

—-Idalko, nie wzbudzajze wemnie zazdro$ci, ,,ozwat
si¢ podrézny do swej mtodziutkiej zony, ktéra po o-
dejsciu hrabiego, wychwala¢ go zaczeta. -Przyznam
si¢, ze poréOwnanie mi¢gdzy nim a mng, wcaleby nie
zkorzy$cig dla mnie wypas¢ musiato, dla tego wiec
bardzo ci¢ prosz¢, nie dotyka¢ czulej we mnie struny.”

—-Czyi pan cierpisz m¢zow chorobe?” odezwata si¢
ze $miechem baronowa. -Dziwno mi, ze jako lkarz,
nie znajdziesz na ni¢ $rodka.”

—n»Jest-to choroba, homeopatycznie tylko traktowaé
si¢ mogaca,” odpowie obcy. vSimilia similibus, czyli
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w wolnym przektadzie: ogien ogniem. Zreszta, i ko-
biety nie sa takze wolne od tej slabosci.”

—.Zapewne, ze nie I” wykrzykneta Lucya. .Ja, na-
przyktact, strasznie bylabym zazdrosna i $ledzitabym
w mezu kazde spojrzenie, kazde stowo, ibiadabymu!
gdybym przyczyn¢ do gniewu znalazla.

Baron, poprzedzie idacy, zatrzymat si¢ i spojrzat me-
najlagodniej na corke, ktorej zart go rozjatrzyl: bo
wiekowi jej nie przystawat. Ale matka zapobiegta te-
mu, odezwawszy si¢ do Lucyi: >A gdyby na twoj
gniew nie zwazal.”

—.Porzucitabymniewiernego,” odpowie Lucya nie-
co powazniej.

—.Lecz gdyby$ ty go kochata?” rzecze matka,
roOwnie jak wprzody zartobliwie: .gdyby$ go pra-
wdziwie kochata, czyzbys mu matego zbtadzenia serca
nie przebaczyta, i podwojong tkliwo§ciag, nanowo go
do siebie przywiazac¢ nie chciata?"

— .Przebacza¢? Niewiernosci? Nigdy!” zawotata
Lucya w zapale. Baron tymczasem stanawszy na brze-
gu cypla, zdata od towarzystwa, wpatrywal siewglab
dotu, do jaskini kuclmig-czarownic zwanej, wio-
dacego.

—.Ale co prawisz?” ciagne¢ta baronowa dalej ro-
zmowe¢. .Gniew twodj bardziejby go odstrgczyl; a ty
go kochasz zcalej duszy; Oll byl dotad calem two-

jem szczg¢$ciem; bez niego zyc¢by$ nie mogla.”
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>—Jeslibym tak czula, wtenczas nazawsze szczgScie

1

inoje byloby stracone,” zawotata Lucya zuniesieniem.
#Wtenczas, jeden tylko widzialabym $rodek,” wtem
podbieglszy chyzo, stangta obok ojca: »Stad nadoét!
albo gdziekolwiek, gdzieby grob znale$¢ byto mozna!”

Ojciec uchwycit ja za rami¢ 1 do$¢ gwaltownie
wstecz od brzegu przepasci odepchnagl; niemogac zas,
zpowodu obecnosci obcych stownie z gniewem wybu-
chnaé, rzekt tylko dosy¢ glosno: »Stucha¢ podobnych
glupstw nie mozna! Mtlode malzenstwo, przez catly
ten czas, rozmawiato z sobg po cichu.

Gdy hrabia powrodcit zmrokiem do domu towiec-
kiego, zastal pana Zehsen bardzo zaje¢tym; rozbierat
on i naoliwiat kosztowny fletrowers, przed nim na stole
lezatly stare karty, ktoremi, jak widaé¢ byto, bawit si¢
wp alienee.

—eWyzna¢ musze”, rzekl Zehsen, »zem sobie ro-
zne tu wyszukiwal rozrywki, takem jeszcze nieoswo-
jony zsamotno$cig. Spodziewam si¢ wszakze, iz skoro
si¢ moj kurs le$nictwa otworzy, czas mi predko upty
waé bedzie.”

—»Gdyby$ byt mi towarzyszyl, mialby$ przyjemna
awanturke,” odpowiedziatl hrabia. #Spotkalem w go-
rach trzy gracye, ale musiatem predko zich czaro-
dziejskiego kregu si¢ wyrwac.”

—oTrzy?” zapytal Zehsen ciekawie. »Zapewne pa- »
ni [lohenried zcorka? Ktoz jeszcze?”
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»—O! tegi bedzie zciebie mysliwiec, panie Zehsen.
Istotnie, byta tani pani Hohenried z swoja luba cor-
ka, atrzecia, niemniej piekna, NOWO-zamezna, ktorej
matzonek, jes$li si¢ nie myle, zowie si¢ doktor Braun.
Znam oddawna Hohenrieda i spodziewam si¢ dobre
Zniego mie¢ sasiedztwo.”

»Alez on zapewne nie bgdzie tu ciagle mieszkal?
zarzucit predko Zehsen. .W szak na zim¢ musi do mia-
sta powr6ci¢; byloby bowiem $miesznie chcie¢ tu
przepedzaé¢ zimg.”

—,Nic o tern nie wiem,” rzecze hrabia. ,,Jednakze
rézne sg gusta; ja, naprzyktad, przenosz¢ talcze zimo-
wanie na wsi; a ze baron jest nieprzyjacielem wszel-
kiego zgielku, sadz¢ przeto, ze i on wyrzecze si¢ miasta.
Byloby-to dla mnie bardzo korzystnem, bo mato mam
znajomosci w sgsiedztwie, a ztlohenriedow domu wicie
si¢ spodziewam.”

— .Zapewne,” odezwie si¢ Zehsen. »Byloby-to moze
bardzo dla pana hrabiego pozadanem. Musiat juz hra-
bia czg¢sto damy te widywac¢; bardzo nnte damy: zwta-
szcza corka, zywy aniol! Co-za uroda!—co-za okra-
gtos¢ kibici! a te czarne, pelne duszy oczy! al$nigcy
wtos kruczy!”

—,MoOwisz o matce panie Zehsen!” zarzucit lira
bia: ,,Panna Lucyama wlosy wprawdzie ciemne, ale me
czarne, lecz kasztanowate, a oczy piwne; przytem jest

$redniego wzrostu i szczupla; chyba$ zapomnial?
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—»To prawda, ze szczupta dosy¢, ale nie chuda*
i nadto brunetka zupelnie; czarng nawet nazwacby ja
mozna.”

»Panienka musiata odebra¢ bardzo dobre wycho-
wanie?” natracil Koénigsborn.

»Najlepsze; mozesz hrabio temu wierzy¢. Wycho-
wywata si¢ w najstawniejszej pensyi; posiada talenta ;
powiadam hrabiemu, ze to jest cud kobieta!”

—>»Na pensyi?” powtorzyt hrabia nieco przewlekle.
»Nie pojmuje, dlaczego si¢ rodzice, mieszkajac wmie-
$cie, do tego sktonili: nie mowi¢ oojcu, bo ten cig-
gle w drodze, majac tu i owdzie dobra, ale matka,
zdaje mi si¢ by¢ kobieta §wiatlta, mogtaby byta przeto
sama zaja¢ si¢ wychowaniem swojego dziecka.”

—>»]\iech pan hrabia o tern pami¢ta, ze panienka
byta na pensyi u Chimay, a czyliz lepiej mogta pani
Hohenried o jej wychowaniu pomys$le¢? Miataz sig
jej catkiem poswiecaé, poczawszy od bycia bong, i
wyrzeklszy si¢ wszelkich, jakie do $wiata mie¢ moze,
pretensyj ?”

Hrabia mato bardzo na to odpowiadal; wkroétce
tez nadeszta nadle$niczyna z zaproszeniem do wiecze-
1zy-) i tym sposobem koniec rozmowie ich potozyla.
Zehsen czekal niecierpliwie na swego sluzacego, kto
ry dotad byt niepowrdcil. Nareszcie, gdy si¢ juz wszy-
scy rozeszli i Zehsen takze zabieral si¢ do tozka. —

wszedt Charles nadzwyczaj zmegczony.
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—.Nie, taskawy panie,” rzecze zadyszatlym glosem,
»w tej piekielnej okolicy, rok bym w stuzbie nie wy-
trzymat. Dosy¢ na krok zprostej zboczyé drogi, a
juz zginalte$, ani trafi¢! Calkiem bylem si¢ zablakal, i
pokilkakro¢ znajdowalem si¢ w niebezpieczenstwie
zycia.”

—»Ale jeszcze zyjesz: to dowodem, ze nie tak bar-
dzo zle by¢ musiato,” zawola Zehsen zniecierpliwio-
ny. »Rzecz glowna?”

—.Rzecz glowna byla ta,” odpowiedzial Charles,
.ze hrabia wyjechal ku Dornbergowi, dla tego wigc
musiatem zboczy¢.”

— .Mniejsza Oto !” przerwal mu pan. .Predzej, co
si¢ dzieje w Dornbergu?”

—.Zapewne bardzo dobrze,” rzecze Charles nie-
dbale, .przynajmniej o niczem zlem nie wiem; nawet
nie widzialem Dornbergu.”

W najwigkszem zniecierpliwieniu Zehsen chwycit
za laske¢. .Zlituj si¢gpan!” krzyknat cofajac si¢ Charles.
.Dalib6g, niepodobna byto drog¢ do Dornbergu odszu-
kaé¢! co krok okolica staje si¢ inna, gdy si¢ zdaje,
ze oto juz jeste$ na prostej drodze, trafiasz na drzewa,
albo na przepas$¢ i zbacza¢ musisz! Niech Bog btogo-
stawi nasze ludzkie okolice! Na $mier¢ jestem znuzo-
ny, i nadto boli mig, zem si¢ zposytki nie sprawit.”

—.Do niczego jestes$,” rzecze Zehsen zasmucony.—

Jutro, sam sobie ustluze.”
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Na gorach byt dzienjasny, gdy w dolinach jeszcze
zmrok ociagal si¢ ustapi¢ dniowi. Caty JDornberg spat
jeszcze, tylko w domu baronabyt ruch; wida¢ byto
chodzacych ze §wiecami, a przed gankiem stal powoéz,
ktorym Hohenried miat odjecha¢.

Baron wypil kawe¢ stojac; twarz mial surowszag je-
szcze niz zazwyczaj; ukradkowe spojrzenia zony, zda-
waty si¢ §ledzi¢ jego mys$li. Lucya ktéora pdézno zbu-
dzono, jeszcze byla nie wyszta, matka zyczyla sobie
widzie¢ ja jak najpredzej.

Wyszta nareszcie. Baron porwatl natychmiast za ka-
pelusz i pozegnatl sig¢; usciskat corke w milczeniu, po-
calowal w czoto dwa razy, i przemowit kilka stow
czutych, ktéore do serca Lucyi trafity. Potem obraca-
jac si¢ do zony, rzekl od niechcenia: »Jeszcze raz badz
zdrowa, Kamillo! Datby Bég obaczy¢ si¢ nam w lep-
szym humorze. Niech czas swojego dzieta dokona!”
Nie pocatowal zywo wzruszonej. Lucya sadzita, ze si¢
rodzice wprzody juz pozegnali.

—»Nie baw dlugo me¢zu!” prosita baronowa gto-
sem rozczulonym. "Wigcej cos chciala powiedzie¢, ale
nie mogla; naprézno jej oko szukalo jego spojrzenia,
bytaby to chwila, wktorej przez mite spotkanie wzro-

ku, serce jej nicoderwanie przylgloby don na zawsze,
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i na zawszeby ja od wszelkich usterkow wzgledem sie-
bie byt zawarowat, ale twardy maz pozostal zimnym
i zasgpionym; ani jednego lagodnego nieprzemowiwszy

stowka, wyszedt.

Zaledwo turkot odjezdzajacego powozu ucicht, rzu-
cila si¢ baronowa na sofg i rzewnemi zalata si¢ lzami.
Lucya naprézno uspokoi¢ matke¢ usitowata. JNie wie-
dziata przyczyny jej troski: nigdy jeszcze matki wta-
Idm niewidujac stanie, sama bylta najnieszcze¢$liwsza.

Do potudnia uplynat czas najnieprzyjemniej,

—»Droga mamo!” rzekla Lucya, kiedy juz slonce
byto ku schytkowi: *Chciej si¢ rozerwaé. Pojdzmy
w gory; $wieze tam powietrze bgdzie dla ci¢ balsamem.
Zachorujesz mamo z ciaglego smutku, a wtenczas,
wielki Boze! nie przezylabym; byt moj tak $cisle
ztwoim jest polaczony !”

Pocalowata matka swoje pieszczone dzie'cig, i obie
wyszty na przechadzke¢. Wszelako matka byta za przej-
$ciem si¢ po ogrodzie. »Juz za pdézno” rzekta; »tazi¢
po goérach nie jestem przyzwyczajona; wczorajszy nasz
spacer bardzo mi¢ zmordowat.”

Wieczor byt przyjemny, a powietrze najczystsze,
tak, ze w wielkiej dali mozna byto mie¢ widok. Lu-
cya, przebiegajac okiem po goérach, odezwala sig: »Czy
mama widzi, tam oto, buk zwieszony nad doling, jak-
by mial ciekawo$¢ w ni¢ zajrzeé; tamesmy wczoraj

23
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spotkali hrabiego Koénigsborna. Jak tez go mama ko-
chana znajduje?”

—+eBardzo mity cztowiek,” odpowiedziata barono-
wa napo6t roztargniona. Nie pamigtata prawie, o kim
mowa.

—eMity!” powtdérzyla Lucya zprzyciskiem, i umil-
kla. Obie szly clalej niemoéwiac i stowa; nareszcie u-
siadty w altanie i wzigly si¢ clo robot. Spogladajac
na okolice, dostrzegly Frauenberg oztocong zachodza-
cem stoncem.

—»Czy dotrzymaja nam przyrzeczenia Braunowie,
ze nas zpowrotem odwiedza?” rzecze Lucya.

15

—+#Bez watpienia!” odpowie matka. eJak ta para

12

zsiebie szczg$liwa!” Westchnienie mimowolne z piersi
si¢ jej wydobyto, ale go corka nie styszatla.

—+#Do zazdro$ci szczgsliwa!” powiedziata Lucya.
¢l zawsze taka bedzie; bo ich mitos¢ wytrzyma-
ta proby, jak mi si¢ Ida zwierzyta.”

—+eZmiennem jest szcz¢$cie, moje dziecig; nic raz
si¢ na niem zawioda.”

—+#Mniejsza oto!” zawola Lucya. #Byleby tylko na
osobie, ktorg si¢ kocha nie zawie$¢ sig¢, to wszystko
jest do zniesienia. Ale w takiej osobie dostrzedz skazy,
lub, co gorsza, cala jej niewarto§¢ pozna¢, tegobym

na sobie nie przeniosta! By¢ zmuszong pogardza¢ tym,
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ktorego si¢ najtkliwiej kochatlo — Mamo, nie mogta-
bym przezy¢!”

Baronowa, clo rohoty swej schylona, odpowiedziata:
>W ady, moja Luciu, znajdziesz we wszystkiem; nikt
od nich zupeinie wolnym nie jest.

—.Ach! co6z znowu!” przerwata nagle matce Lu.
cya; »a ty, moja najukochansza, §wigto§¢ moja, nie
jestes-ze od wad wolna? czyliz w tobie nie mam wzo-
ru, ktéoremu nigdy nic sprostam! Ty$ nu aniotem,
ktéry mie¢ po S$ciezce zycia wiedzie! Patrz¢ na cig, jak
na ottarz mito$ci i poboznosci.

Rumieniec nagly wystapit na lica matki. US$ciskata
Lucya, jakby w pomigszaniu, i rzekta: .Moje dziecig!
Tylko bez tej exaltacyi! Kochaj nn¢ tylko zawsze!

W tej chwili daty si¢ stysze¢ przeciagte tony fletu,
ktore wietrzyk wieczorny w t¢ ustron przynosit. Lu-
cya zgota na to nie dajac bacznos$ci, mowita clalej:
.Czyliz mama moze powatpiewa¢ o mojem przywia-
zaniu? Zawsze w mojern sercu be¢dziesz mi najpier-
wsza! Megzczyzna, ktoremubym kiedy$... Ale mamo,
c6z to jest? Czemu si¢ przystuchujesz? Fletrowers!
pigkne tony!” Postuchawszy nieco, rzecze : »Ach! i to
poezya, tak jak wczorajsze nasze spotkanie.”

Mite tony instrumentu, zrazu fantastycznie wylewa-

ne, przeszly teraz w dobrze znany $piew, ktorego, we-
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soto§¢ zelektryzowata baronowg. Spogladaé¢ zaczeta,
z wigksza coraz niespokojnos$cia ku zaro$§lom za ogro-
dem, skad glosten coraz si¢ przyblizal. I Lucya taki©
zdawata si¢ by¢ w oczekiwaniu; oczy jej btyszczaty;

zwodnicze przeczucie podnosito jej pier§ mtodociang”

AVtym wyszedl zkrzakéw me¢zczyzna. Lucya go nie
znata; dobrze byt ubrany i dziwnie pigkny. Powitaw-
szy skinieniem kapelusza damy, przybiegl nad row
ogrodowy i zawotal: >Co-za niespodziane szczgscie !
Czy wolno do szanownych pan si¢ zblizy¢?”

Baronowa lekko sking¢la r¢ka, dajac znak réwnie
odmowny, jak przyzwalajacy. Ale przybysz wytluma-
czyi go sobie na dobre; przeskoczyl zgrabnie przez,
réw i prosit baronowej, by go obecnej damie poznaé

dala.

—»Pan Zehsen, moja corko!” rzekla. »Ale -wytlu-

macz mi pan....”

—»Ucz¢ si¢ lesnictwa; od kilku dni bawi¢ w Schwar-
za, wiosce o polgodziny drogi stad odleglej, u nad-
lesniczego Bohma,” odpow iedzial Zehsen. >l gdybym
mogt przeczu¢, iz spotkam tak mita znajomo$¢, i ze
bede mial szczeScie poznaé corke pani, tylekroé wspo-
minang w naszych rozmowach, juzbym oddawna tu

pospieszyt. Ale gdziez jest maz pani?”
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—»Wyjechatl,” rzekta baronowa, ktorej nagte wzru-
szenie uspokoito si¢ cokolwiek, .bardzo ubolewam
nad tem, Zze go pan nie zastate§.” Ostatnim stowom
widocznie chciata nada¢ wiele znaczenia, poczem pro-
sita Zelisena, azeby usiadl. Zelisen spojrzat na stonce;
zalowal, ze si¢ juz wieczor zbliza i prosit o pozwolenie
ponowienia odwiedzin w dogodniejszym czasie, balo-
nowa jeszcze raz data mu znak, aby usiadi, abucya
postata do domu, aby podano herbatg.

Zaledwie Lucya odeszta, Kamilla drzacym wpra-
wdzie, ale dobitnym glosem, tak si¢ odezwata: .Nie
wgladam, czy to rzeczywiscie przypadek zrzadzil, czy
pan sam tego chciale$, izbysmy si¢ tu zsoba ujrzeli;
w kazdym razie cieszy mnie to nie malo , bo moge¢ ci,
panie Zelisen, powiedzie¢ otwarcie i swobodnie o tem,
co si¢ sta¢ powinno.”

Juz Ol tymczasem chwycit jej r¢ke i osypywat po-
calowaniami. Baronowa nagle ja wyrwata, mowiac:
»Widziemy si¢ dzisiaj poraz ostatni w zyciu!”

—.Kamillo !” zawotal Zehsen zzadziwieniem.

—.Poraz ostatni, Zehsenie,” powtdrzyta zwielkiem
wzruszeniem. .Musiemy unikaé¢ siehie nawzajem, jak
nieprzyjaciele. Bo czyliz nie jestesmy niemir Gzyliz
jedno drugiemu nie wydzieramy spokojnosci, nie po-

zbawiamy pokoju duszy?”
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—-eKamillo!” powtorzyt jeszcze stabym glosem i
nic wigcej wyrzec nie byl wstanie. Twarz jego zbla-
dta, oczy si¢ za¢mily, moznaby powiedzie¢, Ze si¢ zmie-
nit wrposag najgtebszej bolesci.

—+Moj biedny przyjacielu, c6z, kiedy inaczej bydz
nie moze,” mowila Kamilla przerazona postawa Zeh-
sena. »Badz jednak me¢zczyzna; przezwyci¢z to chwi-
lowe uczucie, ktore wiagze ciebie do mnie. Wszak to
ci latwo przyjdzie.” Tu jej glos ostabl.

—+Coz si¢ wige stato,” odrzekt on, »jakaz zmiana
nastapita, ze mnie tak nagle odpgdzasz. Wigc to bylo
tylko marzenie, kiedym sadzil, iz nie jestem tobie obo-
jetnym. Chyba igraszk¢ zemnie wyprawi¢ chciata$.
Ale, Kamillo! byto-to za nadto okrutnie; bo chodzi-
to o szczgscie catego zycia mojego!”

Lzy si¢jej potoczyly. »Nasze rozstanie si¢ zapewnia
szczgscie dla cielne,” powiedziata. >Niedluga chwila
walki zsohg, i juz mnie zapomnisz, i gdzieindziej
znajdziesz szczg$cie. Nas za§ rozdzielaja obowiazki i
honor. Pytasz mnie, co si¢ stato? nic, ocknglam sig
tylko ze snu niebezpiecznego, przebudzitam si¢, izby
wejrze¢ w moje nieprawe postepki.”

—-+Ocknglas sig? wigc to byl sen tylko,” zarzucit
z goryczg: <1 nic wigcej tylko sen! Tak wigc pozba-

wiasz mnie wszelkiej nadziei, wszelkiej pociechy,“i
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oddalajacemu si¢ od ciebie w glucha pustynig, kazesz
mie¢ to przekonanie, ze nigdy kochanym nie bytem.
Ha! kiedy tak, wigc jakikolwiek koniec moj bedzie,
bynajmniej ci¢ to troszczyé niepowinno. ’

—»Albercie !” ozwala si¢ tkajac i zakrywajac oczy.

—>Riewydzieraj mi = oic» stodkich marzen bta-
gal namigtnie. .Jezeli takie ma bydz moje przezna-
czenie, pozwo6l mi przynajmniej tudzi¢ sig¢, ze jestem
kochany. Daj mi twa r¢ke, twa r¢ke na znak, ze me
odrzucasz mojej bolesnej prosby, a ja pozegnam ci¢
nazawsze.”

Baronowa podata re¢ke, lecz wtym zawotal. »Ach!
ot6z i Lucya, aty$ tak zmieniona.”

>Przebog ! wymysl cokolwiek usprawiedliwiajace-
go nasze wzruszenie.” Lucya byta juz przy nich.

—,Jutro lepiej si¢ wytlumaczymy,” powiedzial Zeli-
sen skwapliwie, a potem moéwil jakby ciagnac dalej
rozmowe. <Jestto okropny wypadek, napeiniajacy
smutkiem cala nasz¢ familig.”

Lucya uslyszata te stowa; stuzacy, z herbata wszed?
tuz za nig do altany; mtode dziewcze ujrzawszy matke
i goscia w takiej niespokojnosci, ciekawym wzrokiem
badalo jej przyczyny.

—»Opowiadatem matce pani okropne zdarzenie,

straszny cios dla mojej familii!” rzekl Zelisen. >Bo-
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zmaite okoliczno$ci zbiegly si¢, ze temu zapobiedz nie
bylo mozna.” Tu Zehsen w ogdlnych wyrazach roz-
wlekal wigcej jeszcze zaczg¢ta przemowe, aby tymcza-
sem ulozy¢, co ma powiedzie¢. Nakoniec sklecit po-
wie$¢, ze jeden zbliskich jego krewnych , b¢dac.przez
nieszczg$liwa mito§¢ przyprowadzonym do rozpaczy,
dobrowolnie $mier¢ sobie zadat. Spojrzenie pelne zna-
czenia na baronowga rzucone, zdawalo si¢ slowom je-
go dawac straszne objasnienie.

Lucya wypytywata o szczegdly tego wypadku. Zeb-
sen w zywycli kolorach odmalowal swoje wtlasne po-
tozenie, azmyslone samobodjstwo nieszczgsliwego tak
strasznie opisal, iz Lucya prawie tyle wzruszytlo, ile i
matke, ktora w opowiadaniu Zelisena widziata prze-
razajaca pogrozke. Tak wigc, lubo wprzdédy nie ze-
zwolilaby byla na widzenie si¢ jeszcze raz bez $wiad-
kow", teraz nie mogta mu tego odmowie; pozadanag
bowiem i pocieszajaca rzecza bylo dla niej odwrodcié
go od rozpaczy i przynajmniej tagodniejszem wyjasnie-
niem stanu okoliczno$ci, usmierzy¢ bolesé¢, kloraby o-
kropne skutki za soba pociagneta

Rozmowa, juz wigcej na tor pozadany wro6ci¢ nie
moégta. Dla Lucyi gtéwnym jej przedmiotem byto opi-
sane samobdjstwo, ktorego ona bronita poczesSci.—

*Moga by¢ zdarzenia” mowila, »ktéore usprawiedli-



( 185 )

wi¢ si¢ daja!” Na dowod tego twierdzenia, przywio
dta wiele przyktadow wzigtych zromanséw i poezyi,
gdzie samobodjcy taka jasnosciag obleczeni byli, iz blask
ich przymiotow zakrywal zbrodni¢. Gdyby ojciec byl
obecnym, zapewne nie bez oburzenia powstalby prze-
ciwko tym poetyckim urojeniom, ale teraz nikt nie
zbijat falszywych rozumowan Lucyi, bo 1 matka
ledwie kilka stowami o$mielita si¢ sprzeciwic jej zdaniu.

Tymczasem znikly ostatnie promienie zachodzacego
stofica; Zehsen pozegnal barouowg ijej corke, otrzy-
mawszy pozwolenie przyjs¢ do nich nazajutrz. Kiedy
wszedl na gorg izkrgtej Sciezki do Schwarza wiodacej,
jeszcze raz oddat ukton damom, a potem znikt im
zoczu, ozwata si¢ Lucya. »Jakiz to przystojny, jak
zajmujacy mezczyzna! ” Ale matka unikata mowic wig-
cej onim. Zehsen biegt swoja droga i nie ogladat si¢
ani w prawo ani w lewo, bo caly w samym sobie byt
zatopiony. Po niejakim czasie zatrzymal si¢ 1 drgczo-
ny wspomnieniami, zatamujac rgce wotal. »Czyz-to
bydz moze. Czyliz ona jedynie dla ialdch$§ wyobrazen
moze poswigci¢ mitos¢ nasz¢. Nie, kiedy mnie kocha,
to nie zrobi tego. Wszakze jabym jéj nie odstapit,
chociazby katowski topor chcial nas rozdzieli¢! Ka-
millo! Kamillo!” i pobiegt dalej. Zehsen czgsto wi-

dywat baronowe¢ w wyzszem towarzystwie, jego mitos¢
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wzrosta do najwyzszego stopnia, wprzoédy nim poznat
uszczgs$liwiony, ze i ona podziela jego uczucia. Nagty
zamiar Hohenrieda wyjechania z miasta na wies$, bez
miary zasmucil Zehsena, i dopiero wtedy utulil zale,
gdy znalazt moznos$¢ udania si¢ zata, do ktorej przyl-
gnat calem sercem; brakowato mu tylko porozumie-
nia zukochana; do tego jednak niewiadomo, czy mu
okoliczno$ci nie sprzyjaty, czy tez moze i ona krzyzo-
wata jego zamiary. Przebiegajac mysla caly swoj stan
przeszty i obecny, Zehsen $pieszyl dalej ku domowi,
az w tym, uslyszal wotanie siebie po imieniu i $miech
glo$ny. Byt to wtasnie stary Adam. »Pan uciekasz jak-
by defraudant,” rzekt strzelec. »Dalibog $pieszac na-
przeciw pana sadzilem, ze schwytam ptaszka, co to
nam zwierzyn¢ sprzata; ale do kata , przestrzegam cig
taskawy panie, ze Dornberg nie nalezy do naszego le-
$nictwa, 1 gdyby pana tam tak samo mieli w podej-
rzeniu, musiatby$ samego siebie odda¢ w zastaw.”

—»Aktdéz to mowit, ze ja bylem wDornbergu,” od-
powie Zehsen zmigszany.

—iKtaniam unizenie,” rzecze Adam. »Zapewne pan
myslisz, ze ten nie widzi, kto okularow lub tym po-
dobnych szkietek nie nosi. Ja zdalekiej gory pozna-

tem pana, i widzialem go w owej tam altanie!’
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—n»Jezeli tak, to prosz¢ ci¢ ani wspominaé o tem,”
rzekt Zehsen, niby ocl niechcenia, i odszedt od starca-
Adam pokiwal glowa. »Ot6z widzisz pani,” rzekt za
powrotem do pani nadle$niczyny, >ten paniczyk cho-
dzit do Dornhergu, i tam na damy bardzo spogladat.”

—»Ha! niechze i tak heclzie,” odpowiedziala nad-
le$niczyna. »Co to do nas nalezy, wszak wiadomo ze
tam jest i pigkna i bogata panienka.”

—»Tak, ale co si¢ stanie zpolowaniem na zwie-
rzyng¢, kiedy panicz na kobietki si¢ zaczaja:’” zawotlatl
nieukontentowany Adam. >Na c6z robi znas zarciki?
O, jutro jeszcze powiem panu nadle$Sniczemu, zeby so-
bie zbytecznej nie zadawal znim pracy.”

Pani nadle$niczyna przyrzekla sama pomowic¢ o tem

zmegzem swoim.

Iv.

Zehsen zaproszony byl do Dornbergu na obiad. Li-
czyl godziny, minuty, i mimo to wyszed}! tak spiesznie,
ze zdazylby na por¢ obiadowa, gdyby nawet trzy ra-
zy dalszag mial droge¢. Przyszedt wigc wprzody nim
pani Hohenried ukonczyta toaletg, i s-tego powodu,

tylko jedna Lucya go przyjeta. Dniem wprzody Zeh-
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serl, w roztargnieniu nie zwré6cil na nig zadnej uwagi,'
ale teraz, jej [dziewicza skromno$¢, pelne dowcipu spoj-
rzenia, musialy mu si¢ podobaé. Zawigzata si¢ zwa"
wa rozmowa, 1 ustalila wnim to o niej przekonanie,
ktofe czytat w pigknych jej rysach, wyznaé przeto mu-
sial: [ze corka godna hyta matki. Zjawila si¢ tez i
matka, a widok jej zajat Zehsena catkowicie; tymcza-
sem Lucya odeszla rozporzadzi¢ obiadem.
—»Ponowmy napregdce i swobodnie nasz¢ rozmowge,

1

wczoraj przerwana,” odezwie si¢ baronowa tlumiac
uczucia, co joj pier§ wzdymaty. »Przyrzecz mi zZe znie-
siesz spokojnie wyrok niecofnigty, i bgdziemy przyja-
ciotmi, gdy inny zwiagzek taczy¢ nas nie moze.”

—>Czyz-to koniecznie kruszy¢ to ogniwo, co nasze
serca mimowolnie spoito ?” zapytal zbolescig.

—>»Koniecznie!” odpowiedziala ze stato$cig. »Ale
przestan mowi¢ tym glosem, zdradziecko zachwiewa-
jacym nasze postanowienie! krotki Sen przeminiony,
jezeli chcesz, zachowaj w pamigci, ale wiedz razem,
ze juz si¢ wszystko skonczyto!”

—+Dobrze!” odpowiedzial: »jednakze kiedy przy-
jazn taczy¢ nas jeszcze ma prawo, dla czegdz mam si¢
oddala¢? Ani slowa o mito$ci nie wspomng; przysig-
gam ci to, na droga dla mnie twoj¢ spokojnosé, po-

zwol mi tylko zy¢ niedaleko od ciebie. Zostaw mi
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pociech¢ widywania ci¢ niekiedy, nie jak kochanki,
lecz jak przyjaciotki!”

1

Mysl ta ja zadziwita. >Nie wiem,” rzecze zwaha-
niem si¢. »Zapewne, moglabym widywa¢ cig¢ jak przy-
jaciela; ale czy dotrzymasz stale twojej obietnicy?
Czy takie rozstanie si¢ nasze, nie bedzie tylko wybie-
giem ?”

Zehsen zbil jej zarzut trafnie, i wprz6od nim Lucya
wrocita, zaprzysiaggl uroczyscie , ze ani jednego stowa
nie wymowi, ani jednej si¢ mys$li nie dopusci; kto-
reby pochodzi¢ miaty zinnego uczucia jak zprzyjazni.
W zamian otrzymal pozwolenie widywania czasem K a-
milli.

U stolu rozmowa byta zupelnie swobodna, czgsto
nawet wesota i petna dowcipu. Zehsen nakoniec za-
puscit si¢ byt w rozmowe¢ zLucya, a wzrok matki,
czgsto si¢ zwracatl ukradkiem na pigkng parg. W tym
nagty pomyst, jak promien sloneczny, wypogodzil jej
czoto. Tym czg$ciej, tym tkliwiej spogladaé¢ zaczgla
na Lucya, im wigcej Lucya zdawata si¢ mie¢ upo-
dobania w nieprzymuszonym watku rozmowy.

—O gdyby nieba dozwolily! — pomyslata Kamilla,
— jakzeby mnie to uszcze¢$liwito! Wszystko tez mialo
pozor, ze jej myS$l sprawdzi¢ si¢ moze, bo im wigcej

ozywiata si¢ wymiana wyobrazen mtodej pary, tym
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mocniej, zwykle rézane lica dziewczgcia, iskrzyty sig
ogniem poezyi, o ktoérej rozprawiano. W Owczas-to
rzeczywiscie byta czarujaca; a i w oczach Zelisena,
malowal si¢ widocznie wyraz podziwu. Co wtenczas
odzywato si¢ w piersiach badajacej ich uczucia, mu-
siata to przytlumiaé, jako nowy zarodek ztego, kto-
rego si¢ strzedz powinna; wolata wigc raczej, obmy-
sla¢ $rodki, jak pielggnowac to szczegscie, ktére mo-
glo byclz udziatem dwoéch drogich dla niej istot. Go-
dziny szybko uplywaly. Juz si¢ zmierzchaé¢ zaczgto,
a Zehsen musiatl pomysle¢ o powrocie do domu: bo
tez nie byto zadnego powodu usprawiedliwi¢ moga-
cego dluzszy jego pobyt. Spojrzenie jego kiedy si¢ ze-
gnal zKamilla, odezwawszy si¢ gigboko w tajnikach
jej duszy, juz tern samym bylo niejako zlamaniem
zaprzysigzonego przyrzeczenia. Poznata, ze zle posta-
pita, dozwalajac zachwia¢ stalem jej przedsiewzigciem
rozstania si¢ na zawsze; ale tez tym szczerzej przyl-
gne¢ta do nowo-powstalego pomystu, ktéorego uskute-
cznienie zdawalo si¢ jedynym sposobem zabezpiecze-
nia szcze$cia i pokoju duszy. Ztego co Lucya mowita
oZechsenie, i w jaki moéwila sposob, matka byta bar-
dzo ucieszong. —Podobal si¢ jej, bo i czyz mogto by¢

inaczej,— pomys§$lata sobie.
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—Zdaja si¢ by¢ stworzeni jedno dla drugiego, i
wkrotce poznaja si¢ lepiej. Dotad moja Lucya jest je-
szcze zupelnie swobodna; spokojnie otwiera swoje
zdanie o nim, lecz jeszcze si¢ uczucia w niej nie obu-
dzity: bo czyz to zawsze mito§¢ si¢ rodzi, na pierwsze
spojrzenie, jak to zwykle w romansach opisuja. Czy
ja sama przez dlugi czas Tu przerwata swoje du-
mania, bo dotkneta przedmiotu, oktéorym mysle¢ nie
chciata. Wolatla wigc zastanowi¢ si¢ nad sposobami,
jakby uprzedzi¢ Hohenriecla o stanie rzeczy, i pytala
siebie, czy tez zjego strony nie zajdzie jaka przeszko-
da? Straszny s¢dzia, ktérego przenikajace spojrzenie,
trudnem jej bylo do zniesienia, malowat si¢ w jej du-
szy ztaka sila, iz nie mogla ustrzedz si¢ mimowolnej
bojazni. Jednak i tu znajdowata pocieszenie. — W tasnie
to samo oczys$ci mnie w”jego oczach,—mowita do sie-
bie.—Dotadbyliémy w nieporozumieniu: cokolwiek za$
doleciato do jego uszu, byto tylko bezzasadna wie-
$cia, czcza plotka; ja do ostatniej chwili bytam niepo-
szlakowana, i nie raz mowitam mu, ze zadnych $ledzen
bynajmniej si¢ nie l¢gkam, ze najmniejszego zarzutu
zrobi¢ mi nie mozna, i tak jest w samej rzeczy! Ate-
raz, moge si¢ zblizy¢ do niego i powiedzie¢: czegdz
chcesz? Zehsen dla tego szukal mego towarzysLwa,

ze si¢ zwierzyl przedemna ze swa mitoscia do naszej
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Lucyi, ze prosit abym bylta jego powiernica i opie-
kunka, wtenczas gdy si¢ stara¢ bedzie ojej reke! lak
wiec, i przed Hohenriedem i przed catym $wiatem zu-
pelnie si¢ uniewinni¢, i wszystko begdzie dobrze.—

Tymczasem Zelisenowi plan baronowej jeszcze i
w myS$li nie postal; mito§¢ co go do niej samej przy-
ciggata, nadto byta silng, aby mogt byt powzia$é¢ za-
miar ozenienia si¢ zjej coérka. 0 dang obietnic¢ nie
wiele si¢ troszczyl, w gruncie .serca, uwazalbowiem
ze jego przyrzeczenie bylto przymuszone, ie bez mego
nie mogl widzie¢ swojej ukoclianej, i ze zatem by-
najmniej nie jest obowiazany dotrzymywac tego, co
przyrzekl. Jednakze przez dni kilka nie cliodzil do
Dornbergu.

Trzeba byto bydZz przezornym jedynie dla odwrdce-
nia ciekawos$ci ludzi dajacych na niego baczenie. Dla
nich-to zaczat nieco zajmowa¢é si¢ le$nictwem itowiec-
twem, bo bez tego pan nadle$niczy, dowiedziawszy si¢
od zony, otern co nagadatl strzelec Adam, chciatl zcalg
otwarto$cig mieszkanca lasow, powiedzie¢ Zelisenowi
stowa prawdy, i jezeli wstrzymatl si¢ jeszcze z niemi,
to tylko dla tego, ze go powsciggalo oddanie sic Zeli-
sena naukom.

Tak uptynety cztery dni, ktore hyly wiecznoscia dla

Zehsena; lecz diuzej nie mogt przenie$§¢ na sobie aby
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ilic poszedt do Dornbergu; w drodze pomys$lat: - zajde
tam tylko na cliwilke, niby mimochodem ibez zamia-
ru. —Ta jednak chwilka, gdy si¢ znalazt przy Kamilli,
ciagneta si¢ kilka godzin; moze czekal zejscia ksie-
zyca, aby przy jego blasku powrdci¢ do domu. I coz
zyskal? przekonanie, ze musi si¢ pilnowaé¢ szrankéw
przez siebie samego zakre$lonych, i niejakie§ powat-
piewanie o niedo$§¢ szczerém postepowaniu barono-
wej. Lucya powrocita dos§¢ pozno zprzechadzki na go-
rach, i bedac znuzona, mato nalezala do rozmowy.
Podczas jej niebytno$ci, baronowa wylacznie o niej
mowila, i przerywata kazdy zwrot mowy Zebsena,
gdy ten grozil niebezpieczenstwem. Zehsen odchodzac
byl mniej wesotym, niz kiedy przychodzit.

—»Takes dlugo chodzita, Lucyo!” rzekla matka,
>a tu Zehsen niecierpliwie oczekiwat na twoj powrdt.”

—>Chodzilam bardzo daleko,” odpowie Lucya. —
»Jak tam pigknie ! O gdybym sama sobie wiejskie mie-
szkanie obierata, osiadtabym w gorach. Teraz kiedy
tutaj dom iogréd mamy, nie przeczg, ze lubi¢ nasze
siedlisko; ale coézto zamite uczucie bydz musi, stac
tam daleko na owym szczycie, i rnodz powiedzie¢ so-
bie : te pigkne gory do mnie naleza!”

—»A jednakze nie wiem” rzekta matka: »czy twoj

ojciec oddalby wzamian swoje pola, za owe gory
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hrabiego Konigsborn. Posiadto$ci nasze nie sg wpra-
wdzie tak romantyczne, ale jest-to blogostawiona krai-
na, gdzie zyzna ziemia i zielone taki, maja tez swoje
picknos$¢, lubo r6zng od powabu gor.”

—»Bez gor niema pigknego widoku,” powiedziala
Lucya stanowczo.

—»To samo powiada Zehsen, i jego dobra w sa-
mej rzeczy leza migdzy gérami,” przydala baronowa:
.prawdziwie, mozna powiedzie¢, zescie dla siebie do-
brani.”

—>Dobrani?” powtoérzyta zadziwiona Lucya. »On
zawsze si¢ zgadza na to, co ja utrzymuj¢; a kiedy si¢
odezwie, to mi si¢ zdaje, ze slysz¢ siebie mowiaca.
Po niejakim czasie to mnieby znudzilo. Ja kiedy mo-
wi¢ z me¢zczyzna, chcialabym nauczy¢ si¢ czego$ od
niego.”

—.Zehsen, nietylko przez grzeczno$¢ nie sprzeciwia
si¢ tobie,” rzekla baronowa, »ale tez moze dla innych
powodow, zjakich$§ tajemniejszych pohudek.”

.Toby¢ nie moze!” zawotata zywo Lucya.

—.Czyz ty by$§ nim wzgardzita?” zapytala matka,
rumienigc si¢ sama na to pytanie. .Czyzby$ nie przy-
jeta jego serca, gdyby ci je ofiarowal?”

—.On tego nie zrobi,” pr¢dko odpowiedziata Lu-

cya, »a gdyby i zrobil, jabyin go kochaé¢ nie mogta.”
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—»Niemogtaby$?” rzekta baronowa i zamilkta na
chwile; potem dodata: >wigc on si¢ ci nie podoba.”
—»0 nie!” odpowie Lucya, >on jest przystojny,
zgrabny, bardzo przyjemny; ale mito$¢! —ja ja znam
tylko zpoezyi, i mysle O moja mamo ! oczémze-to

mowic¢ zaczeliSmy ? Nie ma co tern i mys$lec¢!”

Baronowa nadto byta zajeta staraniem ukrycia] wia-
snych uczué, azeby mogta ctostrzedz pomieszanie corki
Ozwala si¢ wigc, nie patrzac na Lucya: »Przeciez nie
bede taita przed toba, ze twdj zwiazek z Zelisenem

uczynitby mnie szczgsliwg.”

—»Mamg szcze§liwag?” zawotata Lucya, zarzucajac
obie rgce na szyj¢ matki. »0, jesli to mame szcze$li-
wa zrobi¢ moze, dla mnie nie ma zadnej ofiary, kto-
rabym szczg$cia mamy okupi¢ nie chciata. Moja mi-

to$¢ ku mamie wyzsza jest nad wszystko.”

—>N'e, Lucyo!” zywo zawotata matka. >Zadnej
nie chc¢ ofiary. I ty nigdy jej nie réob. Nie oddawaj
twojej reki cztowiekowi, ktorego nie kochasz. Jest-to
najsmutniejsze przeznaczenie na ziemi. Jes$li bowiem
tylko zimne i milczgce serce poswigcone byto matzon-
kowi, wowczas predzej czy pdzniej [upomni si¢ ono
o swoje prawa, i gdy si¢ obudzi... biada mu!” Ba-

ronowa powstata i predko wyszta z pokoju.
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Lucya nie szukata w stowacli matki tajemniczego
znaczenia, jednak tknety ja one gighoko i dlugo my-
§lata otem, co jej powiedziano.—Gorzej jest—mowita
w duchu,—jezeli serce juz si¢ obudzilo, a tymczasem
odda¢ si¢ trzeba temu, kto nie jest kochany.—

Matka jej zapewne nie wymagata takiej ofiary i ow-
szem, gdyby ojciec zadal od corki, izby wbrew
sktonnosci oddala r¢ke¢, baronowa zcala moca sprze-
ciwiataby si¢ woli m¢za. —Mito$§¢ si¢ znajdzie, pochle-
biala sobie, byleby Zehsen staral si¢ ja podnies¢. Trze-
ba zeby on ja lepiej poznal; dotad nieszczg$liwa na-
mig¢tnos¢ go zaslepia, on ja jednak pokona z czasem,
a wtedy potrafi oceni¢ przymioty Lucyi i musi ja
ukochac¢! Dtugi czas obiedwie ani stowa o nim mig-
dzy soba nie mowily. Uptynal miesiac caly, i lubo od
wiedziny Zebsena niebyly rzadkie,przeciez ani o jeden
krok, ulubiony zamiar baronowej nie posungl si¢ da-
lej. -N a przyszty raz bedzie lepiej, —tak mys$lala baro-
nowa, i dla tego tylko, jak si¢ jej zdawalo pragnela
przybycia Zebsena. Kiedy za$ on byl przy niej, kiedy
jego oczy wyrazniej niz jezyk przemawiaty, kiedy
zostawszy si¢ sam-na-sam, co chwila zapominal o swo-
jeru przyrzeczeniu i tysigcznemi sposobami przekony-
wat ja o zawsze goracej i niezmiennej mitosci swojej,

wtedy-to zajrzawszy wgtab sumienia, musiata wyznaé



baronowa, ze i jej serce rOwniez jak przed tein byto
jemu oddane, i ze niebezpieczenstwo dla niej jest tym
wicksze, iz ma niejaka$ oston¢. Rzadko nawet rozma-
wiali zsobg o Lucyi; a ze ta, jak tylko mogta, prawie
codzien chodzita w gory; zdarzalo si¢ wigc nieraz, ze

nie wiedziala o odwiedzinach Zehsena w Dornbergu.

Jednego dnia o potudniu, dziewczg, swoim zwycza-
jem, gotowala si¢ do wycieczki.—»Zapalona z ciebie
goralka,” odezwatla si¢ baronowa, kiedy coérka przy-
szla ja pozegnaé. »Tobie tylko na skatach mito prze-
bywac , ale badz ostrozna , zeby ci¢ jakie nieszczg$cie
nie spotkato. Ty zanadto jeste§ $miatg!”

—»0 znam juz teraz kazdy wawoz, kazde miejsce
niebezpieczne,” odpowiedzialaLucya, » umiem wdra-

pa¢ si¢ lub przeskoczy¢ gdzie potrzeba.”

—»Ale matke swa czesto zostawiasz samag,” rzekta
baronowa. »Czy nie zaniechataby$ dzi$ swej przechadz-

ki, gdybym tego zadata?”

—»Dla mamy!” odpowie Lucya z zywoscia, »ja-
bym zycie poswigcita.” To moéwiac, zdjeta kapelusz
z glowy.

>

—>»Nie, ja tylko zartowalam,” rzecze matka zusmie-

chem. »Ty wiesz, ze si¢ twemi przyjemnos$ciami ciesz¢

12

awigc, badz zdrowa
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Dziewica pocatowala matk¢ i odeszta. Od bramy
powrdcita jeszcze zapyta¢ matke: czy rzeczywiscie nie
zyczy sobie, aby wychodzita. Baronowa, wierzac nie-
co wprzeczucie, chciata powiedzie¢, ze w samej rze-
czy wolataby mie¢ ja dzisiaj przy sobie, ale si¢ wstrzy-

mata, aLucya poszta.

Powietrze w goérach bylo bardzo przyjemne; skwar
letni ochtodzila ulewa ostatniej nocy. Deszcz od§wie-
zyt ziota; wszystko jasnialo zywa zielonos$cig. Lucya
szta $ciezka wiodaca do Schwarza przez gory, i doszia
do miejsca, gdzie wytryskato zZrodlo, ktoérego wo-
dy dalej w potok rozlane plyne¢ty po urwiskach i za-
wadach rozmaitego rodzaju. Przeby¢ ten strumien w je-
go pedzie byto niebezpieczno, i Lucya dotad nie od-
wazyta si¢ na to, jakkolwiek obudzito jej ciekawosé
tajemnicze niknicnie wod pomigdzy skatami, co z go-
ry dostrzegala. Jednakze dzisiaj $miale dziewczg¢ uczuto
che¢¢ dogodzenia swojej ciekawosci z zywoscia, lctora-
by si¢ moégt chelpi¢ najsSmielszy goral; zsuwala si¢
wigc z jednego utamku skaty na drugi; nieraz zeby
nie upasé, musiata si¢ imaé gatezi drzew, kiedy mech
zwodniczy §$lizgal si¢ pod jej nogami; nieraz, odpo-
czywajac, roszong byla woda o kamienie roztragcona i
wzrok jej btadzil zpodziwieniem po tych massach ka-
mieni porozrzucanych tu i owdzie, a jednak niepo
ruszenie zostajagcych na miejscu od tak dawnego

czasu, ze o nim nikt nic nie wi¢. Idac dalej $ciezka
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ktérag sama sobie torowata: bo tam i §laclu stép ludz-
kich nie byto, doszta do miejsca , kedy strumien wpa-
dat pod stroma skate i tam konczy¢ si¢ zdawal, jakby
w jej $cian¢ wsigkajac, gdy tymczasem znajdowat so-
bie wglebi inne ujscie, z gory niedostrzezone. Lucya
chciata jeszcze cokolwiek i§¢ dalej, gdy wtym nagle
ponad jej gtowa rozlegt si¢ wystrzat. Spojrzawszy na
najblizszy cypel, z ktéorego wystrzal ten zdawal sig
pochodzié¢, postrzegta czlowieka, dajacego jej skwapli-
wie znak r¢ka, a gdy mu si¢ blizej przypatrzyta, po-
znata starego Strzelca, ktorego spotkata w piewszej
swojej wycieczce na gor¢e Frauenberg. Szydzil wow-
czas zjej niedo$wiadczenia i obawy; przypomniata to
sobie zawstydzona; ale teraz za to mial ja pozna¢.
Niezastanowiwszy si¢ ani chwili, skoczyta zpie'rwsze-
go skal odtamu, migneta dalej jak blyskawica, przez
rozpadliny i deszczowe parowy, chwytajac si¢ krze-
wow , i chociaz bez tchu, stangta na ostatnim cy-
plu, gdzie strzelec z glosnym poklaskiem $miala jej

podat reke i zejs¢ dopomogt.
—-Do stu katow, moja panienko, istny zciebie czar-
cik!” z podziwieniem starzec zawotal.

—»A co, czy nie nauczylam si¢ teraz tazi¢ po
skatach?” zwesolym spytata Lucya u$miechem. »Czy

jeszcze masz mnie za dame¢ zmiasta?”

— >Ja nigdy pann¢ za wielka dame¢ nie miatem,”
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1'zekt Adam. >Ale do kata, jak mi si¢ zdaje, parnia
znowu chcesz odwiedzi¢ kuchnig czarownic? ”

—»Czy ten potok do niej prowadzi?” spytata Lu
cya. JChciatabym bieg jego poznac.”

—>0 moj Boze, gdyby za kazda woda przyszto bie- .
zec! >odpowiedziat Adam. —>Powinna$ panna dzig-
kowa¢ Bogu, zem tutaj przyszedl; czy nie styszalas: ja-
kem wotat? Musiatem wrescie wystrzeli¢, bo mi si¢
zdawalo, ze panna jeste$ glucha. Ale musz¢ wyznaé, ze$§
si¢ prawdziwie jak kot drapata po skale.”

Lucya, drugi raz bgdac mu juz winna wdzigcznose,
spytala jak si¢ nazywa i gdzie mieszka.

—»Czy panny narzeczony nic o mnie nie powiedzial?
Jestem stary Adam zc Schwarza” —rzekt strzelec.

—Narzeczony? »krzykneta Lucya. »Iktéz-to taki?
Nie znam nikogo, coby posiadat prawo do podobnego
nazwania.

— >Daj-no pani temu pokdj!—Zreszta, co mnie do
tego !” rzekt Adam.

Lecz Lucya wymagala koniecznie blizszego obja-
$nienia, i wybuchnetla gniewem, ustyszawszy nazwisko
Zehsena.

— »Czy on to sam powiedzial? »spiesznie zapytata.
*Lub jest-ze to tylko niedorzecznym domystem? W ja-
kimkolwiekbadz razie, moge ci przysiadz, panie
Adamie, Ze to jest klamstwem, i mozesz to wmojem

imieniu powtorzyc.”
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—»Bardzo mi przykro, ze tutaj nie ma pana hrabie-
go,” oclrzekt Adam. »Byt wczoraj w Schwarza, i wla-
$nie wotwarte'm oknie bron moj¢ czyscitem, moglem
wiec wszystko stysze¢, co pan hrabia rozmawiatl ztym

paniczem, gdyz siedzieli na tawce w dziedzincu.”

—»Hrabia Konigsborn?” wykrzykneta Lucya, mo-
cno zdziwiona.

—»Takjest, nasz mtody pan,” rzeklt Adam. »Za-
czal naprzod tego panicza, Bdég go tam wie cze'm
on jest, na stowka wyciagaé, i wydato si¢ nakoniec,
ze... no, moja panienko, wszakze kobieta na to jest
stworzona, aby szla za-maz, i za-c6z panienka ma si¢
tak bardzo gniewac? przeciez to si¢ nie ukryje, jak
zostaniesz jego zong.”

— >To zgroza! to hanba!” krzykneta JLucya, a
oczy jej blyskawice ciskaty. >1 on si¢ odwazyl, po-
dobne wyrzec klamstwo! I jeszcze do niego.. .!” Naj-

gwattowniej byta wzruszong.

—»To wige sktamal?” rzekt Adam. »Doprawdy,

sam cztowiek teraz nie wie, czemu ma wierzyé!”

—»] co6z powiedzial na to hrrabia?” zywo spytata
JLucya.

—»Pan hfabia nic nie powiedzial,” rzekt Adam,
spozwolit mu gada¢, a sam ciagle patrzy! na swoje bo-
ty. W stat nareszcie, przebaknal co$ o bolu gtowy, po-
lozyt reke na czole, agdy wszedt do pokoju, stysza-

26
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leni, ze mu doprawdy musiato si¢ zle zrobi¢, bo wzdy-
cha! jak kobieta.”

Lucya nic na to nie odpowiedziata. Starzec ofiaro-
wal si¢ pokazac¢ jej drozyng, ktora wygodnie mogta do-
sta¢ si¢ do Dornbergu. Przystata nato, i zdawata si¢ na-
wetby¢ pocieszongpo kltamstwie Zelisena,gdyz u$miech
chwilami twarz jej rozjasnial. Adam stawal si¢ dla
niej coraz przychylniejszym, i przez cala droge¢ gadat,
ale o rzeczach, ktére bynajmniej Lucya zaja¢ nie mo-
gly. Gdy nakoniec na ostatniem stang¢la wzgérzu, raz
jeszcze spytata: >Czy procz tego, Zehsen nic wigcej
0 mnie nie powiadal? Powiedz mi wszystko co mow it!”

—>? Niech Bog zachowal!nic ztego ,” odpowiedziat
Adam. »Tylko, ze pani serce pozyskat... czy jak on tam
moéwit  bo ja si¢ nie znam na tych wszystkich pan-
skich wyrazeniach!... Gdybym tylko mégt powiedzie¢
panu hrabiemu, ze przednim sktamat! Mo6j dobry pan,
dzi$ jeszcze przy pozegnaniu z calego serca zyczyl mu
szczg$cia, —a to jednak jaka$ szatanska sprawka —no,
lepiej o tern zamilczeé.”

Lucya prositla, aby kiedy przyszedl do Dornbergu;
Iprzyjaznie usciskawszy mu re¢ke¢, pospieszyta, bymatce
z calym jeszcze zapatem oburzenia, udzieli¢ tej po-
wiesci.

Matka, zamkni¢ta bedac w swoim pokoju, nie zaraz
otworzyta na wolanie corki, a ta wszedlszy, zdziwio-

na, wt*t* o przyczyng.
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—-e<Pilne listy!” rzekta baronowa, wskazujac na
biérko. »Chciatam, aby mi nikt w pisaniu nie prze-
szkadzat.”

W istocie mnéstwo rozrzuconych papieréw lezato
na biorku.

Lucya wynurzyta co miata na sercu, podczas gdy
matka listy porzadkowata. Opowiadanie to nie zdato
si¢ najmniejszego czyni¢ na niej wrazenia, bo nie po-
rzucita swego zajecia, i rzekta tylko : »Musiat pewnie
stary niedostyszeé, albo nierozumie¢. Wiem tylko, ze
powiadano hrabiemu Konigsborn, iz r¢ka twoja, bar-
dzo uszczesliwilaby pana Zehsen (zdawato sig, ze
to nazwisko zwidocznym wymowila przymusem) wie-
cej nic nic wiem.”

—»Czy byt tutaj Zehsen ?” spytata Lucya.

—»Nie,” odpowiedziata matka, z widoczne'm wzru-
szeniem 1 glosem niewyraznym.

Lucya nie przestala moéwi¢ oZehsenie, inadmienita,
ze go kocha¢ nie moze, chociazby innym mogt sig
wydawaé¢ najbardziej kochania godnym. »Chociazby
Witam zle nawet zrozumial,” rzekta, »zawrsze jednak
jestem obrazona, ze w ten spos6b o mnie mowié si¢
o$mielono. Czyz hrabia nie moze pomysle¢ Ze juz prawie
jestem Zehsenowi zar¢czong?”

Moéwita jeszcze przez chwilg, amatka jej nie prze-
rywata, poszta potem zaja¢ si¢ domowemi zatrudnie-

niami.
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Gdy usiadty do stotu, uderzyta Lucya blado$¢ matki;
spytata wigc troskliwie, czy nie staba? Nagly rumie-
niec jak goraczkowa czerwono$¢, zaptonat na licach ba-
ronowej: .Skadzeci si¢ to wzigto moje dzieci¢?” spy-
tata. .Jestem zupelnie zdrowa, upewniam cig¢.”

Lecz troskliwos$é¢ corki nie data si¢ tak tatwo oszu-
ka¢; blagata znaleganiem, abynic przed nig nie ukry-
wata, gdyz obawa zlego daleko jest przykrzejsza od
samej pewnosci; je$li czuje si¢ staba, trzeba natych-
miast wezwaé doktora.

Matka powtoérzyla zapewnienie, ze jej nic nie dolega.
Musiata na tern poprzestaé Lucya . jednak oczy jej
przez caly wieczor spoczywaly na matce, z wyrazem
watpliwej niespokojnosci, gdyz cate jej obejScie wy-
krywato stabos$¢ i zngkanie, ktére nadaremnie starata
si¢ ukry¢ pod udana wesotoscia.

V.

Zamek hrabiego Koénigsborn, w dosy¢ nowym zbu-
dowany stylu, i nalezace don miasteczko, potozone
bylo na ostatnich goér pochylosciach.. Pigkna oko-
lica, licznie $rod lata od podrozujacych byta zwiedzana;
aniezno$na gospoda, ktorej nigdy jednak niespodzie-
wano si¢ polepszenia, gdyz byta jedyna, rzadko wol-
ni byla od gosci. Tylko gdy w Lipcu ciaglte deszcze
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pacia¢ zaczgly, zebrali si¢ wszyscy wedrownicy, i go-
spodarz, po tak dtugich pustkach, ujrzat z niewymo-
wna rado$cia, nadjezdzajacy znowu podrézny pojazd.
Lecz rados$¢ jego wpredce zmienita si¢ wnieukonten-
towanie, gdy jedyny podrozny, ktéory wysiadt zpo-
wozu, spytat natychmiast: —czy hrabia jest w zamku? a
ze gospodarz zaprze¢ tego nie mogl, udat si¢ tamze,
i wigcej si¢ nie pokazal.

Zameldowano hrabiemu barona Hohenried. Konigs-
born, siedzacy wtasnie zmatkg ustotu, skoczyl rado-
$nie i pospieszyl sam na jego przyjecie, serdecznie na-
zwal pozadanym gos$ciem, i zdziwionego prawie barona
zaprowadzit do matki, zktoraten znatsi¢ juz oddawna.
Sedziwa matrona, ktéora od $mierci me¢za prawie cat-
kiem usungta si¢ od $wiata, wielce byla uradowana ,
mogac dowiedzieé¢ si¢ znowu czego$ o ludziach i sto-
sunkach zajmujacych ja niegdy$, i przez caly wieczor
rozmawiata z baronem.

Nazajutrz dopiero , przy $§niadaniu, znalezli mezczy-
zni sposobno$¢ rozpoczgcia przyjemniejszej dla sie-
bie rozmowy. Zaczeli naprzéd moéwié¢ o gospodar-
stwie, potem o potocznych, nakoniec o wazniejszych
interesach, a Hohenried zadziwit si¢, znajdujac wmto-
dziencu tyle rozsadku i gruntownos$ci, rzadko postrze-
ga¢ si¢ dajacych w starszych nawet ludziach jego stanu.

Gdy nakoniec stuzacy przerwal im rozmowe, spy-

tal Hohenried: —Czy podczas nieobecnosci jego lira-
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hia byl w Dornbergu, i czy nie wiedzial czego o jego

rodzinie ?

Hrabia odpowiedzial: — Izpomimo najwi¢gkszego zy-
czenia , niesmiat odwiedza¢ dam przed powrotem gos-
podarza domu, leczbytw Schwarza, ijak najlepsze miat

wiadomos$ci. - Skinieniem oddalit czekajacego lokaja.

—.Bardzo mato jeszcze obeznany jestem z moje'm
sasiedztwem,” rzekt! Ilohenried. >Ktéz-to mieszka

w Schwarza? -

-.Schwarza do mnie nalezy. Mieszka w niej nad-

lesniczy Bobra, bardzo poczciwy cztowiek.”

—»Czy moja rodzina ma z nim jakie stosunki?”

”»

—.Nie, lecz pan Zehsen

Nie moégt hrabia skonczyé¢, gdyz Holienried wybu-
chnat jakby sztyletem ugodzony:

—.Zehsen! Jakiz ma ze'lll zwiazek Zehsen?”

—.Znajduje si¢ teraz w Schwarza,” rzekl Konigs-
born, zdziwiony i niespokojny, (bo Zehsen powiedzial
mu niedawno, iz zezwolenie ojcowskie na piSmie przy-
byto). Mialzebys$ pan... nie wiem, panie baronie, czy

”»

powinienem wspominaé¢ o stosunkach

-.Jakich stosunkach?” krzyknat Holienried, zroz-
plomienionag twarzg i iskrzacemi od gniewu oczyma-
-Kto si¢ zemna strzela¢ niechce, niechaj si¢ strzeze

przypuszcza¢ nawet co6$ podobnego!”
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Hrabia w wielkim byt klopocie. >Prosz¢ wigc naj-
pokorniej o przebaczenie,” rzeld, >sadzilem, ze to

bylo zpanskiem zezwoleniem.”

— »Panie hrabio!” krzykna! znowu Hohenried,
drzac wszystkiemi cztonkami. »Sadzite§ mi¢ wigc cal-

kiem honoru pozbawionym!”
ELonigsborn przelakt si¢ jego gwaltownosci.

—>Zaklinam cig¢, baronie,” zawotal, »chciej mnie
mie¢ za usprawiedliwionego! C zyz zwiazek corki twojej
zpanem Zebsen, mialby w czem nadwergzaé stawg
twego domu? Pan Zebsen znany mi jest jako czto-
wiek honorowy.”

Baron spojrzal na niego ostupiatemi oczyma; rysy
jego twarzy mocno jeszcze byly zmienione.

—-+Sadzitem,” mowit dalej Konigsborn, >ze pan
jestes o wszystkiem uwiadomiony; inaczej... inaczej
nigdy nie bylbym si¢ odwazyt....”

—-+Prosisz mnie o przebaczenie za moj¢ poryw-
czo$¢!” przerwal mu Hohenried. »Niepotrzebujesz za-
dnego usprawiedliwienia. Btagam ci¢ tylko o szcze'ro$¢
i przyjazn ”

Nie byt jeszcze zupeinie spokojnym; r¢ce jego drza-
ty, gdy je obiedwie wyciagnat ku hrabiemu, jak gdy-
by blagajac jego pomocy. Czlowiek prawy, pierwszy
raz takiego doznawal wzruszenia, szybko te'z ono prze-

minglo.
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—>Pozw6l, abySmy otwarcie i szczerze z sobg po-
mowili,” rzekl, przyszediszy do siebie. »Zehsen rosci

wiec sobie nadzieje do‘rglu mojej corki?”

—»Do$¢ dawno przebywa juz w Schwarza,” niechet-
nie odpowiedzial hrabia, — > o ile wiem, spodzie-
wam si¢ ze mito$¢ jego uwienczong zostanie.”

—»Bede¢ musiatstowko znim pomowié, —ze wszyst-

kiemi tam pomoéwi¢,” odpart Hohenried mocnym glo-
sem. »Jesli corka moja serce mu oddata, niechaj si¢
dowie', co si¢ §wigci, bo pomigdzy nim a nia, stawa
moje przeklenstwo!”

Dluga, glucha przerwa nastapita po tych stowach;
hrabia nie $mial jej przerwac.

—»Raczysz mnie hrabio wymoéwi¢ przed szanowna
swa matka, ze bez pozegnania w dalsza puszczam si¢
droge,” odezwal si¢ znowu Hohenried. »£atwopoj-
mujesz , ze mi spieszno do domu.”

Nie mial mu hrabia nic na to zarzuci¢ ; mimo rd-
znicy wieku pozegnali si¢ obaj jak najserdeczniejsi
przyjaciele, a baron, $ciskajac rg¢k¢ hrabiego, po kilka-
krotnie prosit, aby go niezadtugo wDornbergu odwie-
dzil. »Przez ten czas,” rzekl, »przywrodci si¢ spokojnosé
wmoim domu.”

Calkiem inaczej jednak si¢ stalo; bo zaledwie go-
dzina uptyneta, przyniesli go wiesniacy nazad na no-
szach do miasteczka. Zbytni pos$piech, do ktorego przy-
naglal stangreta, stal si¢ przyczyna jego przypadku,
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powo6z wywrdcit si¢ na wyboju i baron w dwoch miej-
scach noge ztamal. Lezal opuszczony w ne¢dznej go-
spodzie, przewidujac dtuga kuracyg, mogaca go jeszcze
kilka tygodni od domu oddali¢. Konigsborn stat si¢
pocieszycielem jego w tak smutnem potozeniu. Skoro
si¢ dowiedziat o jego przypadku, kazal go natychmiast
przenie§¢ do zamku, a hrabina zaj¢ta si¢ najtroskli-
wszem o nim staraniem. W szakze zazdro$¢ i obawa z
powodu stosunkow, jakie zachodza wDornbergu, dzien
inoc go dregczyly i opdzniaty wyleczenie. Zabtysta mu
nakoniec chwila spokojniejsza.

—»Juzem tyle zaciagnal wzgl¢dem pana obowia-
zkow,” rzekl do hrabiego, »iz nie Smiem jednej jeszcze
zanie$¢ don prosby. A jednak ufam, ze nie odmowisz
starcowi, je§li ci¢ obarczy poselstwem do swojego
domu”.

—»Zyczysz pan sobie, abym pojechatdo Dornbergu”
zawotal hrabia. »Z najwicksza chegcig!”

— »Chcialbym panu da¢ list do zony,” mowit dalej
Hohenried. »A przytem milo by mi bylo, gdybys
mi przywiézl pewnos$é, czy mojaLucya prawdziwie...
lub czy to wszystko jest tylko nikczemnym podstg-
pem, maska,” Ponuro zmarszczyt czolo i zamilkt. Krew
wizala w udrgczonej jego piersi.

Hrabia obiecal wybada¢ iprzenikna¢ wszystko; sam
choremu podat do t6zka co bylo potrzeba do pisania,
przygotowat si¢ potem do odjazdu, i w po6t godzi-

5.7
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ny po tej rozmowie, juz powo6z jego toczylsi¢ miedzy
gorami. Wszakze i dla wlasnego serca miatl takze pe-
wnos$¢ pozyskac... niestety! smutng moze pewnosSc.

Podczas jego nicobecnos$ci, matka podwoita jeszcze
troskliwo§¢ okota goscia. Po catych godzinach prze-
siadywata przy nim, starajac si¢ go rozweseli¢c. Czg-
sto mowita o swoim synu, znajwigksza wychwalajac
go czutoscig; agdy baron z przekonaniem pochwaly
jej potwierdzat i oswiadczyt, ze mialby si¢ za naj-
szczegsliwszego, gdyby podobnego posiadat syna, zpra-
wdziwie niewiescig sztuka napomkneta: ze zwigzek po-
migdzy ich dzie¢mi, ze wszystkich wzgledow bardzo
bylby stosowny i pozadany.

—»Bezwatpienia!” zawotat baron. >Moja Lucya
mogtaby si¢ mieni¢ szcz¢$liwa, a ja nikogo nie powi-
tatbym tak rados$nie zigciem, jak hrabiego.”

—»Czy doprawdy?” spytata hrabina. »Powiem pa-
nu, ze przed rokiem syn moj kilkakrotnie widzial jego
corke wmiescie, na przechadzkach, nie wiedzac na-
wet o jej nazwisku. Az tego lata zzachwyceniem uj-
rzal wtowarzystwie pana harona t¢ panienke, ktorej
obraz $cigatl go nieustannie.”

Przypomnial sobie baron to spotkanie, i dlugo je-
szcze rozmawiali o przedmiocie, otwierajagcym przed
nimi widok tak goraco upragnionej przysztosci, do-
poki hrabina nie wspomniala o mniemanym zwiazku

jego corki z Zehsenem; lecz baron w krotkich ja za®
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pewnil stowach, ze o tern moéwi¢ nawet nie warto

gdyz to musi by¢ tylko ptonnym wymystem.

VI.

Smutne dni przezyla Lucya; dni cigzkiej obawy
Matka, jak si¢ zdawalo, prawdziwie byta chora; cho-
ciaz cierpienie jej wyraznej jeszcze nie przybrato ce-
chy, doktor si¢ jednak Ig¢kat, aby ztego nie wyni-
kneta goraczka nerwowa. Pani Hohenried byta w naj-
wyzszym stopniu drazliwg; cierpiata peryodyczny bol
glowy, zupeilne ostabienie i opadnigcie na sitach; taita
si¢ jednak ze swa stabo$cia i usilowata taka jak da-
wniej si¢ okazywaé. Doktor utrzymywal zrazu.z u$mie'-
chem, ktéry Lucya do glebi duszy przeszywal, Ze nie
ma nic niebezpiecznego; lecz praktyczne jego spojrze-
nie , przekonato go wkrotce o big¢dzie tego wniosku,
i starat sig¢, ale nadaremnie, ukry¢ prawdziwa przy
czyn¢ choroby, $ledzac bacznie j¢j postgpy. Lucya
ani na chwile nie opuszczata matki, a ta troskliwos¢,
*wszelkiego pozbawiata ja spoczynku.

— » Dregczysz si¢ niepotrzebnie,” mawiala czesto
baronowa zprzymuszonym u$miechem. »I c6z mi bra-
kuje? czasami tylko boli mnie glowa i trapi bezsen-
no$¢; nic mi wigcej nie jest, sam tylko czas najlepiej

mi¢ uleczy.”
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Tak pocieszata corke, lecz sama nie miata nadziei,
gdyz zblizala si¢ chwila, w ktorej stana¢ miata przed
obliczem , na ktére nigdy bez zgrozy i $miertelnej boja-
zni spojrze¢ nie mogta. Zehsen byt kilka razy w Dorn-
bergu; nigdy jednak przyjety nie zostal. Baronowa
wymawiata si¢.zawsze bolem glowy, aLucya nie mo-
gta przemodz na sobie, aby przemowié¢ do czltowieka,
ktory tak dalece niechg¢ jej $ciagnal na siebie. —Nie-
chaj pozna, moéwiiasama do siebie, Ze si¢ niczego
odemniespodziewaé¢ nie powinien!

Wiedzial dobrze o tern Zehsen; a wiesé, ktora
w Schwarza rozgtosit oprzyczynie swego w niej poby-
tu, przymuszonem byta tylko klamstwem, majacem
niezadlugo zniknaé przed rzeczywisto$cia. Nadlesniczy
zrazu szemral, ale zona jego, zajmujaca si¢ miltoscia
picknego mtodzienca, tatwo dala si¢ uprosi¢, aby
pozyskal w jej domu mieszkanie, chociaz niebyt mito-
$nikiem le$nictwa, i Zehsen pozostal. Ustyszawszy to sta-
ry Adam, potrzasnal glowa: .Sama mi powiedziala, ze
ani stysze¢ me chce,” pomruknal; *A panicz znowu
w mng piszczatke graé zaczyna. Mysélatem, zeSmy juz
jastrzgbia z kniei wygnali, a on znowu jaki§ szatanski
knuje figiel.”

Lecz paniyaadle$niczyna nie zwazala na gadaning
starego; ojf*zas postanowil, przy pierwszej zdarzonej
sposobnosci, p6js¢ do Dornbergu, gdzie od ostatniego

spotkania z Lucya ciagle si¢ wybieral, aby na dra-
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pieznego ptaka, jak nazywal Zelisena, samotéwke za-
stawic.

Zelisen znajdowatl si¢ w nadzwyczaj drgczacem po-
lozeniu. Sadzil, ze cate stonice mitosci zycie jego roz-
jasni, az zamiast tego, cho¢ tak bliskim byt swej uko-
chanej; wzbronny mu byt do niej przystep; dowiadywat
si¢ tylko ze sprzecznych wiesci, ze byta chora, a mysl
ta mocno go trapita. Naprozno btagat Kamilli, aby do-
zwolita cho¢ chwil¢ zsobg rozmowy; z zimnem prze-
proszeniem ciagle mu tego odmawiata. Nagle ogarngta
go obawa, czy Kamilla tym sposobem nie chce wszel-
kie zerwaé¢ z nim stosunki. Nie posiadat si¢ zrozpaczy,
gdy mys$l ta przyszta mu do glowy. Mitos§¢ jego, kto-
rej zapal i wytrwato$¢ na pogarde nie zastugiwaly,
mitos¢ jego nie znata innych praw, précz wtlasnych,
innych obowiagzkow, procz tych, co ja krgpowaty.

Jakze mogt ja zwalczy¢é, gdy mu na wszelkiej zby-
wato broni; gdy nie nawyk!l nigdy do zaktadania ja-
kichkolwiek swoim uczuciom granic; gdy skoro wyszed}
na $wiat panem wlasnej woli, zawsze moralnos$¢ wysta-
wiano mu jako ptonng igraszke¢? Milos¢ byta stoncem
jego terazniejszo$ci; koniecznie wigc musiat si¢ prze-
swiadczy¢, czy tylko chwilowo si¢ przyémito, by zwigk-
szeni zaja$nialo blaskiem, lub czy tez na wicki pro-
mieni mu swoich odmawia.

Po skwarnym dniu nastapit wieczor,—luby wieczor,

ze $wiezg rosa i ksigzyca $wiattem. Lucya wyszta do
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ogrodu; matka jej doSwiadczala dzisiaj wicksze] jak
zwykle drazliwos$ci; lada szelest ja niepokoil, przejez-
dzajacy powdz $Smiertelnie przerazal; niedawno-co za-
sneta, a wierna corka, caly dzien przepedziwszy w du-
sznym pokoju, korzystata ztej chwili, aby odetchnac
$§wiezem nocy powietrzem, wyptaka¢ si¢ i nabraé sit
na dzien nastgpny.

W tym ustyszata choéd czyj$; jaki§ mezczyzna zbli-
zyt si¢, zadrzala na sarn¢ mysi kto to by¢ moze, gdy
si¢ stary Adam ukazal. »Dobry wiecz6ér pani,” powi
tat ja. >Alasz pan przyjechal i list przysyta,”

—’List od hrabiego ?” spytata zdziwiona Lucya,
odbierajac go.

—»Tak jest; przed dwiema godzinami przyjechal
pan hrabia,” odpowiedzialt Adam. ’Bardzo byl weso-
ly, szczegélniej gdy mi list oddawatl, a pani nadle$ni-
czyna mniema, zc niezadlugo ma si¢ zeni¢. Dawno juz
o tern ludzie mowia, moze to i prawda!”

Lucya poniosta w milczeniu list do oczu, i usilo-
wata przy ksiezycowym blasku adres przeczytaé, lecz
nie mogta. »Pan hrabia przywiozt list ten z soba,”
objasnit ja Adam; »a ze si¢ dowiedzial od panicza
tam u nas, uktorego dos¢ dtugo bawil, ze pani wDorn-
bergu jest chora, musialem tu jak najprgdzej poSpie-
sza¢; list ten jest od ojca pani, ajutro sam pan hrabia
zlozy swoje uszanowanie.”

—»0d mojego ojca!” zawotala Lucya uradowana.
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—»Tak jest,” rzekt Ad,mi; unam tu jeszcze drugi
od panicza, ktory mi gwaltem na drodze wcisnal ten
hultaj jego lokaj Mial go tu sam przynie$é, niego-
dziwy leniuch, ale si¢ tak moze lepiej stato; hyle go
tylko nie przeczytal, ho powiedzial, ze si¢ pieczatka
ztamata; oto jest: zroh pani z nim co si¢ podobal!”

Lucya, innemi my$lami zaj¢ta, nie styszata tego pra-
wie, i mechanicznie list przyjawszy, pozegnata rzeskiego
Strzelca, i wyszta zogrodu. Raptem, mowa Adama,
zdata si¢ przebudza¢ w jej uchu.—Od Zehsena? —po-
myslata z niechecig.—Smie do mnie pisa¢? I stuzacy
jego list ten czytal? Powinnam bytla go nie przyjac ale
odesta¢! Powinna bytam!—Lecz. juz bylo zapodzno, i
pomimo zasmucenia, z ciekawo$ciag poszta do swego
pokoju przeczytaé, coby 6w natrgt mogt do niej pisac.
Wsungla si¢ jednak pierwej do sypialni matki; ta
drzemata jeszcze, lecz czuwajaca przy niej sluzaca po-
wiodziata jej z cicha, ze si¢ kilka razy zrywata zprze-
strachem i co$ przez sen mowita. Lucya postata chwilg
przystuchujac si¢ niespokojnemu oddechowi $piacej;
potem, chcac jej rados¢ sprawi¢ za przebudzeniem,
potozyta na koldrze list od ojca, i oddalita si¢. Nie
byto $wiatlta w jej pokoju; zapomniata je przynie$¢
zsoba, i musiata dopiero $wie'ce zapalaé¢, co jeszcze
hardziej niecierpliwos$¢ jej zwiekszylo; zapaliwszy §wie-
ce, Otworzyla $piesznie list od Zehsena, i juz pierw'sze

wyrazy: »Zycia mojego pani!” oburzyty ja niewymo-
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Whnie. Lecz czytala dalej, wlasnym oczom zaledwie
dowierzajac; ognisty rumieniec na twarz jej wybil, i
az czolo nawet powlekl; zatruty papier drzat w reku
dziewicy, chciata go odrzuci¢ od siebie; pierwszy raz
wystepek o$mielit si¢ bezczelnie do niej przyblizy¢,
lecz piekielna jaka$ potgega wzrok jej kregpowata, az
nakoniec, odchodzac prawie od siebie, napadita na
miejsce, zawierajace imi¢ Ivamilli, aby na niem ceche
hanby wypigtnowac ; blada jak $mier¢, ostatnie zbie'-
rajac sity, odwrocita list aby adres przeczytaé: list
pisany byl do jej matki! Do zadnej mysli niezdolna,
niepojetemi §cigana widziadly, rzucita si¢ na loze, a
dusza jej ciemno tylko pojmowata okropne jakie$ nie-
szcze$cie, 1 jedynem jej zyczeniem bylo: umrzeé. Tak
lezata, w oslupiatej bezwladnos$ci; zwolna budzi¢ si¢
zaczynaty wtadze jej pojecia, i jakies mgliste niby
przekonanie catkiem jg przebudzito. Wtym pokojowka
wbiegta z krzykiem: »Na mitos¢ boska! chodz panna
czem pregdzej! Pani w tak okropnym jest stanic!”
Zapominajac wszystkiego chwilowo, zerwata sig
Lucya. Dawna mitos¢ przygasita na chwile pochodnia
niezgody, majacg wyniszczy¢ w jej sercu zardd uczué
najswigtszych, i jedyna my$l jej pozostawita: Matka
jest w niebezpieczenstwie! —A niebezpieczenstwo to
wiekszem bylto daleko,nizeli domys$la¢ si¢ mogta. —I
baronowa takze list przeczytata; list calkiem innej

tre$ci! Nie wzmiankowal on o zmyslowych Zzadzach
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mito$ci, wyrazy jego nie tchne¢ty przyniileniem i po-
n¢ta, nie wciskaty si¢ lagodnie i btogo do serca czy-
tajacej, lecz wstrzeslty je do samej gtebi, jak gdyby
piorun z najokropniejszym hukiem uderzyt nad jej
gltowa; jak gdyby pan, w calym majestacie straszliwej
swojej potegi, stanal przed nig i zadal usprawiedli-
wienia.... W goraczkowym obledzie zirwata si¢ z10-
zka i padta na kolana, zalamujac rece, i w oblgkaniu,
bez zwiazku wymawiajac wyrazy, tak , iz czuwajaca
nad nig kobieta, zaledwie mogla znale$¢ dosé¢ stow i
sity, aby ja znowu ztozy¢ na 16zku. Na-nowo dzikie
owladne¢ly ja"marzenia, a Lucya sama prawie w o-
blakaniu, ustyszata potwierdzenie tego, co udreczone
jej serce zaledwie przypusci¢ $mialo. Gdy obted cho-
rej zwolna uspokajaé si¢ zaczynal, i w letargiczne
prawie wpada¢ zaczynala udpienie, Lucya piekielnym
jakim$§ powodowana pope¢dem, pochwycita list ojca,
i czujac prawie rozprze¢gajace si¢ sity calej swojej
istoty, a jednak, chcac go przed wszelkiem tlkry¢ okiem,
spiesznie wybiegta zsypialni matki.

Gigboka cicho$¢ uspiong zalegata okolicg ; ksigzyc
mile igrat zmrocznem drzew zacieniem, dalekie lasy
i wzgdérza wybitnie si¢ malowaly w swych zarysach
subtelnem oblane $wiattem. Byl-to obraz najtago-
dniejszego  spoczynku, zdolny ukoi¢ najdzikszg na-
mig¢tno$¢ i w lubg t¢sknot¢ zamieni¢ walki udrgczo-
nej piersi. Lecz ta §wigta cisza przyrody najmniejsze-

a8
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go wrazenia nie czynila na Lucyi ; oblakane jej oczy
martwo toczyly si¢ po cudownym Krajobrazie, kapia-
cym si¢ wpelniowym blasku. Padla na kolana; w mil-
czeniu wzniosta zalamane rece ku niebu, lecz skamie-
niala, opustoszala dusza, zadnej modlitwy znale$¢ nie
mogta, ablizej, co-raz blizej objawiala si¢ mysl, z kté-
rej niegdys, w plochych, fantastycznych pomystach,
igraszke sobie czynila; co-raz si¢ bardziej zblizala,
jak gdyby zagrazajac jej straszliwem slowa dotrzyma-
niem, czyhajac jak raczy tygrys na sposobna chwile.

— 1 jest-ze ci jeszcze zy¢ podobna ? jakowys$ we-
wnetrzny glos sie odzywal. —4\ie stracilazes wszystkie-
go, co ci drogiem i Swietem bylo? Jego i ja? Jakze
odtad oSmielisz si¢ spojrze¢ matce w oczy! Na te
mys$l glosno wykrzyknela, i spiesznie zaczela uciekaé
pomiedzy ogrodowemi krzewy, jak gdyby mogla przed
rzeczywistoscia swojej niedoli si¢ uchronic.

Stracila wszystko, jakze mogla znales¢ sile, pozostaé
niezachwiana, gdy piorun ugodzil ponad jej glowa,
w najswietszy uczu¢ jej przybytek? Czyz zwaliska w
upadku swoim zagrzebaé¢ ja nie mialy? Moglaz sie
dalej krzewi¢ watla latoro$l, pozbawiona podpory
opiekunczego ducha?—Nigdy !—w'olal tajemny glos
w jej duszy.

Zapal nadziemskich marzen, blyskal w jej oku; pod-
niosla oczy do gory., i postrzegla ksiezycem o$wieco-



( 219 )

ny szczyt Frauenbergu, jasno odbijajacy od pdéinocnego
ciemnego nieba. Tam jedynie bylto dla niej schronie-
nie. Lekki skok uwolni¢ ja moéogt od wiréow zycia,
pelnego cierpien ; przepas¢, lekka $miere-by jej na-
strgczyta; jezioro przyjetoby ja w czarne swoje glebi-
ny, i na wieki przed ludzkiem ukryto okiem. Smiato
do jeziora! Los mi¢ wzywa! w najwigkszym wykrzy-
kneta zapale. Podwakro¢ mie¢ juz wzywal, ale glosu
jego nie zrozumiatam; podwakro¢ zwabial mnie na
brzeg tej przepascil.... Gdybym w Owczas wezwan
jego ushluchata, jakielizebym unikne¢ta cierpien!” Raz
jeszcze rgce wyciagneta. Matko! niechaj Bog uzyczy
ci pokoju! A ty, najmilszy, badz szcz¢$liwy! Obyscie
nigdy nie dowiedzieli si¢ jak Zycie zakonczytam ! Smia-
to, nikt mnie nie widzi!

Dalekie tony, jak $piew, ktory cicho$¢ wieczorna
po gorach roznosi, zdawaly si¢ w ostatnim towarzy-
szy¢ jej biegu; co-raz mocniej wybijaty si¢ zglebi pa-
dotu i dochodzity Lucyi. Bylo to niejako pozegna-
nie od §wiata ; uderzyto ja niezmiernie, wstrzymata
krok, i stucha¢ zaczeta. Blizej, co-raz blizej, rozle-
galy si¢ tony... byi-to chor mezkich glosow w piesni
poboznej, ktorej stowa kiedy-nie-kiedy do niej do-
chodzily. Znata Lucya t¢ piesn; nieraz S$piewala ja
w kosciele, niedoznajac ani wrazenia, ani rozczulenia,
kiedy teraz , w uroczystej chwili, $piew ten tak silnie

wstrzast jej dusz¢. Powazny $piew, uroczysta swoja
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liarmonija co-raz to mocniej przemawial clo serca o
bigkanej i wlewal w nie potok $wigtej swojej otuchy;
pobozna jego potgga zwyciezko uderzyta umyst Lucyi
i cuda w nim zdziatata. Prysta namigtna walka roz-
paczy; oczy jej znowu lzy znalazty, a dusza pokore.
W milczeniu sklonita gtowe, zatozyla rgce na piersi i
ulegla wplywowi czarodziejsko dziatajacemu na jej
dusze¢, zaledwie wiedziata, czego chciata pierwej; po-
tgga wiekuistej prawdy stlumila glos pokusy zgast
btedny zabtysk, co wzrok jej oslepil, czuta wpraw-
dzie opuszczona caly ogrom swej bole$ci, na mto-
docianej duszy, lecz juz =zaniechata wystepnego za-
miaru zrzucenia go wraz zzyciem; poddata si¢ woli
niepojetego , szukajac tam pomocy, gdzie dzieci¢ szuka
jej 1iznajduje. Ktoby chcial zaprzeczyé potegi chwili
podobnej, bodajby sam jej doznal dla wtlasnego
szczeg$cial

Daw no juz przebrzmial §piew wracajacynh gorali;
jeszcze stata dziewica pod nocnern niebem, a dusza
jej zdawata si¢ calkiem od obecnej chwili by¢ oder-
wang. Nikt zgubionej nie widzial; zadna ludzka r¢ka
nie wstrzymata ja wwyrocznej chwili zaguby: wyzZsza
moc si¢ w to wmigszata, jak nieraz migsza si¢ do na-
szych przeznaczen , chociaz na to nie zwazamy.

Odzyskata nakoniec Lucya przytomnos¢ i wrécita
do domu, drzac na wspomnienie grozacej przysztosci.

W domu zastala $wiezo przybytego lekarza, po ktore-
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go jak najspieszniej posiano; wypytywal si¢ o przy-
czynie i synttomatach stabos$ci, i niezbyt zadowolony

objasnieniem, pospieszyt do to6zka chorej.

VIIL.

Krotka letnia noc wiecznos$cig si¢ stata. Teraz po-
ranne §wiatlo bito przez pootwierane okna ; zewnatrz
wszystko ruch dzienny przybierato , lecz w domu nie-
zwykta i glucha panowata cisza. Od godziny lekarz
nic juz poradzi¢ niemogacy, sklonit si¢ i odszedli
wzruszajac ramionami, a niepocieszona Lucya jeszcze
uwierzy¢ nie chciata, ze owa pigkna biata postac, kto-
rag niegdy$ kochata tak mocno, zimnem juz tylko i
martwem byta ciatem. Jakze uczuta si¢ w tej chwili
opuszczonag! Co6z ma poczaé, kto jej dopomoze?

Lekki szelest na progu przerwat jej zadumanie, od-
wroécila si¢ ipostrzegla swa przyjacidtkg. Z otwartemi
rekoma przybiegta mtoda kobieta do nieszczgsliwe;j.
W powrocie zpodrozy, wstapiwszy do domu Lucyi
dowiedziata si¢ o nieszczesnym jej losie, a zjawienie
si¢ jej, wielka bylo dla, cierpiacej pociecha; mogta
przynajmniej udrgczenie swoje, je$li nie najtajemniej-
szg jego przyczyne, we wspolczujace przelaé serce !

Doktor Braun pozostal byt na korytarzu; lecz .Lucy
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tudzgcg powodowana nadziejg, wezwata go co-naj-
$pieszniej, bo jako lekarz, nie mogitze udzieli¢ pomo-
cy? Moze to tylko byta $mieré pozorna. Braun sie
ukazat, ale musiat tylko potwierdzi¢ to, co zwiasto-
wat jego poprzednik: >Pani llohenried umarta zapo-
plexyi.”

Smutne godziny uptywaty wDornbergu. Przybycie
Brauna byto szczesciem dla Lucyi; zajat sie¢ on urza-
dzeniem pogrzebu i oszczedzit zbolatemu jej sercu
nie jedne dotkliwg rane.

O wszystkiem, co sie tam stato, nikt jeszcze w Schwar-
za nie wiedziat. Hrabia Konigsborn spodziewat sie o-
trzymac¢ pozwolenie zlozenia swojego uszanowania, a
Zehsen, ktorego list peten rozpaczy ostatnim juz byt
srodkiem, umierat prawie zniecierpliwos$ci, gdyz stu-
zgcy bezczelnie przed nim skiamat, ze go oddat do
wtasnych ragk baronowej, ktéra spieszng odpowiedz
przyobiecata.

Zehsen szczegélniej w bardzo przykrem znajdowat
sie potozeniu. Hrabia Konigsborn, zaraz po swojem
przybyciu udat sie do niego, i Swiecie zaklgt na sto-
wo lionoru, aby mu wyjawit, jak go dawniej o tern
upewniat, czy prawdziwie pozyskat przychylnos$¢ pan-
ny Hohenried. Zelisen, dla ktérego honor moze je-
dyng byt Swietoscia, nie moégt tego potwierdzié, i
rzekt tylko: — iz w nieobecnos$ci ojca, nie sagdzit by¢

stosownem prosi¢ o reke Lucyi, lub zmusza¢ ja do wy-
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znania; ale mogt jednak mie¢ nadziej¢, ze stale jego
przywiazanie uwienczonem bedzie.

Z dwodjznaczna ming stuchat tego hrabia, i gdy od-
powiedzial na to:—Ze mowa jego terazniejsza pra-
wdziwem byta odwotaniem, i Ze mocno si¢ dziwi,
jak cztowiek honorowy moégt tak bezzasadnie szczy-
ci¢ sie miloscig kobiety, nie miat co na to powiedziec
Zelisen i udal obrazonego, co jednak prawie zadne-
go na hrabi nie uczynitlo wrazenia. Zehsen uczut, ze
powinien z terazniejszego swego oddali¢ si¢ pobytu;
ale wprzody chcial rozméwic¢ sie¢ zKamillg i plan na
przysztos¢ utozyé. Wezel krepujacy ja zniekochanym
malzonkiem, nie byl przecie nie do rozerwania; po-
winna si¢ rozwie$¢ i poj$¢ za sktonnoscig serca; wow-
czas Zehsen stanie si¢ najczulszym dla niej mezem,
bedzie usitowal zadowoli¢ kazde jej zyczenie, i najso-
wiciej wynagrodzi tak dlugie osamotnienie.

W ybiegl; spieszyl droga do Dornbergu, aby zo-
baczy¢, czy si¢ nie zjawi do niego postaniec. Potudnie
bylo; stonce zcata moca rozpalato opoki; duszace byto
powietrze : najmniejszy wietrzyk nie zional w dolinie.
Zehsen nic prawie nie czul; postrzegl zdaleka wie-
$niaka idacego pieszo ku niemu. PoS$pieszyl na jego
spotkanie, i wtedy dopiero poznal starego Strzelca,
ktory zawsze nie bardzo okazywal si¢ dla niego przy
chylnym, a w tej chwili prawdziwym zdawat si¢ by¢

wrogiem.
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—»No! no!” zawotat juz zdata. »Wtasnie tez jest

po co $pieszyé¢! I czegdz pan tam chcesz jeszcze ? Czyz

t¢ przeklegta historya potrafisz naprawi¢?”
—»Niecnoto!” krzyknal oburzony Zehsen.

—»l ¢6z, niecnoto!” grubijansko odpart Adam.
>Zamiast tam $pieszy¢, powiniene$ pan raczej zabraé
swoje manatki i uciekaé, anie chcie¢ dowiedzieé¢ sig
0 caternnieszczegsciu. I osiol by to poznal, ze panski list

stat si¢ tego wszystkiego przyczyna.”

—»Czlowiecze, o czernie ty gadasz?” krzyknal Zeh-
sen, ztowrogiem tknigty przeczuciem. »Co-za list?
1 czegdz miatby by¢ przyczyna?’

—>No, i c6z, ot panski list,” rzekt Adam. »Ow
$liczny list, ktéory mi ten przeklegty leniuch wécibit po

drodze, a ktéory chciatem, ktoéry powinienem byt

wrzuci¢ do kuchni-czarownic, on to ]a bezwatpienia

dobit.”

->To wigc Karol sktamat?” odrzekt Zehsen, nie

zwazajac na ostatnie Strzelca wyrazy.> Oddate$§ zanie-
go list i przynosisz mi odpowiedz? Dawaj copredzej!

Co powiedziata baronowa? co robi?”

Adam bystro spojrzal na niego. »Myslalem, ze pan

dla tego tam S$pieszysz,” rzek!l nieco utagodzony. >Ba-

ronowa umarta.”
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Zdato si¢ ostupiatemu jak gdyby piorun uderzyt
przed nim straszliwie w opoke: nie zdotal odezwacd
si¢ ani slowa, najmniejszego uczyni¢ poruszenia;
zbladtych wust nie mogt otworzyé, aby mie¢ po-
twierdzenie okropnej wiadomosci; lecz Adam, cho-
ciaz nieproszony, potwierdzit ja zbezwzgledna gorycza,
a potem poszedl swoja droga, bynaimniej nietroszczac
si¢ o pozostalego. Dlugo jeszcze stal w ostupieniu,
patrzac przed siebie, i nico§¢ tylko widzac; potem
sity go opus$cily i padt na rozpalone od stonca ka-
mienie.

Hrabia Konigsborn, dowiedziawszy si¢ o smutnym
wypadku, napisal natychmiast do Lucyi zjak najwie-
ksza wzglednoscia, blagajac, aby powodz jego przyjeta,
i jak niewatpliwie serce jej pragnie, pospieszyta do
chorego ojca, a przytem zapewniajac, iz zatrudnienia
jeszcze na niejaki czas w Schwarza go zatrzymuja.
Lucya, tknigta ta wspolczuto$cia, przyje¢la jego ofia-
r¢ ; chciala pierwsza t¢ smutng wiesc ojcu zaniesSc,
sama go pielegnowaé, cale swe przywiazanie zlac
na niego, aby mniej czul bole$ng stratg, $wigta
jednak powinno$¢ dzien jeszcze zatrzymata ja w Dorn-
bergu. Gdy niesiono ziemskie zwloki jej matki na
miejsce wiecznego spoczynku, $rod niebotycznych gor

potozone, ukazal si¢ takze hrabia, i znielicznym pft
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laczyl si¢ orszakiem. Co-za spotkanie, po pierwsze'm ich
zaznajomieniu si¢ w tych gorach! A jednakze mocniej-
szy wezel serca ich skrepowal, jak ,gclyby ujrzeli sig
znowu w wesolym tlumie salonow, posrod wybuchow
dowcipu i rado$ci, pod pogodnem niebem szczgscia.
Lucya niewymownie byta pigkna w smutnej, zalobnej
sukni, aKonigsborn, przez pelne uszanow ania obejscie
umiejaee oszczgdzaé najmniejsze cierpienie drazli-
wiej jej duszy, milo$¢ jej pozyskal, ktora dotad nie-
tyle istniata w jej sercu , ile raczej w rozgorzatej wyo-
brazni, tak, iz Lucya czynila sobie wyrzuty, ze w dzien
pogrzebu matki, mogta dac¢ przystep stodszym uczu-
ciom !

Nazajutrz, gdy jutrzenka zarumienita gor szczyty,
pozegnata si¢ Lucya zprzyjaciotka i iej me¢zem, ser-
decznie dzigkujac im za przyjacielskie poswigcenie.
Dwa powozy staly wodwrotnym kierunku przed bra-
ma. Braun i Zona jego jechali niezadlugo go$cincem,
wiodacym na plaszczyzny, a Lucya w tow arzystwie po-
kojowki, zwolna wstgpowaé zacze¢la pod gore, droga
wiodaca pomig¢dzy skatami do siedziby hrabi Konigs-
born. Przez dwa dni podrézy jedynie prawie o ojcu
my$lata, ktéoremu rado$¢ ze swego przybycia zatrzeé
miata tak bolesnem doniesieniem; drzala na sarng

myS$l zblizy¢ ich majacej chwili, gdyz do fizycznych
b.
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jego bolesci, przydac¢ miata dolegliwszg, glebiejrazaca
bole§é¢! Lecz hrabia oszczedzit jej trudnej powinnos$ci
stania si¢ zwiastunka smutnych wiesci; §piesznie przed
nig wystalt umyslnego konno, zlistem do matki, a ta,
znajwicksza, jak tylko mozna ostrozno$cia, udzielita
tresci jego baronowi.

Jakie na surowym me¢zu uczynita wiadomos$é ta
wrazenie, tego ani hrabina, ani cérka podzniej powie'-
dzie¢ nie zdotaty. Hohenried oddawna byl nawy-
kty wewnatrz swoje uczucia ukrywac, i tylko cichg
noc 1 samotno$¢ bra¢ za §wiadkow swoich wrazen.
Czy uczul, ze zycie Kamilli padlo ofiarg zimnej
jego surowosci, ktora dawno juz wszelkich przyjemno-
$ci je pozbawila, a niedowierzanie i zazdro$¢ jego
przyttumity w niej wtasny szacunek i glos sumienia;
lub czy domys$lat si¢, ze mitoscia i wzglednem
oszczg¢dzaniem, jak talizmanem pot¢znym, bylby ja
znowu ku sobie naktonit; lub tez przypuszczal, ze
ostry list jego, wyrzucajacy jej bltedy i w krotce stra-
szliwym zagrazajacy sadem, rozprzagl zupeinie i bez
tego juz nazbyt stabe jej nerwy: ktozby to mogt odgad-
na¢? Zaraz po pierwszej rozmowie zcorka, zktorej
mogt wnosi¢, ze przynajmniej domyslata sie wszyst-
kiego, prosit ja ze smutna powaga, aby przecl nim

nigdy imienia zmartej nie wymawiata. Ale catag mitos¢
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ktéra patat dla Kamilli, chociaz jej nigdy nie okazy-
wal, zlat na corke swoj¢; gdy za$ ja poznat blizej,
zrados$cig postrzegl, ze umyst Lucyi nie byt catkiem
sttumiony, lecz przymroczony tylko §wialowemi wyo-
brazeniami, ktéremi tak niestlusznie pomiatat. Czutosé,
ktorej zapedy zawsze jednak powscigga¢ umial, az
nadto dowodzita, ii w giebi serca ukrywal wzrusze-
nia, ktéorych nikt domys$le¢by si¢ nawet nie mogl.

—»Czy predko przyjedzie hrabia?” zapytal Hohen-
ried corke.

—>Nie wiem tego,” odpowiedziata, nieco zaptoniona.

—>Bardzo pre¢dko, moge to zareczy¢!” rzekta hra-
bina, zprzyjaznym u$miechem zachwycajace pieszczac
dziewcze.

Hrabia juz byt w drodze, o czem zwiastowal matce,
wraz zinnemi nachnienieniami w li§cie, ktéry taz skry-
cie przed okiem barona' dorgczyla Lucyi, aby sobie
na osobnos$ci odczytala.

I Zehsen takze Schwarz¢ opuscil, dowiedziawszy si¢
od Adama okropnej wbesci, nie wrocit tam juz naweh
Naprozno Karol oczekiwatl swego pana; dwa dni prze-
szty, awida¢ go nie bylo, strapiony sluga juz chciat sig
w uradowanego przeistoczy¢ dziedzica, gdy jaki$ drwal
oddat mu na brudnym kawatku papieru, otéowkiem

nakre$lony rozkaz, aby si¢ udat zrzeczami do stolicy,
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gdzie oczekujacego znajdzie pana. Pani nadle$niczymi,
ktorej Adam wykryl prawdziwa przyczyne pobytu
Zehsena, dowiedziata si¢ pdzniej, ze wielka przedsig-

wziat podroz.

VIII.

Rok uptynal. Stonice znowu palajacym swoim pro-
mieniem palilo goéry, i pyszna kwiatdéw szatg cieniste
powlekato doliny. Podrdézni naprzemian przybywali i
oddalali si¢; pustynie gor, ktéore dawniej ledwo za-
ktocit prosty drwal, zszybkos$cig btyskawicy spuszcza-
jac na doliny zrabane w goérach sosny, lub wesoly my
sliwiec, §cigajacy po wawozach kozy skalne, teraz na-
der ozywione zostaly przybyszami zrownin. Wszakze
najwyzsza tylko grupa gor ku wschodowi, byta jedynym,
moze punktem, ktory parasoliki i stomiane kapelusze
najmniej odwiedzaty, gdyz wszystkie ttumy ciagnety na
dostgpniejsza wyzyng, skad i widok obszerny si¢ roz-
ciggat, i gdzie stata gospoda, zaopatrzona w mutly
ku powszechnej wygodzie, chociaz na wszystkich
innych do wygody przedmiotach zupeinie jej zbywalo.
Tego roku jednak i do mniej dostgpnego gor wierz-

chotka zaszly odwiedziny, i to jeszcze bardzo liczne.
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Bo juz od kilku dni zaj¢ci byli robotnicy torowaniem
drogi, gdzie skaty za nazbyt byly strome, wygodne ku-
jac schody, wiodace do przestworza, na ktéorem zela-
znemi klamry poprzymocowywano tawki i inne sie-
dzenia. Skoro za$§ dzien Sto-Janski chyli¢ si¢ zaczal
ku zachodowi, orszak uroczyS$cie strojnych wiejskich
dziewic, kwitnacych zdrowiem iwdzigki,rozsiewatkwia-
ty po drodze, szykujac si¢ jakby na przyjecie znako
mitych gosci. W krotce po nich zjawil si¢ nadles$niczy
ze Schwarza, w gronie galowo przybranych swych strzel-
cow, a naprzeciwko stangli gornicy we wtasciwych so-
bie strojach.

Uplyneto jeszcze pot-godziny oczekiwania. Dopie'ro,
zwolna postgpujac, ukazal si¢ niewielki orszak, na
ktory oczekiwano. Ciekawie wychylaty dziewczgta glo-
wy, aby obaczy¢ pann¢ mtoda; wtym na znak nadle-
$niczego, chér dzielnych mezkich glosow, powitat
nadchodzaca par¢. Byl-to hrabia Koénigsborn zprzy-
szla matzonka; za nimi postgpowal ojciec, baron Ho-
henried, i niewielka liczba sproszonych gosci.

Lucya zzadziwieniem patrzyta na przygotowania do
jej przyjecia poczynione; uprzejmie podzigkowata do-
brym wiesniakom i przyjela ofiary, ktoére zniosty jej
dziewczegta; dobro¢ jej i pigknos$¢, wszystkie serca

dla siebie zjednata. Hrabia rozkazal na stota h, po-
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rozstawianych po go6r urwiskach, zastawié¢ uczte, i
wskazal go$ciom swoim pigkna scene, jaka zachodzace
stofice jasnym promieniem swoim os$wiecato. Gdy
zmrok zapadi, porozpalano pochodnie, i wino, ktore-
go lirahia nicszezedzil, jeszcze hardziej przyczynito
si¢ do pozyskania mu serc podwtadny ch. Lucya po-
znata starego Adama pomigdzy strzelcami, i przyja-
znemi przemowila don stowy.

—»A c6z Adamie,” rzekt hrabia, »nie maszze po-
darku dla nowego panstwa? Zona moja jednak dawno

12

zabrata ztoba znajomosé

1}

—»Najlaskawszy hrabio,” odpowiedzialt Adam, »be-
zemnie bylby$ jej nie posiadat. Czyz nieprawda? —
przy kuchni czarownic, do ktorej gwaltem dostac si¢
chciata?”

Lucya oniemiata i odeszta na strong. W owczas za-
wotat hrabia glosem dowoddcy: >Ognial!” 1 wnet
w $lady za echem, z gory na gor¢ przelatujacemu, za-
zegly si¢ po blizszych i dalszych szczytach $wiateltka,
ktore wkrotce ptomien pata¢ zaczely. Po-raz pie'rwrszy
wzyciu Lucya ujrzata palona sobdtke, i widok ten
ja zachwycit. Po chwili hrabia dal znak wystrzatem
z fuzyi. Bylo to hastem do fajerwerku, ktéry na szczy-
cie odlegtej gory spalono. Nie posiadali si¢ z zadzi-

wienia mieszkancy okoliczni, pierwszy raz to oglada-
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jacy. Hrabia objat w swe ramiona Lucya, wskazujac
na jej cyfre, ktora wtasnie, w wielkosci kolosalnej bry-
lantowym ogniem zajasniata. .Czy wiesz moje zycie,
gdzie to jest?” zapytal, - »Na Frauenbergu!”
Zadrzata przy jego piersi i wlepila wzrok swoj w tam-
ta Strong¢. - .Tam, kaz krzyz postawi¢!” zawotata w

zamys$leniu.
—.Krzyz!” powtoérzyl, obok stojacy baron.
—.Dobrze !” odpowie Konigsborn z uczuciem i $ci-

snat ojca za rg¢ke¢. Ale obydwa Lucyi nie zrozumieli.

jfoaroé &sorrve$.
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iele sztuka, nie wicie wam natura data;
W smaku czystym, wysokim, warto§¢ wasza cata:
I te cienie milczace, kwiatow mozaika,
Te wody zwierciadlane, widokow rysunki, .
Dzieto reki jednego medrca —Ogrodnika,
Co rzuciwszy zgietk miasta, spraw ostre fransunki,
Wznawia tu dawny sojusz czleka zprzyrodzeniem.

Z odlegtych lodow zbiegtly, przychodzien nieznany,

1 Krubki: maj¢tno$§¢ JW . Hrabi Stanistawa GrasowskieGo,

Jeneralnego Kontrollera Krolestwa Polskiego.
(Przyp. }Vyd.)



( ¥4
Zdato mi si¢, zem zrazu , z ciekawe'm zdziwieniem,
Przez te mtode gaiki zostal powitany.
Lecz po chwili juz wietrzyk plocho igrat zemna*
Drzewka, szepcac ze soba, kibi¢ swa przyjemna
Zginaty, i, wstrzasajac utrefione czota,
Uprzejmie przy spotkaniu ktaniaty do kola.
Wodospad dilugo szemrat i!z daleka szumial,
Az mnie zwabi¢ do siebie na granic¢ umial,
I tak mowil, poszeptem, w stodkiem zadumaniu:
>Tu na tonie spoczynku, w roskosznem wygnaniu,
iMieszkaja cnoty dawne: szanowna goscinnos$¢,
>Dobroczynnos$é, poboznosé i mtoda niewinno$é.
>Zostan tu, je$li umiesz kocha¢, nasladowac,
»Co serce moze dotkna¢ i umyst zbudowacd!
>Lecz odjezdzasz, wigc chowaj pamiatke¢ przynamnie,
>Dla cnot, Pan tego miejsca tagodnych, i dla mnie.
Ach! nigdy niezapomnie¢ kaskady przyrzektem,

1 Zzegnajac ja diugiem westchnieniem,—uciektem.

3. © %



(fyztewiecu z (QoLowiocy,

t6Sa a stopniach ottarza dziewica klgczata,
Poboznos¢ anielska w jej oczach jasniala;

I tylko glos czasem zabrzmial przerywany:
Daj zdrowie, daj szczg$cie babuni kochanej!
— Pytata matuli dziewczynka uboga,

I czegdz ta panna tak prosi u Boga,
Bogata babunia tej dobrej panienki,

Ma konie, pojazdy, ma S$liczne sukienki,
Ma srebro, ma zloto, ubogim rozdaje,

A panna ta jeszcze prosi¢ nie przestaje.
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STATKA.

Te pytania twoje nie dziwia mig, duszko,
Lecz wtasne niech na nie odpowie serduszko.
Mitos¢ si¢ nie pyta o srebro, o zloto ;

Kto kocha, to kocha, ho kochaé jest cnota.
Za tych co sercu mili glos wznosim do nieba;
Akomuz pomocy Boskiej nie potrzeba?

Czy w lichej i watlej lepiance chruscianej,
Czy tam gdzie od zlota potyskuja $ciany,
Wszedzie jest potrzebne do Stworcy wotanie,
Bo nic si¢ bez jego rozkazu nie stanie.

Przy skarbach najwigkszych nieszczgsnym by¢ moz
Kto Ciebie o pomoc nie wezwie, o Boze!

Tak dzieci¢ kochane, nie dziw si¢ panience,
Co kleczy na stopniach w bogatej sukience

I raczki poboznie podnosi do Boga;

Gdybym tez ja taka nie byla uboga,

Lecz ztotem okryta, wkare'cic jezdzita,
Czyzby$ sie¢ tez za mnie takze nie modlita ?

— Modlitabym, matko, modlita ze zami.

— Wigc widzisz, ze serca sg zawsze sercami.

SfeUIUjfetW z (Dziliowet.
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Se”~hly Joachim Murat b. krél Neapolitanski urza-
dzi! swe wojsko, wielu zmlodziezy, ktérzy poprzednio
z pogarda spogladali na szczg¢$liwego syna oberzysty,
natchnieni mito$cig stawy, stang¢li pod jego chorggwiami.

Pomigdzy innymi znajdowat si¢ mtody, szlachetny
hrabia Ferdynand Eboli. Ojciec jego gorliwie bronit
sprawy krola Ferdynanda, lecz umierajac, sam zale-

cit synowi, aby za posrednictwem Margrabiego Spina,
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zajmujacego wysokie miejsce w rzadzie Murata, po-
jednat si¢ zKrolem. Mtodzieniec chetnie dopeinit wolg
ojca; wszedl do wojska, zabrane dobra odzyskal, a
bywajac cze¢sto w domu Margrabiego, pokochal je-
dyng jego cork¢ Adelindg, i po ukonczeniu kampanii
mial ja otrzymaé¢ w malzenstwie.

Dotad oddzial Ferdynanda nie byt czynnym, i dni
petne stodyczy ptynety mu w willi Spina; lecz nagle
i do niej doszedl odglos wojny. Ferdynand spieszac
gdzie go nagly rozkaz wzywat, zaledwie mial czas
kilka wyrazami pozegna¢ swoj¢ Adelinde; zaledwie
$cisnatl jej reke, i jeszcze iza blyszczaca na jej licu nie-
oschta, gdy juz raczy-rumak unosit mtodziana ku
Neapolowi.

Tegoz samego wieczora, gdy wszyscy w willi udali
si¢ na spoczynek, Adelinda kazawszy odejs¢ stuzacym,
zostata sama w pokoju; obawa iniespokojnos¢ o Fer-
dynanda, ktéorego zycie mialo by¢ tak czesto na naj-
wigksze niebezpieczenstwo wystawionem, oddalaty sen
od jej powiek; znuzona, stan¢ta na balkonie wycho-
dzacym na obszerny ogrod, i wspartszy gtowe na reku,
zachwycona ciszag pogodnej nocy, w gtebokiem pogra-
zyta si¢ dumaniu. Nagle zadrzata; niespodziewany
gtos uderzyt jej ucho. Adelinda wstrzymuje oddech,

przystuchuje si¢ uwaznie, lecz wprzé6d nim rozeznata
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ezy-to byt szmer wiatru igrajacego wérod gatezi,
czy szum oddalonego morza, rozdzielity si¢ konary
roztozystego drzewa, balkon jej ocieniajacego, i przed
zdziwiona dziewica stanat..,. Ferdynand.

Kilkanascie mil szedt zswoim oddziatem; agdy to-
warzysze jego na nocleg stangli, dopadt konia i taje-
mnie wrocit do willi, byle jeszcze cho¢ chwilg przy
swojej Adclindzic przepedzic.

Ktoérejze kobie'cie nie pochlebitby taki dowod mi-
to§ci? Adelinda nie odebrata dotad podobnego; pod
ciagla straza ciotki , nawet zust Ferdynanda nic sty-
szata tak ognistych wyrazéw; nawet wtedy, gdy mu
przyrzekata reke, nie widzialta w jego spojrzeniu ta-
kiego blasku, jak teraz, kiedy go miata utraci¢ na
dlugo , a moze nazawsze ; kiedy dzien jutrzejszy mogt
mu przynie§¢ zgubg. Nie pomyslata wigc nawet o nie-
przyzwoitosci tego widzenia si¢ ; nie spostrzegata jak
‘czas uptywal, i po-pierwszy raz wzyciu cala swoje
mito§¢ wyrazita szczere'mi stowy.

Ferdynand musial jeszcze przed rankiem kilkanas$cie
mil wujecha¢, aby si¢ zlaczy¢ z oddzialem ; pozegnat
wigc Adelinde, a patrzac na ciemne jej wlosy, spty-
wajace po szyi, rzekl: »Daj mi jeden ich pukiel! zto-
z¢ go na sercu, aby mig¢ bronit od kul i mieczow,

bl

aby mnie dla szczescia zachowat!...
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Nie wzbraniata si¢ dziewica. Ferdynand ostrzem
sztyletu odcial pozadany pukiel, zwiazal go wstazka
co rami¢ Adelindy zdobita, i skoczyt zbalkonu. Piosn-
ka nucona zcicha, zapewnitaniespokojng dziewiceg, zZe
si¢ nie zranil w upadku, a p6zniej nieco tgtent kopyt
konskich, dochodzacy z zaogrodowego nuiru, przeko-

nat ja, ze ta raza jej luby na dlugo si¢ oddala.

Mtody hrabia Eboli odznaczyt si¢ po kilka razy
Wprzytomnos$ci Murata, i pozyskatjego zaufanie do te-
go stopnia, ze ten wysial go zwaznem poleceniem rdo
miasta, bgdacego w mocy Francuzéw, do ktorego jed-
nakze nalezato si¢ przedziera¢ wsrocl czat i obozéw
nieprzyjacielskich.

Ferdynand przyjat z rado$cia niebezpieczne posel-
stwo, i zpospiechem wybrat si¢ w droge. W galopie
przebyt ulice miasta, i jadac wskazanym sobie torem,
mijal obszerne wzgdérza winem zasadzone. Noc byta
pickna i cicha ; sen i pokdj zalegaly ziemi¢ dokola;
zdrzemnegta na chwilg¢ i krwi chciwa wojna, a duch
mitosci sam jeden czuwal nad $wiatem. Oddany na-
dziejom stawy i marzeniom mito$ci, mlodzieniec szyb-

ko dazyt do celu podrézy, gdy daleki odgtos ludz-
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kiej mowy i stapania koni,, przerwal milczenie nocy.
Ferdynand si¢ zatrzymal, a zzblizajacych si¢ glosow,
poznal ze moéwiono po niemiecku. Aby uniknaé nie-
przyjaciot, rzucit si¢ wuboczna $ciezke; lecz gdy sig
coiaz ciasniejsza stawalta, aniemiecka rozmowa coraz
wyrazniej obijata si¢ o jego ucho, zsiadl zkonia, przy-
wigzal go do drzewa i pieszo biedz zaczal. Po godzi-
nie przykrej i nier6wnej drogi, stanat nad brzegiem
strumienia, ktory plyngc migdzy dwoma krajami, o-
znaczal mu kres niebezpieczenstwa. Chciat spoczaé¢ na
chwile, lecz lekki szelest w poblizu, na nowo wznie-
cil jego obawe, wyjal wigc powierzone sobie papiery
zza sukni, wznidst trzymajaca je reke nad glowe, i
gotowat si¢ skoczy¢ w wodg; lecz nim to wykonacd
zdotal, silne ramiona uj¢ty go za barki i powality na
ziemi¢. W cieniu nie mogt dojrze¢ swego napastnika,
tern wiecej ze mu szybko zawigzano oczy i usta, skre-
powano rgce i wrzucono w czbtenko, ktore z niesty-
chang predkoscja zaczglo si¢ wzdluz wody posuwacé
Ferdynand wyszedlszy z podziwienia, zaczal uchem
$ledzie co si¢ koto niego dziato, lecz najglebsze pa-
nowato milczenie. Po krotkiej zegludze, wyniesiono go
ztodzi, i ze zmiany powietrza wnosil, iz si¢ wludz-
kiem znajdowal mieszkaniu; w mgnieniu oka pomimo
oporu Ferdynanda zabrano mu suknie, papiery, klej-

3i
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noty, zarzucono inne odzienie, zwigzano nanowo rgce
1 nogi, i zostawiono na ziemi..

Mtodzieniec skr¢gpowany, pozbawiony wzroku i gto-
su, wsciekto$cig i rozpacza miotany, kilkanascie go-
dzin przepedzil wnajokropniejszym potozeniu, glod,
pragnienie, zlaczyly si¢ zbdlem i niewygoda, tak, ze
stan jego niezno$nym si¢ stawal. Juz zaczal traci¢ na-
dziej¢ ogladania kiedykolwiek $wiatta, gdy ustyszal
lekkie stapanie i tagodny glos dziecigcia, ktore, przy-
pisujac smutny stan mlodzienca napadowi zbojcow,
zdjeto zaston¢ z oczu, odwiazato mu usta, rozcigto
wiezy, 1 Ferdynand przyszedlszy nieco do przytomno-
$ci, ujrzat przed soba mtodego pastuszka, ktory zbyt
dtugo zabawiwszy w polu, chcial reszt¢ nocy przepe-
dzi¢ w starej cbacie, stojacej nad brzegiem strumie-
nia. Poczciwy cbtopczyna, podzielit si¢ zFerdynandem
kawatkiem czarnego chleba, przyniost mu $wiezej wo-
dy, a hrabia odzyskawszy sily, poprawiwszy nieco gru-
ba siermigge ktora go odziano, puscil si¢ w droge do
Neapolu, chcac Krolowi swoj nieszczgsny wypadek
oznajmic.

Z trudnos$cia zawlokt si¢ do gtownej .kwatery Miu-
rata; straze nie chcialy pusci¢ biedaka w wytartej o-
dziezy, lecz gdy im wymienil liasto, ktore wychodzac

odKrola otrzymal, zaprowadzono go do oficera. Gdy
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Ferdynand na zapytanie dowoddcy, wymienil swoje na-
zwisko, ten zdziwiony uwiadomit go, ze hrabia Eboli
przed trzema godzinami wrécil do obozu. Mtodzieniec
sadzit si¢ we $nie, lecz wkrotce ujrzawszy kilku zna-
jomych, ktérzy go mimo smutnego potozenia poznali,
opowiedzial im swoja przygode¢, wzniecit ich zajgcie,
i wkrotce wieS¢ o przybyciu drugiego hrabi Eboli,
rozbiegta si¢ po obozie. Wies¢ ta doszla w koncu
do uszu Kroéla, ktory chciat widzie¢ mniemanego sa-
mozwanca, 1 zalatwi¢ sprawe tern dziwniejsza, ze
przed niedawnym czasem, sam rozmawial z hrabig
Eboli, i dzigkowal mu za doktadne wypelnienie nie-
bezpiecznego polecenia.

Stawiono Ferdynanda przed Muratem. Rzuciwszy
okiem w zwierciadta, zdobigce postuchalng sale, mtody
hrabia przekonat sig¢, iz trudno bedzie poznacé go
w tachmanach, zroztarganym wtlosem, zobtakanemi i
krwia nabiegtemi oczyma; stowem zwidocznemi ozna-
kami najokropniejszej ne¢dzy i znuzenia. Przekonanie
to wzmocnilo si¢ jeszcze, gdy tuz obok Kroéla, ujrzatl
mtlodzienca wtych samych sukniach, w ktéorych on byt
obéz opuscil, zta szlachetng ipelna godnosci posta-
w a, na ktorej teraz jemu samemu zbywalo. Powierz-
chowno$¢ mniemanego hrabi, nie réoznita si¢ wniezrm

od powierzchownosci Ferdynanda; tez same cien ne
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wtlosy ocieniaty mu czoto, takiez stodkie i zywe spoj-
rzenie jasnialo zjego oczu, w glosie nawet niepodo-
bna bylo znale§¢ réznicy. Falszywy hrabia przemo-
wit szyderczo do nieszczgsnego Ferdynanda, ktory
oniemiaty zzgrozy i oburzenia, odzyskal mowe, aby
swego przeciwnika wezwa¢ do $miertelnej walki; lecz
osadzono, ze hrabia Eboli niepowinien naraza¢ swego
zycia przeciw nieznanemu oszustowi i wtoczedze, ktory
podiug wszelkiego podobienstwa, musiat byé szpiegiem
nieprzyjacielskim. Dobro¢ Murata, uwolnita go od su-
rowszej kary, tylko wygnanym zostat za waty miasta,
z zagrozeniem aby do niego wigcej nie powracatl.
Trudno sobie wyobrazi¢ stan duszy Ferdynanda;
szydercze wyrazy niepojetego przeciwnika, i surowos¢
niedawno tak taskawego Monarchy, przejmowaty go
gniewem i bolesciag. Po dlugim namys$le postanowit
uda¢ si¢ do margrabiego Spina, i za jego posredni-
ctwem sprawiedliwo$¢ otrzymac¢. Nie byl to wszakze
zamiar latwy do wykonania, willa Spina lezala na
przeciwnym koncu krélestwa, Ferdynand nie miatl ani
szelaga, ani znajomego w tej czg$ci kraju; nie opu-
Scita jednak go odwaga, przez dzien kryjac si¢ w za-
roslach, szedl nocg; obfite niwy i ogrody Wtoch,
dostarczaty mu zywnosci, i w kilka tygodni ujrzat mu-

ry, w ktorych zyta jego Adelinda.
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Z tiudno$cia przypuszczono go do margrabiego; lecz
gdy mu opowiedziatl dziwne wypadki, ktore go do te-
go stanu przywiodly, margrabia przyjat go jak swego
zigcia, 1 zaprowadzil do przeznaczonego dlan pokoju.
Zaledwie tam weszli, tentent koni datl si¢ stysze¢ na
dziedzincu, donos$ny glos sluzacego oznajmil hrabiego
Eboli, i w tejze chwili wspotzawodnik Ferdynanda
ukazat si¢ we drzwiach. Uniesienie Ferdynanda, wzgar-
dliwe jego wyrazy, rozbijaly si¢ jak o skal¢, o nie-
wzruszong i zimng powage nieznajomego, ktory zale-
dwie spojrzeniem, na jego obelgi i wykrzyknienia od-
powiada¢ raczyt. W krotkosci tylko oznajmitl margra-
biemu, ze przytomny tu milodzieniec byl oszustem,
chcacym korzysta¢ zpodobienstwa jakie miedzy niemi
ustanowita natura. Margrabia wierzyl prawie stowom
Swietnego hrabi, lecz woku i twarzy biedaka, prze-
bijal si¢ znany mu wyraz; nie miat sity odtraci¢ go
od siebie, i nie byl pewnym, ktory zdwoédch Ferdy-
nandoéw byl jego przysztym zigciem. Nakoniec ude-
rzyta go mys$l szczgsliwa: .prosi¢ hrabianki Adelindy,”
zawotat. »Niech przenikliwsze oko kobie'ty, niech do-
myslne serce kochanki, rozsadzi pomigdzy wami.”

Zgodzili si¢ na to mtodziency, i po chwili jasniejaca
szczg$ciem ipigkno$cia Adelinda, stangta przed wspoét-
zalotnikami. Ojciec w krotkich stowach oznajmil jej

rzecz cala, rozkazujac rozwiazaé t¢ zagadke.
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—.Pani!” rzekl Ferdynand, .nie odtragcaj mnie od
siebie dla tego, ze wtak nedznym jestem potozeniu,
twoja milo§¢, moze mi szczgs$cie i pokdj powrodcic.”

Dziewica przerwata mu mowiac : »Ty jestes hrabia
Eboli... Ty bczwatpienia.”

—.Adclindo!” rzekl drugi mtodzieniec, w»nie tra¢
stow dla niegodnego, spodziewam si¢ ze jednem slo-
wem przekonam ci¢ iz jestem Eboli.

—.Adelindo !” zawotal Ferdynand, .odemnie przy-
jetas Slubnag obraczke, mnie przed Bogiem wiernos¢
i milo$¢ przysiggtas.”

Falszywy hrabia zblizyt si¢ do dziewicy, zgiat ko-
lano, i wyimujac z zasukni pukiel wlosow zielona
wstazka zwiazanych , ukazat jej go w milczeniu.

Twarz Adelindy sptong¢la mocnym rumiencem, od-
wrocita si¢ do ojca i wskazujac na klgczacego mto-
dziana, rzekta:

—.To Ferdynand!”

Istotny Ferdynand ustyszawszy te wyrazy, wybiegt
zsali, opuscit willg, biegt przez pola, laki, skaty,
jedna mys$l $cigata go wszedzie:—i ona si¢ mnie za-
parta, c6z mi po zyciu!

W mtodym wieku nie tak jednak tatwo dobrowol-
nie zblizy¢ si¢ do $mierci, tembardziej gdy jakakol-

wiek, cho¢by staba nadzieja, przywiazuie nas do zic-
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nu. Ferdynand miat jeszcze dobra swych przodkow;
w tych murach gdzie dziecinstwo jego splynglo, spo-
dziewal' si¢ znale$§¢ schronienie; zebrat wigc ostatki
sit 1 puscit si¢ w droge.

Blady, strudzony i wyne¢dzniaty, zapukal we wrota;
stary odzwierny co go jeszcze na r¢ku piastowatl, po-
znal swego pana; pomimo okropnej zmiany, poznali go
i domownicy, starania ich, troskliwo$¢, rodzinne po-
wietrze, znane przedmioty co go w kolo otaczaly,
wszystko to wielka ulge przyniosto sercu Ferdynanda.
Posiliwszy si¢ nieco wszedt do swego gabinetu, zdjat
ze S§ciany miniatur¢ ojca, a wynurzywszy przed nig
swe zale, oblawszy lzami, zawiesit sobie na szyi, i
udat si¢ na spoczynek.

O péinocy zadzwoniono; otworzylty si¢ wielkie wrota,
i wspotzawodnik Ferdynanda wtowarzystwie margra-
biego Spina, wszedl do patacu jak do swego domu.
Zdziwieni domownicy zbudzili Ferdynanda, falszywy
hrabia chciat tylko wydaé¢ rozkaz, aby go za drzwi
wytraci¢, lecz margrabia przekonany, ze to jest oszust
niegodny, oburzony jego mniemanem zuchwalstwem,
oddat go wrgce miejscowej zwierzchno$ci. Przetrza-
$nigto ubranie nieszczg¢$§liwego, znaleziono miniature
oprawna w brylanty, i mimo usprawiedliwien Ferdy-

nanda, pod sad go oddano.
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Sprawiedliwo$¢ jezeli nie zawsze bezstronnie, to
przynajmniej szybko wydaje wyroki we Wtloszech;

Ferdynand przekonany pozornie o kradziez i prawie

na uczynku schwytany, skazanym zostal na cale zycie

na galery.
Adelinda przez kilka tygodni nie widziata su ego
narzeczonego, jednakze margrabia wyznaczyt dzien

$lubu, i juz potrzebne do tego przygotowania robiono,
gdy nagla $mieré¢ jego wszystko zmienita. Adelinda
postanowila pierwszy czas zaloby, przepedzi¢ w zamku,
ktory klisko Neapolu posiadata; mniemany hrabia
Eboli chciat ja. naktoni¢ do tajemnego matzenstwa,
lecz w koncu, widzac ja niewzruszona., pozwolil odje-
cha¢, przyrzekajac jak najcze$ciej ja odwiedzac.
Zdawato si¢ jednak, ze przytomnos$¢ Adelindy, prze-
razata go trwoga, ze lekat si¢ czego$, i ze nieSmial
podnies¢ przed nig czota; miat stusznosé, oko dzie-
wicy rychto podstgp odkryto. W rzadkich iniedtugich
rozmowach, poznata jednak, ze nie tego jej serce wy-
brato. Clio¢ rysy mniemanego hrabi, nie réznity si¢ od
rysow Ferdynanda, cho¢ glos zupeinie tamtemu byt po-
dobnym, brakto mu wszelako tej stodyczy, tego wyrazu,
ktory tak mocno ujat jej serce. Czuta to za kazdenn

odwiedzinami narzeczonego; a im wigcej powatpie-

wanie j¢j w pewnos$¢ si¢ zmieniato, im jasniej wi-
dziata ze jest ofiarg podtego podstepu, tem mocniej-

sza odraz¢ czuta ku mniemanemu hrabi, tem bar-
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dziej pragne¢ta wyrwaé sie z sidel, ktoremi ja oto-
czyt.

Odraza Adelindy zwigkszata si¢ codziennie, i w kon-
cu w nienawi$¢ si¢ zmienita, gdy dostrzegta ze fal-
szywy hrabia Eboli, przekupil wszystkich jej domo-
wnikow, ze kazdy krok jej §ledzono, ze zkazdego jej
stlowa zdawano mu sprawe.

Chcac si¢ dowiedzieé, jakiemi sposobami udato si¢
oszustowi pozbawi¢ Ferdynanda czci, majatku i wol-
no$ci, udata si¢ takze do podstepu. Za przybyciem
hrabiego, przyjeta go milej jak zazwyczaj, okazywata
wieksze przywiazanie, a mtodzieniec upojony tkliwemi
jej wyrazy, i stédkiem spojrzeniem, wyznal wszystko.

Byl on starszym synem hrabiego Eboli; matka jego
mtoda apeninska goralka, odtracona przez hrabiego po
jego ozenieniu, powzigta ku niemu nienawis¢, a zong
i prawego syna, uwazala za przywlaszczycieli praw
swoich, i wtych czitciacli wychowata swoje dziecie.
Ludowiko wzrdslszy w gorach, nie posiadat wielkiego
uksztalcenia, lecz jak kazdy wioch, posiadal przebie-
gltos¢. Od dawnego czasu ulozyl sobie plan odebra-
nia majatku i tytutu Ferdynandowi; po $mierci wigc
hiatki zblizyt si¢ tajemnie do niego, $ledzil kazdy
jego krok, i w koncu upatrzywszy sposobnos$¢, przy-
wiodt swoj zamiar do skutku.

Adelinda wysluchawszy tego opowiadania, najda-
tkliwszemi wyrzutami obarczyta Ludowika. Naproino

3a
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przedstawiatl jej, iz w oczach $wiata byla jego narze-
czong, ze wlasnemi usty mito$¢ mu przyrzekta; odpo-
wiedziata mu ze wzgarda: ze woli dzieli¢ ngdz¢ i nie-
wole Ferdynanda, niz ztaczy¢ los swoj zlosem oszu-
kanca, ze jezeli sam nie zmieni postanowienia, gotowa
pojs¢ do Kréla i u noég jego blagaé sprawiedliwoS$ci.

Ludowiko, widzac zetagodne przedstawienia, nie mia-
lyby zadnego wptywu, na rozdrazniony umyst dziewi-
cy, powstal, i zegnajac ja zimno oznajmil: Ze jej nie
bedzie wolno opusci¢ zamku, dopoki jego zona nie
zostanie.

Adelinda zostawszy samg, i rozwazajac swoje poto-
zenie, uznata, ze w samej rzeczy nie zdota wyj$¢ zzam-
ku zwyczajnym sposobem; lecz mtodej, kochajacej i
obrazonej Wtoszce, nie wiele czasu do namystu po-
trzeba. Wiedziatla ona o tajemnych drzwiczkach, ktore
z zamkowej kaplicy prowadzily w pole; tamtgdy umy-
slita wyjs¢; szes¢ mil drogi nie trwozyly jej bynaj-
mniej, lecz chcac ujs¢ spojrzen ciekawych, ktorychby
iclaca pieszo dziewica uniknaé¢ nie mogta, odmienita
ubidér. W garderobie jej matki, znajdowal si¢ od nie-
pamigtnych czasdéw, zupelny stroj pazia; ten wybrata
Adelinda, bo w nim najbezpieczniej mogta przebyc
przestrzen dzielaca ja od Neapolu. Krol Joachim lu-
bit przepych w ubiorze, kazdy wigc zjego dworzan,
musiat nosi¢ kostium przyzwoity swemu stopniowi, i

paziowie ktorych w okolice miasta wysytat, snuli si¢
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po drogach w atlasowych i aksamitnych kurteczkach,
w kapeluszach zpidérami, w haftach wzlocie, ato wszy-
stko, tylko ws$r6d stoty obozowym okrywali ptasz-
czem. Adelinda wigc za pazia przebrana, nietylko bez-
pieczenstwa, lecz i poszanowania spodziewa¢ si¢ mogta
w drodze. Gdy wszyscy domownicy udali si¢ na spo-
czynek, dziewica w milczeniu przywdziata opiekuncze
szaty; odmowiwszy szczera modlitwe w kaplicy, dotkng-
ta sprezyny otwierajacej skryte drzwiczki, i w chwili,
ujrzala si¢ wolna, za obr¢gbem zamkowych murow;
w koto niej wzgoérza okryte zotknacym lisciem, nad
nig gwiazdziste niebo, i cisza przerywana mocnym wia-
tru poswistem.

Korzystajac z spokojnos$ci panujacej dokota, Ade
linda pus$cita si¢ odwaznie w droge¢, szta $mialo i o
clioczo, w kierunku Neapolu; lecz zamiast gos$cinca,
ktory si¢ wkrdotce ujrze¢ spodziewata, co-raz wyzsze
wzgorza, co-raz gestsze zaro$le, ukazywaty sie przed
niag. Dziewica przy$pieszata kroku, lecz okolica co-raz
dzikszg si¢ stawata, skaty i kamienie zajely miejsce
ro$lin, i biedna za nadej$ciem ranku uznata iz zabia-
dzita.

Glodna i spragniona siadta na kamieniu, lekkie jej
obuwie zdarto si¢ prawie zupelnie, nogi nie przywy-
kte do tak ostrej i diugiej podrézy skaleczaly, wmy-
§li stawaty powiesci o rozbdjnikach ukrywajacych sig

pewnie w tej stronie, lecz zaden znich nie mogt by¢
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tak okropnym, jak los, przed ktorym uchodzita, i kto-
ry pewnie statby si¢ jej udziatem, gdyby raz jeszcze
w moc Ludowika wpadta.

Ta mys$l dodata jej odwagi; u zréodta plynacego
w poblizu, ugasita dokuczajace pragnienie i w dalsza
zabrata si¢ podr6z. Tymczasem stonice wznosito si¢ ku
poludniowi, promienie jego tak skwarne i pigkne we
Wtoszech, padaty prostopadle na glowe Adelindy,
dotad tak starannie przed upatem ochraniang; wysi-
lona, weszla do jednej z licznych grot, ktére natura
w tonie tych skal utworzyta. Dziewica spojrzata trwo-
zliwie do kota; nie byto nikogo wjaskini, lecz chieh
n6z i dzban wody stojace na ogromnym gtlazie, Swiad-
czyly ie niedawno jeszcze zamieszkanag byta. Adclinda
usiadta, posilita-si¢ clilebem i woda, potem wsparta
gltowe na matej, $nieznej biatosci rgce; ciemne wtosy
spadaty na jej czolo i szyj¢, smutek i znuzenie znae
byto w catej jej osobie, a ztagodnych czarnych oczu
geste tzy splywaly, na wspomnienie przebytych juz,
i czekajacych ja jeszcze trudow. Jej fantastyczny i wy-
tworny ubidr, ksztattna niewie$cia postawa, pigknos¢
i wdzigk co ja otaczal gdy sama jedna siedziata wpo-
nurej jaskini, tworzyly obraz, ktéryby poeta opisy-

wat zrozkosza, a malarz z mito$cia malowat.
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Gcly hrabia Eboli, w skutku wydanego nan wyroku,
odprowadzonym zostal na galery, przykuto go do je-
dnej lawy zrabusiem, ktory mimo wystgpkow, posia-
da! jeszcze iskr¢ szlachetnych uczué, silg, zrgcznosé
i odwage. Oddawna juz uktadat plan ucieczki, a wi-
dzac w Ferdynandzie mocna ch¢é wydostania si¢ na
wolnos$¢, obawiajac si¢ aby go nie wydal, powierzy!
mu swoj zamiar, i obadwa szcz¢sliwie go wykonali,
uwolnieni clio¢ biedni udali si¢ w goéry, gdzie rabus
mial przyjaciol, i gdzie Ferdynandowi przyrzekt schro-
nienie, dopokiby mu si¢ szcze$cie i sprawiedliwos$é

nieu$mieclingto.

Jaskinia w ktorej spoczywata Adelinda, byta wta-
$nie schronieniem Ferdynanda i jego towarzyszy'; ta-
two poja¢ rado$¢ mtlodzienca, gdy chronigc si¢ przed
skwarem stonca, do dzikiej i odludnej groty, ujrzat
w niej swoja narzeczong. Objasnienia niedtugo trwaty,
mtodzi ludzie postanowili uda¢ si¢ do Neapolu i od-

kry¢ niegodny podstep Ludowika.

W tejze samej chwili uslyszeli glosy rozbodjnikow,
prowadzacych do jaskini wig¢znia, zktoérego powierz-
chownosci. spodziewali si¢ znacznego okupu; wigzniem
tym byt.... przeciwnik Ferdynanda. Spostrzegiszy
nicobecnos$¢ Adelindy, rozestat goncow w réznych kie-
runkach, i dziwnem zrzadzeniem losu, wpadt sam na

droge ktora si¢ ona-udata.
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Schwytany przez rozbdjnikéw, pozostat unich wza-
ktactzie, Ferdynand zas i Adelinda, udati sie w przy-
zwoity swemu stopniowi sposéb do Neapolu, i oznaj-
mili Muratowi rzecz catg. Krol zoburzeniem wystu-
chat powiesci, i przyrzekt surowo oszusta ukarac¢ , lecz
mtodzi ludzie przez wzglad na pokrewienstwo ktére
ich zLudowikiem tgczyto, otrzymali przebaczenie dla
niego, zpozwoleniem wstapienia do wojska, w ktéorym
widzgc sposob wyniesienia sie, pokilkakro¢ odznaczyt
sie odwagg i zrecznoscig, i otrzymat stopien oficera.

Ferdynand zas$lubit Adelinde, wrécit do swoich go-
dnosci i stopni, aniepomny krzywd ktére mu brat
wyrzadzit, opiekowat sig¢ nim ciggle; dostarczat wszy-
stkiego co mu przyjemnem by¢ mogto; w niebezpie-
cznych potyczkach bronit jego zycia, akiedy Ludowiko
ranny Smiertelnie ostatnie wydawat tchnienie, Ferdy-
nand schylony nad nim, zamiast wyrazéw zemsty i
nienawisci ktorg nieszczesny zmlekiem matki wyssat;
ustyszat tkliwe i serdeczne btogostawienstwo, uczut

lekkie, lecz szczere reki usci$nienie.
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